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Vorsicht

e Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes
Verfahren) ohne die vorherige schriffiche Genehmigung der Seiko Epson Corporation reproduziert
oder unter Verwendung elekfronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden.

e Anderungen am Inhalt dieses Dokuments ohne Vorankindigung vorbehalten. Bitte kontaktieren Sie
uns fUr die neuesten Informationen.

e Obgleich bei der Zusammenstellung dieses Dokuments mit gréBter Sorgfalt vorgegangen wurde,
Ubernimmt die Seiko Epson Corporation keine Verantwortung fUr Fehler oder Auslassungen.

e Zudem wird keine Haftung Ubernommen fUr Schdden, die aus der Verwendung der hierin
enthaltenen Informationen entstehen.

e Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften sind dem Kaufer dieses Produkts
oder Drittparteien gegenuber fur Schaden, Verluste, Kosten oder Ausgaben haftbar, die fur den
Kaufer oder etwaige Drittparteien aufgrund von Unfall, Fehlgebrauch oder Zweckentfremdung
dieses Produkts, nicht autorisierten Modifikationen, Reparaturen oder Produktumbauten sowie (mit
Ausnahme der USA) aufgrund des Versdumnisses anfallen, die Bedienungs- und
Wartungsanleitungen der Seiko Epson Corporation genau einzuhalten.

¢ Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fur Schdden oder Stérungen durch den Einsatz von Zubehdr
oder Verbrauchsmaterial, wenn es sich dabei um keine Originalprodukte von EPSON bzw. um keine
Produkte handelt, die Uber eine explizite Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,EPSON
Approved Product" verflgen.

Marken
EPSON® und ESC/POS® sind eingetragene Marken derSeiko Epson Corporation in den USA und
anderen Landern.
MS-DOS®, Microsoft®, Win32®, Windows®, Windows Vista®, Visual Studio®, Visual Basic®, Visual C++®
und Visual C#® sind entweder eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Das ESC/POS®-Befehlssystem

EPSON ESC/POS ist ein proprietdres POS-Druckerbefehlssystem, das patentierte oder zum Patent
angemeldete Befehle enthdlt. ESC/POS ist kompatibel mit allen Typen von EPSON POS-Druckern und
Displays (mit Ausnahme des TM-C100-Druckers). ESC/POS wurde dafur entwickelt, die Verarbeitungslast
des Hostcomputers in einer POS-Umgebung zu reduzieren. Es umfasst einen Satz hochfunktioneller und
effizienter Befehle und bietet auBerdem die Flexibilitat eines problemlosen Aufristens in der Zukunft.

Copyright © 2010, 2011 Seiko Epson Corporation, Nagano, Japan.




Zur Sicherheit

Symbolschlissel

Die Symbole in diesem Handbuch zeigen unterschiedliche Wichtigkeitsgrade an und haben folgende
Bedeutung. Lesen Sie Nachstehendes sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt handhaben bzw.
bedienen.

Liefert Informationen, die beachtet werden mussen, um eine Beschdadigung des Gerdts
A oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

g Liefert wichtige Informationen und hilfreiche Tipps.

Verwendungshinweise

Wenn dieses Produkt fir Anwendungen verwendet wird, bei denen es auf hohe Zuverldssigkeit/
Sicherheit ankommt, wie z.B. Transportvorrichtungen beim Flug-, Zug-, Schiffs- und Kfz-Verkehr usw.,
Vorrichtungen zur Katastrophenverhinderung, verschiedene Sicherheitsvorrichtungen oder Funktions-/
Prézisionsgerate usw., sollten Sie dieses Produkt erst verwenden, wenn Sie erwdgt haben, Fail-Safe-
Vorrichtungen und Redundanzsysteme in Ihr Design miteinzubeziehen, um die Sicherheit und
Zuverlassigkeit des gesamten Systems zu gewdhrleisten. Da dieses Produkt nicht fur den Einsatz bei
Anwendungen vorgesehen ist, bei denen es auf extrem hohe Zuverldssigkeit/Sicherheit ankommt, wie
beispielsweise in der Raumfahrt, bei primdren Kommunikationseinrichtungen,
Kernenergiekontrollanlagen oder medizinischen Vorrichtungen fur die direkte medizinische Pflege usw.,
Uberlegen Sie bitte nach umfassender Evaluierung genau, ob das Produkt fur Inre Zwecke geeignet ist.




Uber dieses Handbuch

Ziel des Handbuchs

Dieses Handbuch bietet Produktanwendern oder Entwicklungsingenieuren, die die Software
verwenden, Informationen zur Verwendung der TM-T88V Software & Documents Disc.

Inhalt des Handbuchs

Das Handbuch ist in folgende Abschnitte gegliedert:

Kapitel 1 Ubersicht

Kapitel 2 Installation

Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Kapitel 4 TM-T88V Utility

Kapitel 5 Informationen zur Anwendungsentwicklung
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Kapitel 1 Ubersicht

Ubersicht

In diesem Kapitel werden die Sperzifikationen der TM-T88V Software & Documents Disc beschrieben.

TM-T88V Software Installer

Mit dem TM-T88V Software Installer kbnnen Sie verschiedene Treiber und Dienstprogramme fUr den TM-T88V-
Drucker installieren.

Zu installierende Treiber und Dienstprogramme

Treiber
[d Advanced Printer Driver
Dies ist ein Windows-Druckertreiber. Folgende Versionen stehen zur Verfiigung.
e Advanced Printer Driver Ver.4.xx
e Advanced Printer Driver Ver.3.04 (Fiir Windows 2000)
a UPOS
Diese Abkiirzung steht fiir ,Unified Point of Service”. Es handelt sich hierbei um die

Standardspezifikation des POS-Marktes, mit welcher die Treiber fiir die Steuerung der POS-

Peripheriegerite in verschiedenen Betriebsumgebungen definiert werden. Folgende Treiber
stehen zur Verfiigung.

e OPOS ADK
e OPOS ADK for .NET
e JavaPOS ADK for Windows




Dienstprogramme

0 TM-T88V Utility
Dieses Dienstprogramm erméglicht Thnen die Uberpriifung und Konfiguration der
Einstellungen des TM-T88V. Ferner konnen Sie damit die IP-Adresse eines via Ethernet
verbundenen Druckers festlegen.

1 TMNet WinConfig
Dieses Dienstprogramm dient der Konfiguration der Netzwerkeinstellungen, wie z.B. der IP-
Adresse, eines an ein Ethernet- oder Wireless-LAN angeschlossenen Druckers.

1 EpsonNet Simple Viewer
Dieses Tool ermdoglicht Ihnen die Statusiiberwachung des Druckers, der an einen
Netzwerkdrucker oder Clientcomputer (POS- oder KIOSK-Terminal) angeschlossen ist. Durch
Verwendung dieser Funktion zusammen mit der TM-T88V Utility konnen die Einstellungen des
an einen Client-Computer angeschlossenen TM-T88V geandert werden.

1 EpsonTM Virtual Port Driver
Mit diesem Treiber konnen Sie den TM-T88V von einem seriellen/parallelen Drucker in einen
USB-Drucker umwandeln. Wenn der TM-T88V in Threr POS-Anwendung als serielle/parallele
Schnittstelle konfiguriert ist und Sie den TM-T88V per USB anschlieffen mochten, konnen Sie
den per USB angeschlossenen Drucker von der Anwendung aus verwenden als wiirde es sich
bei ihm um einen seriellen/parallelen Drucker handeln. Da das Hilfsprogramm die
Umwandlung automatisch durchfiihrt, miissen Sie die ESC/POS-Befehle der Anwendung zur
Steuerung eines iiber eine serielle/parallele Schnittstelle angeschlossenen Druckers nicht andern.




Kapitel 1 Ubersicht

Unterstutzte Betriebssysteme

Nachfolgend werden die unferstitzten Betriebssysteme fur die AusfUhrung der TM-T88V-Treiber und -
Dienstprogramme aufgelistet.

Windows 7 SP1 (32-Bit / 64-Bit *1)
Windows Vista SP2 (32-Bit / 64-Bit 1)
Windows XP SP3 (32-Bit)

Windows 2000 SP4 2

Windows Server 2008 R2 SP1 (64-Bit ')
Windows Server 2008 SP2 (32-Bit / 64-Bit 1)

Windows Embedded for Point of Service 2

U J o dJd o dod

Windows Embedded POSReady 2009 “

*1  Der OPOS ADK kann in einem 64-Bit-Betriebssystem verwendet werden, sofern das System die
Betriebsbedingungen erfullt. Weitere Informationen finden Sie in den Versionsanmerkungen nach der
Installation von OPOS ADK.

*2  Der Druckertreiber fUr Windows 2000 ist der Advanced Printer Driver Ver.3.04. OPOS ADK for .NET und
der EpsonTM Virtual Port Driver kdnnen in Windows 2000 nicht verwendet werden. Die TM-T88V Utility
unterstUtzt den TM-T88V der USB-Drucvkerklasse nicht.

*3 EpsonNet Simple Viewer und TMNet WinConfig werden nicht unterstttzt.
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Einschrdnkungen zur Benutzung mehrerer Treiber im
gleichen System

Der TM-T88V Software Installer kann den Treiber entweder gar nicht installieren oder, falls der Treiber installiert
werden kann, wird das gleichzeitige Vorhandensein des bestehenden Treibers und des neu installierten
Treibers moglicherweise nicht unterstutzt. Siehe nachfolgende Tabelle.

TM-T88V Software Installer

Bevor der TM-T88V-Treiber installiert wird

OPOS ADK
(TM-T88V)

OPOS ADK for .NET
(TM-T88V)
JavaPOS ADK for Windows
(TM-T88V)

YN Y YN YN Y Advanced Printer Driver Ver.3.04
Y I YEAEIE Advanced Printer Driver Ver.4.1x

Advanced Printer Driver Ver.3 A A A
Advanced Printer Driver Ver.4.00 bis 4.08 A A A
Advanced Printer Driver Verd.09 oder hdher { { {
OPOS ADK Ver.2.65 oder niedriger £ 3 [ A
OPOS ADK Ver.2.66 oder héher * { A
Aktueller OPOS ADK for .NET Ver.1.11.8 oder  J * A
niedriger

OPOS ADK for .NET Ver.1.11.9 oder héher A [ (] * A
JavaPOS ADK Ver.1.11.8 oder niedriger A A A A 3
JavaPOS ADK Ver.1.11.9 oder héher A ([ A A *
TM-S1000-Treiber A [ [ [ A
TM-J9000 OPOS ADK A (] (] (] A
TM-J9000 Advanced Printer Driver A (]  J (] A
TM-J9000 Status API A [ (] [ A
TMCOMUSB Ver.2 A A A A A
TMCOMUSB Ver.3 und Ver.4. oder EpsonTM o () [ () {
Virtual Port Driver Ver.5 oder hdher

Epson InkJet Printer Driver [ ) [ [ [ [
[ ] . UnterstUtzt

A . Nicht unterstutzt

* . Kann nicht installiert werden.

£ 3 . Der TM-T88V Software Installer startet im Aktualisierungsmodus. AnschlieBend zeigt das

Installationsprogramm die Version des bereits am Computer installierten Treibers an und fordert
Sie auf, auszuwdhlen, ob der Treiber aktualisiert werden soll oder nicht.
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Kapitel 1 Ubersicht

Zugreifen auf die Handbucher

Die Handbucher der Treiber und Dienstprogramme werden mit diesen mitinstalliert.
Um die Handbucher einzusehen, rufen Sie sie wie folgt auf.

d Advanced Printer Driver Ver.4
[Start] - [Alle Programme] - [EPSON] - [EPSON Advanced Printer Driver4] - [Manual]
Bei Ausfiihrung von Easy Install (Einf. Install.) werden die Handbiicher nicht installiert. Sie
miissen nach Abschluss des Installationsvorgangs gesondert installiert werden.
m Installieren des Advanced Printer Driver-Handbuchs (p.31)

d  Advanced Printer Driver Ver.3.04
Dieses Handbuch wird in folgendem Ordner gespeichert.
C:\EPSON Advanced Printer Driver\ Manual

a OPOS ADK
[Start] - [Alle Programme] - [OPOS] - [Manual]

d OPOS ADK for .NET
[Start] - [Alle Programme] - [EPSON OPOS for .NET] - [Manual]

[ JavaPOS ADK for Windows
[Start] - [Alle Programme] - [Epson JavaPOS ADK] - [Documentation]

O TM-T88V Utility
[Start] - [Alle Programme] - [EPSON] - [TM-T88V Software] - [TM-T88V Utility] - [User's
Manual]

1 TMNet WinConfig
[Start] - [Alle Programme] - [EpsonNet] - [TMNet WinConfig] - [User's Guide]

d  EpsonNet Simple Viewer
[Start] - [Alle Programme] - [EpsonNet] - [EpsonNet Simple Viewer] - [User's Manual]
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Betrielbssystembbezogene Unterschiede

Der Inhalt der Beschreibungen einiger Bedienvorgdnge in diesem Handbuch kann je nach Betriebssystem
anders sein. Siehe nachfolgende Aufstellung.

Angezeigte Fenster | Fur die Beschreibungen in diesem Handbuch werden die Fenster von Windows
Vista verwendet.

Uberprifung und Windows 7

Einstellung des (Start) - (Systemsteuerung) - (Hardware und Sound) - (Gerdte und Drucker)
Druckertreibers Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckertreiber und wdhlen Sie
(Druckereigenschaften) aus.
Windows Vista

(Start) - (Systemsteuerung) - (Hardware und Sound) - (Drucker)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckertreiber und wdhlen Sie
(Eigenschaften) aus.

Windows XP

(Start) - (Systemsteuerung) - (Drucker und Faxgerdate)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckertreiber und wdhlen Sie
(Eigenschaften) aus.

Windows 2000

(Start) - (Einstellungen) - (Systemsteuerung) - (Drucker)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckertreiber und wdhlen Sie
(Eigenschaften) aus.

Deinstallieren eines | Windows 7

Programms (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren)
Windows Vista
(Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren)
Windows XP
(Start) - (Systemsteuerung) - (Software)
Windows 2000

(Start) - (Einstellungen) - (Systemsteuerung) - (Software)
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Kapitel 1 Ubersicht

Aufrufen des Benuizerhandbuchs und Softwarehandbuchs

a

Benutzerhandbuch:

Hier sind u.a. Hinweise zur Aufstellung der im Karton enthaltenen TM-T88V-Hardware und
zum Umgang mit derselben sowie die eingehaltenen Sicherheitsnormen und
Sicherheitshinweise enthalten.

Software-Benutzerhandbuch (vorliegendes Handbuch):
Hier werden u.a. Erklarungen zur TM-T88V Software & Documents Disc, zur Installation des
Treibers und zur Verwendung der Dienstprogramme gegeben.

Handbuch der technischen Referenzen:

Bietet alle erforderlichen Informationen zur Entwicklung, Planung und/oder Installation eines
Systems, dass TM-T88V verwendet sowie zur Entwicklung oder Planung einer
Druckeranwendung fiir TM-T88V.

Die HandbUcher werden wie folgt aufgerufen.

1

Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Install Now (Installieren)).

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht automatisch gelesen wird, mUssen Sie auf das Symibol
(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

=) EPSON TM-T88V Software Installer Ver & & @

- ’_

_

Select language
TM-T88V

arporation 2010-2011, All rights reserved.

Das Fenster ,User's Manual (Benutzerhandbuch)™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
die Schaltfléche des Handbuchs, das Sie ansehen mdchten.

[3 Erson TM-T88V Software Installer Ver. M

User's Manual

Click the button for the manual that you want to open. Adobe ® Reader® is required to open the manual.

To check the procedure, see software user's
manual.

Open Software User's Manual

Open User's Manual ‘

If Adobe® Reader® is not installed,
you can download it from here.

GetAdche@Resder® |

Open Technical Reference Guide (English Only)
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Anzeigen der URL der Epson

Support-Internetseite

Die Internetseite bietet vielfdltige Produktinformationen sowie einen Downloadservice fUr die neuesten

Treiber.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Support Information (Support InNformationen)).

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht

automatisch gelesen wird, mussen Sie auf das Symbol

(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

(5 EPSON TM-T88V Software Installer Verd &

4

ration 2010-2011. All rights reserved.

(oS

'_

Select language
TM-T88V

Das Fenster ,Support Information (Support Informationen)™ wird angezeigt. Klicken
Sie auf die Schaltfléche fur Ihr Gebiet. Die Webadresse der Epson Support-

Infernetseite wird angezeigt.

EPSON TM-T88V Software Installer Ver. LI

Support Information

Opens the EPSON support website. Connect to the Internet, and then select your region of residence.

‘epson-pos.com

pos.epson.com

epsonjp

Europe, Middle East, Africa, Asia, Oceania

From this website, you can dowrload the atest drivers, utiities
and manuals for EPSON point of sales products.

HNorth America, Latin America

If you are a customer from North, Central, or South America,
please visit the EPSON America Inc. site.

Japan

If you are a customer from Japan, please visit the EPSON
HANBAL Co.,Ltd. site.

<Back
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Kapitel 2 Installation

INnstallation

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie einen Druckertreiber installieren und nach der Installation einen
Testdruck durchfUhren.
Der Deinstallationsvorgang wird ebenfalls erléutert. mp p. 53

¢ Fiir die Installation miissen Sie {iber Administratorenrechte verfiigen.
A ® Schlieflen Sie vor Beginn der Installation alle Anwendungen.

Installationsarten

Sie kbnnen eine der folgenden Installationsarten wdahlen.

1 Easy Install (Einf. Install.): mp p. 18
Dies ist die Standardinstallationsart, bei welcher der TM-T88V-Druckertreiber und das TM-
T88V Utility installiert werden. Wenn Sie eine Ethernet/Wireless-LAN-Verbindung verwenden,
werden auchTMNet WinConfig und EpsonNet Simple Viewer installiert.

[  Custom Install (Benutzerdef. Install.): mp p. 36

Hierbei konnen Sie die Druckertreiber und Dienstprogramme auswahlen, die Sie installieren
mochten.

Waihlen Sie diese Installationsart aus, wenn Sie den UPOS-Treiber, den JavaPOS-Treiber, das
Druckertreiber-Handbuch sowie Musterprogramme und Hilfsprogramme fiir die Entwicklung
von Programmen installieren mochten.

Q  Aktualisierungsmodus: mp p. 51
Wenn der Druckertreiber und/oder UPOS bereits installiert ist, wird die Version des Treibers
angezeigt und Sie konnen entscheiden, ob der Treiber aktualisiert werden soll oder nicht.
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Easy Install (Einf. Install.)

* Schlieflen Sie beim Installieren nur einen Drucker an den Computer an. Schlieflen Sie nicht

A mehrere Drucker an.
¢ Schalten Sie den Drucker aus und starten Sie dann die Installation.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Install Now (Installieren)).

2 Unter (Select language (Sprache auswdhlen)) kdnnen Sie die Anzeigesprache éandern.

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht automatisch gelesen wird, mUssen Sie auf das Symbol
(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

{3 EPSON TM-T8EV Software Installer Ver & 12 =

- "’_

_

Select language
TM-T88V

ration 2010-2011. All rights reserved.

2 Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdhlen Sie ,| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

3 Das Fenster ,Select Installation Type (Installationstyp auswdahlen)™ wird angezeigt.
Klicken Sie auf (Easy Install (Einf. Install.)).

EPSON TM-T88Y Software Installer Ver.] 1 .

Select Installation Type
Select Easy Install or Custom Install by dicking the appropriate button.

Easy Install
Installs Advanced Printer Driver and Utility.

Custom Install

Select the software you want to install from the list.
{Advanced Printer Driver, Utility, OPOS ADK, etc...)

gack | [ concet |
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Kapitel 2 Installation

Das Fenster ,Connect Printer (Drucker anschlieBen)™ wird angezeigt. Verbinden Sie
den Computer und den Drucker miteinander und schalten Sie den Drucker ein.

E EPSON TM-T88V Software Installer Ver | 8 &"J

Connect Printer
Connect the printer to the computer with an interface cable, load paper, and then turn on the printer.

oD B ¢ £ N

Make sure the printer is turned on and connected to your computer via the USB cable.

The program will search for the printer and automatically configure the port.

If you want to connect the printer via serial, parallel, or network connection, or if you want to manually
configure the port, dide the [Next] button.

[ ek |[ me> | [ comnl |

Wenn die USB-Verbindung zwischen dem Computer und dem Drucker hergestellt
wurde, wird die Pop-up-Meldung (Installieren von Gerdtetreibersoftware) in der
Taskleiste angezeigt und die Installation wird automatisch gestartet. Fahren Sie
nach Abschluss der Installation mit Schritt 10 fort.

Wenn Sie den Drucker Uber eine andere Schnittstelle als USB anschlieBen oder
wenn Sie den Treiber installieren, ohne den Drucker anzuschlieBen, klicken Sie auf
(Weiter).

5 Das Fenster ,Select Printer Language (Resident Character) (Druckersprache
(Resident Character) auswahlen)™ wird angezeigt. Wahlen Sie die Sprache Ihres
Druckers aus und klicken Sie auf (Weiter).

Selbsttest gedruckt wird. Schalten Sie zum Starten des Selosttests das Gerdt bei
geschlossener Papierrollenabdeckung mit der EIN-/AUS-Taste ein und halten Sie gleichzeitig
die FEED-Taste gedruckt. Drucken Sie die FEED-Taste so lang, bis der Druckvorgang beginnt.

Z Sie kbnnen die Sprache unter dem Punkt ,Resident Character™ Uberprifen, der bei einem

[=) EPSON TM-T88V Software Installer Ver.] &

Select Printer L (Resid ch )
Please select the printer language (Resident Character) of your printer.

Alphanumeric

Alphanumeric - Traditional Chinese
Alphanumeric - Smplified Chinese
Alphanumeric - Thai 3 pass, Thal 1pass, Vietnamese

Alphanumeric - Japanese

You can check the printer language (Resident Character) by running a self test.
With the roll paper cover dosed, turn on the printer while pressing the FEED
button,

Wenn Sie mit einem Windows 2000-Computer arbeiten, fahren Sie mit Schritt 10
fort.
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Das Fenster ,Communication Port Settings (Einstell. Kornm.anschluss)™ wird

angezeigt. Die Einstellung variiert je nach Verbindungsmethode.

Serielle Verbindung

Fahren Sie mit Schritt 7 fort,

Parallele Verbindung

Klicken Sie auf (Parallel port (Parallelanschluss)). Wahlen Sie den LPT-
Port aus und klicken Sie auf (Weiter). Fahren Sie mit Schritt 10 fort.

USB-Verbindung

Klicken Sie auf (USB port (USB-Anschl.)) und dann auf (Weiter).
Fahren Sie mit Schritt 10 fort.

Ethernet/Wireless-LAN-
Verbindung

Fahren Sie mit Schritt 8 fort.

Klicken Sie auf (Serial port (Ser. Anschluss)). Konfigurieren Sie die

Kommunikationseinstellungen und klicken Sie dann auf (Weiter). Fahren Sie mit

Schritt 10 fort.

Wahlen Sie den COM-Port, die Bits pro Sekunde, die Daten-Bits, die Paritdt und die Stopp-Bits.

Die Einstellung fur die serielle Kommunikation des Treibers sollte mit jener des Druckers
% Ubereinstimmen.

I3 £PSON TM-T88V Software Installer Ver.] Ii e o

Communication Port Settings

Select an interface and configure its commurication settings.

Serial port i "~ Pardlel port I “usB port | Ethemnet
COMport  ||coML -

Commurication settings

R [F—
Stop bits [1—v

<Back | Next> ] [ Cancdl |
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Kapitel 2 Installation

8 Klicken Sie auf (Ethernet (Ethernet)).

Wenn der Drucker bereits Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

vernetzt ist

Bei Verwendung von Klicken Sie auf (Run TMNet WinConfig (TMNet WinConfig
Ethernet ausfUhren)) und konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellung des

Druckers mithilfe von TMNet WinConfig. mp p. 23
Bei Verwendung des Wireless- | Klicken Sie auf (Run TMNet WinConfig TMNet WinConfig

LAN ausfthren)) und konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellung des
Druckers mithilfe von TMNet WinConfig. mp p. 25
Beim Konfigurieren der Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Netzwerkeinstellung nach
dem Installieren des Treibers

Do you want to install it now? (TMNet WinConfig. kann nicht gestartet werden. Mdchten Sie
die Anwendung jetzt installieren?)) angezeigt. Klicken Sie zum Installieren des
Dienstprogramms auf (Ja).

Z Wenn TMNet WinConfig nicht installiert ist, wird die Meldung (Cannot start TMNet WinConfig.

[3 EPSON TM-TBBY Software Installer Ver, L% =5
Communication Port Settings
Select an interface and configure its communication settings.
Serial part Paralle! port USE port
IP Address = -
'l [ Search
If you want to configure the IP address of the printer,
dlick the [Run TMNet WinConfig] button,
Run TMNet WinConfig |
[ ek | het> [ cancel |

9 Konfigurieren Sie die IP-Addresse des Druckers unter (IP Address (IP-Adresse)) und
klicken Sie dann auf (Weiter). Fahren Sie mit Schritt 10 fort,
Beim Konfigurieren der Netzwerkeinstellung nach dem Installieren des Treibers mussen Sie dem
Drucker die hier eingestellte IP-Adresse des Druckertreiberports zuweisen oder die IP-Adresse des

Druckertreiberports so dndern, dass sie mit jener Ubereinstimmt, die spdter dem Drucker zugewiesen
wird.
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10 Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Der zu
installierende Treiber und das zu installierende Dienstprogramm werden aufgelistet.

e Advanced Printer Driver Ver. 4.xx
e TM-T88V Utility Ver. x.xx

¢ TMNet WinConfig Ver. x.xx (nur fiir Ethernet/Wireless-LAN-Verbindung)
* EpsonNet Simple Viewer (nur fiir Ethernet/Wireless-LAN-Verbindung)

¢ Klicken Sie zum Starten der Installation auf [Install (Installieren)].

Wenn Sie mit einem Windows 2000-Computer arbeiten, startet die Installation des
Advanced Printer Driver Ver. 3.04 automatisch, nachdem das TM-T88V Utility

installiert wurde. mp p. 33

I3 EPSON TM-T88V Software Installer Ver.|

Start Installation
Before starting the installation, review the list of items to be installed.

items, dick the [Install] button.

-Advanced Printer Driver Ver. & @
Installation Folder:

Printer Configuration
Add TM-TBBY
TMTEVILS]

-TM-T88Y Utility Ver.
Installation Folder:

The following items will be installed. To make changes, dick the [Back] button. To begin instaling the isted

C:\Program Files\EPSON\EPSON Advanced Printer Driver 4

C:\Program Files\EPSONTM-T88V Software \TMBSVUTL

<Back

|

1Wenn die Installation albgeschlossen ist, wird das Fenster ,Installation finished

(Installation abgeschlossen)™ angezeigt.

Bei DurchfUhrung eines
Testdrucks

Klicken Sie auf (PrintingTest (Drucktest )). Wenn der Testdruck beendet ist,
klicken Sie zum AbschlieBen der Installation auf (Finish (Beenden)).

Bei Beendigung der
Installation
(Finish (Beenden)).

Heben Sie die Markierung von (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Ufility
ausfuhren)) auf. Klicken Sie dann zum AbschlieBen der Installation auf

Bei anschlieBender
Einstellung des
Druckers mit TM-T188V
Utility

Markieren Sie das Kontrollkdstchen fur (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility
ausfuhren)) (das Kastchen ist standardmdaBig markiert). Klicken Sie dann
zum AbschlieBen der Installation auf (Finish (Beenden)). Das TM-T88V Utility
wird ausgefuhrt. mp TM-T88V Utility (p.105)

EPSON TM-T88V Software Installer Ver, [

o]

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-Advanced Printer Driver Yer. i B
“TM-TaaY Utility Ver,

Please run 3 printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[EPson ™M TB8Y Receipt

vl Printing Test |

Please set up the printer if necessary.
[lRun T-TagY Utiity

o e

Hiermit ist die Druckertreiberinstallation abgeschlossen. Informationen zum Drucken mit dem Druckertreiber
mp Verwendung des Druckertreibers (0.63).
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Einstellung der Netzwerkadresse fiir Ethernet-Drucker

Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung verwenden, konfigurieren Sie die IP-Adresse mithilfe von TMNet
WinConfig.

1 Starten Sie das TMNet WinConfig.

Wenn das TMNet WinConfig bereits installiert ist, starten Sie es, indem Sie auf (Start)-(Alle Programme)-
(EpsonNet)-(TMNet WinConfig)-(TMNet WinConfig Ver. x) klicken.

2 Das Fenster ,TMNet WinConfig Ver. x.xx™ wird angezeigt. Wahlen Sie unter
Schnittstelle (Ethernet (Ethernet)) aus.
Kontrollieren Sie, ob der gewunschte Drucker im Fenster aufgelistet ist.

~
9 TMNet WinConfig Ver. 1.8 S

Device View Tool Help

. é Refresh

(2 Interface 1P Address MAC Address | printer .. | Model Name |

[ Ethernet ] Eeny mmdsiai 32 TM-Tasv |
& USB

Press the [F5] key to refresh. |usB [Ready
L

3 Wdhlen Sie den Drucker aus, den Sie konfigurieren médchten, und klicken Sie dann
auf (Configuration).
Wenn der Drucker nicht angezeigt wird, klicken Sie auf (Search (Suche)).

4 Das Fenster ,Network Interface Card Properties™ wird angezeigt. Wahlen Sie die
Registerkarte (TCP/IP) aus.
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Konfigurieren Sie die IP-Adresse des Druckers. Klicken Sie dann auf (OK).

Wahlen Sie (Manual) und (Set using PING) aus. Konfigurieren Sie danach die IP-Adresse, die
Teilnetzmaske und das Standard-Gateway.

Network Interface Card Properties o]
Prnter | Pirt Server  TCPAF |

1P Address Setting
 sone

[% Setusing PING

IP Address I— H
Subnet Mask r 2 - ~—1
’— -

Default Gateway

OK | Cancel

6 Das Bestatigungsfenster wird angezeigt. Klicken Sie auf (Yes).

7 Das Fenster (Password) wird angezeigt. Tragen Sie nichts ein und klicken Sie auf
(OK).

8 Die konfigurierten Einstellungen werden an den Drucker gesendet. Nach ca. 30

Sekunden wird das Fenster fur die Fertigstellung angezeigt.
Klicken Sie auf (OK).

ThMNet WinConfig Ver. =]

0' Configuration successfully completed,

9 Kontrollieren Sie die Einstellungen im Fenster ,TMNet WinConfig Ver. x.xx".

1OSChIieBen Sie das TMNet WinConfig.
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Netzwerkeinstellung des Druckers fiir Wireless-LAN-Verbindung

Benutzen Sie bei Verwendung einer Wireless-LAN-Verbindung das TMNet WinConfig zum Konfigurieren der
Netzwerkeinstellung.

i SchlieBen Sie den Drucker Uber den USB-Anschluss UB-R0O3 des Druckers an den Computer an.

1 Starten Sie das TMNet WinConfig.

Wenn das TMNet WinConfig bereits installiert ist, starten Sie es, indem Sie auf (Starf)-(Alle Programme)-
(EpsonNet)-(TMNet WinConfig)-(TMNet WinConfig Ver. x) klicken.

2 Das Fenster ,TMNet WinConfig Ver. x.xx™ wird angezeigt. Wahlen Sie unter
Schnittstelle (USB) aus.

Kontrollieren Sie, ob der gewunschte Drucker im Fenster aufgelistet ist.

‘G TMNet WinConfig Ver. 1.8 E@g

Device View Tool Help

:,g TMN

~ _WinConfi

=, Interface 1P Address ! MAC Address i Printer ... i Model Name i
% Ethernet e ITE T mmdaaatl 32 TM—TBSVI
Y Wireless

Prass the [F5] key to refresh. use |Ready
L

3 Wdhlen Sie den Drucker aus, den Sie konfigurieren mdchten, und klicken Sie dann
auf (Configuration).
Wenn der Drucker nicht angezeigt wird, klicken Sie auf (Search (Suche)).

4 Das Fenster ,Network Interface Card Properties™ wird angezeigt. Wahlen Sie die
Registerkarte (Wireless) aus.

5 Stellen Sie das Wireless-LAN ein.

Wenn es sich beim Kommunikationsmodus um den | Fahren Sie mit Schritt 6 fort.
Ad Hoc-Modus handelt,

Wenn es sich beim Kommunikationsmodus um den | Fahren Sie mit Schritt 7 fort.
Infrastructure-Modus handelt.
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Wenn es sich beim Kommunikationsmodus um den Ad Hoc-Modus handelt, wird
das Wireless-LAN wie folgt eingestellt. Wenn Sie die Konfiguration der Einstellungen
beendet haben, fahren Sie mit Schritt 8 fort.

Netwark Interface Card Properties. lﬁ‘
| ErrwrntE[jiPrmE Ser_werijf-Tg_‘Ef[Vp-? Wireless :
Basic Settings
Communication Mode 3 ‘ BAdHnt] | Infrastructure
SS5ID
Channel : |117'|
Security Settings
@ Mone
WEP
WEP Settings
Active WEP Key: WEP Key1:
WEP Key2:
WEP Key Length: WEP Key3:
WEP Key4:
WPAMIPAZ Settings
| Advanced Settings..,. ‘
S i |
{ OK ‘ | Cancel |
Communication Mode Wahlen Sie ,Ad Hoc" aus. (Standardeinstellung: Ad Hoc)
SSID Geben Sie denselben Wert wie am Computer ein. Es stehen

Ihnen maximal 32 alphanumerische Zeichen zur Verfugung.
(Standardeinstellung: EpsonNetIBSS)

Channel Wahlen Sie den Kanal aus. (Standardeinstellung: 11)

Security Settings Wahlen Sie ,None™" oder ,WEP" aus. ,WPA/WPA2" kann nicht
verwendet werden. Es wird empfohlen, WEP einzustellen.
(Standardeinstellung: None)
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1 Fir ,WEP”-Sicherheitseinstellungen

Input Lsing hex:
| 64 bitf40 5it) -
| Enselng ] escheibung |

Input using hex Markieren Sie das Kontrollk&stchen fur eine Eingabe des WEP Key als

Hexadezimalzahl.
Active WEP Key Wdahlen Sie den WEP Key aus, den Sie verwenden (Key 1 bis Key 4).
WEP Key Length Wdhlen Sie die Ldnge des WEP Key aus (64 bit (40 bit)/128 bit (104 bit).
WEP Key 1 to Key 4 Geben Sie den WEP Key ein. Die Anzahl der Zeichen fUr den WEP Key

variiert je nach Einstellung.

Bei 64 bit (40 bit): 5 ASClI-Zeichen

Bei Hex 64 bit (40 bit): 10 Stellen

Bei 128 bit (104 bit): 13 ASCIl-Zeichen
Bei Hex 128 bit (104 bit): 26 Stellen

Wenn es sich beim Kommunikationssnodus um den Infrastructure-Modus handelt,
wird das Wireless-LAN wie folgt eingestellt. Wenn Sie die Konfiguration der
Einstellungen beendet haben, fahren Sie mit Schritt 8 fort.

MNetwork Interface Card Properties &J

| printer | print Server | Tcpjre | Wircless |
Basic Settings
Communication Mode ¢ ) Ad Hoc

551D : et e

| Chaninel

Security Settings

@ None
WEP
WEP Settings
Active WEP Key: WEP Key1:
WEP Key2:
WEP Key Length: WEP Key3:
WEP Key4:
WPAMIPAZ
WPAMPAZ Settings
P3K(Pre-shared Key)
‘ Advanced Settings... |
|. OK. | | Cancel
| Einstolung | Boschieibung
Communication Mode Wahlen Sie ,Infrastructure™ aus.
SSID Geben Sie denselben Wert wie am Computer ein. Es stehen
Ihnen maximal 32 alphanumerische Zeichen zur Verfugung.
Security Settings Wadhlen Sie entweder ,None®, ,WEP" oder ,WPA/WPA2" aus.
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O Fir ,WEP”-Sicherheitseinstellungen

@ we

WEP Settings

Key 1

| 64 bit{40 bit)

Input using hex

Active WEP Key:

WEP Kay Lengtt

WEP Key 1t el

WEP Key2:

x|

[ nsioing | seschielbung

Input using hex

Markieren Sie das Kontrollk&stchen fUr eine Eingabe des WEP
Key als Hexadezimalzahl.

Active WEP Key

Wahlen Sie den WEP Key aus, den Sie verwenden (Key 1 bis Key
4).

WEP Key Length

Wahlen Sie die Lange des WEP Key aus (&4 bif (40 bif)/128 bif
(104 bif).

WEP Key 1 to Key 4

Geben Sie den WEP Key ein. Die Anzahl der Zeichen fur den
WEP Key variiert je nach Einstellung.

64 bit (40 bit): 5 ASCII-Zeichen

Hex 64 bit (40 bit): 10 Stellen

128 bit (104 bit): 13 ASCII-Zeichen

Hex 128 bit (104 bit): 26 Stellen

Fir ,WPA/WPA2"-Sicherheitseinstellungen

‘ PSK (Pre-shared Key)

O WPASWPAZ

Po(PresharedKey)  :  Temesberd

Beschreibung
‘ Geben Sie den PSK (Pre-shared Key) ein. 8 bis 63 ASCll-Zeichen ‘

Wadhlen Sie die Registerkarte (TCP/IP) aus.

TCP/IP-Einstellungen wie die IP-Adresse.

Die Einstellungsparameter fir Manual und Automatic unterscheiden sich. Notieren Sie sich die IP-
Adresse zum Kontrollieren der Einstellung.

Wenn Sie die IP-Adresse selbst festlegen, wahlen Sie ,Manual™ aus. Wenn Sie die vom Router durch
DHCP zugewiesene IP-Adresse verwenden, wdhlen Sie ,Automatic™ aus.

Zum manuellen Einstellen der IP-Adresse

Fahren Sie mit Schritt 10 fort.

Zum automatischen Einstellen der IP-Adresse

Fahren Sie mit Schritt 11 fort.
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9] Legen Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und das Standard-Gateway
fest. Fahren Sie im Anschluss mit Schritt 12 fort.

Network Interface Card Properties &J

IP Address Setting

| ) Manual| 7 Automatic

[7]5et using PING
IP Address
Subnet Mask

Default Gateway

Manual/Automatic Wdahlen Sie ,Manual™ aus.

Set using PING Wenn Sie die IP-Adresse mithilfe des PING-Befehls vom
Netzwerkcomputer aus einstellen, markieren Sie das
Kontrollké&stchen (Set using PING).

IP Address Legen Sie die IP-Adresse fest.
Subnet Mask Legen Sie die Teilnetzmaske fest.
Default Gateway Legen Sie das Standard-Gateway fest.
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1 1 Legen Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske und das Standard-Gateway fest.
Fahren Sie im Anschluss mit Schritt 12 fort,

Network Interface Card Properties &J

[printer | print Server | TCPAP | Wireless|

IP Address Setting

Manual © Automatic

[7] 5et using Automatic Private TP Addressing (APTPA)
[¥] Set using PING

1P Address

Subnet Mask

Default Gateway

Manual/Automatic Wahlen Sie ,Automatic™ aus. Holen Sie die IP-Adresse, die
Teilnetzmaske und das Standard-Gateway beim DHCP-Server ein.
Selbst wenn Sie die Teilnetzmaske und das Standard-Gateway
festlegen, wird der vom DHCP eingeholte Wert eingestellt.

Set using Automatic Private Wenn der Wert nicht beim DHCP-Server eingeholt werden kann,
IP Addressing (APIPA) wird die IP-Adresse durch Markieren des Kontrollk&stchens Set
using Automatic Private IP Addressing (APIPA) automatisch
eingestellt. Fur die Teilnetzmaske und das Standard-Gateway
werden die Standardwerte eingestellt.

Set using PING Wenn Sie die IP-Adresse mithilfe des PING-Befehls vom
Netzwerkcomputer aus einstellen, markieren Sie das
Konftrollké&stchen (Set using PING).

Subnet Mask Legen Sie die Teilnetzmaske fest.

Default Gateway Legen Sie das Standard-Gateway fest.

12 Klicken Sie nach dem Einstellen von TCP/IP auf (OK).
13Dos Bestatigungsfenster wird angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

14Dos Fenster (Password) wird angezeigt. Tragen Sie nichts ein und klicken Sie auf
(OK).

15Die konfigurierten Einstellungen werden an den Drucker gesendet. Nach ca. 30
Sekunden wird das Fenster fur die Fertigstellung angezeigt. Klicken Sie auf (OK).

TMNetWinConfig Verl o (el

0 Configuration successfully completed,

1 6 Kontrollieren Sie die Einstellungen im Fenster ,TMNet WinConfig Ver. x.xx".

1 7Schlie8en Sie das TMNet WinConfig.
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Installieren des Advanced Printer Driver-Handbuchs

Bei AusfUhrung von Einf. Install. wird das Advanced Printer Driver-Handbuch nicht installiert. Um das
Handbuch einzusehen, mussen Sie es gesondert installieren.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Install Now (Installieren)).

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht automatisch gelesen wird, mUssen Sie auf das Symibol
(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

2 Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie .| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)®™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

3 Das Fenster ,Update Software (Software aktualisieren)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Weiter), 2

4 Das Fenster ,Select Printer Language (Resident Character) (Druckersprache
(Resident Character) auswahlen)™ wird angezeigt. Wahlen Sie die Sprache Ihres
Druckers aus und klicken Sie auf (Weiter).

Selbsttest gedruckt wird. Schalten Sie zum Starten des Selsttests das Gerdt bei
geschlossener Papierrollenabdeckung mit der EIN-/AUS-Taste ein und halten Sie gleichzeitig
die FEED-Taste gedruckt. Dricken Sie die FEED-Taste so lang, bis der Druckvorgang beginnt.

2 Sie kdnnen die Sprache unter dem Punkt ,Resident Character® Uberprifen, der bei einem

5 Das Fenster ,Select Software (Software auswdhlen)™ wird angezeigt. Markieren Sie
das Kontrollkastchen (Sample and Manual) und klicken Sie auf (Weiter).

Heben Sie die Markierung der Kontrollk&stchen fur die Treiber bzw. Dienstprogramme auf, die Sie jetzt
nicht installieren mdchten.

==
= EPSON TM-T88V Software Installer Ver i & X2

Select Software
Select the software you want to install.

Message Warning

1 ARV T %
-[TOPOS ADK for .NET Ver.
[F11avaPOS ADK ver,

-] TM-Taav Utiity Ver,

[T TMNet WinCanfig Ver, || &
[FEpsanet Simple Viewer Ver.
~[]T™ Virtual Port Driver Ver s =

HDD Used Space : | MB

<Back II Next> M Cancel
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Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
(Install (Installieren)).

Das Fenster ,EPSON APD4 Sample&Manual - InstallShield Wizard™ wird angezeigt.
Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie .| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)® aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

Das Fenster ,Features auswdhlen™ wird angezeigt. Markieren Sie das
Kontrollkdstchen fur (Manual) und klicken Sie auf (Weiter). Die Installation des
Handbuchs beginnt.

Das Fenster ,Das Programm kann jetzt installiert werden.™ wird angezeigt. Klicken
Sie auf (Install (Installieren)), um die Musterprogramme und das Advanced Printer
Driver-Handbuch zu installieren.

1 Das Fenster ,InstallShield Wizard Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish

(Beenden)).

Das Fenster , Installation finished (Installation abgeschlossen)™ wird angezeigt.
Klicken Sie zum Fertigstellen der Installation auf (Finish (Beenden)).

Hiermit ist die Installation des Advanced Printer Driver-Handbuchs abgeschlossen.
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Installieren des Advanced Printer Driver Ver. 3.04

1

Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)® wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdhlen Sie (I accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)) aus. Klicken Sie dann auf

(Weiter).

Das Fenster ,Location to Save Files™ wird angezeigt. Geben Sie den Speicherort an
und klicken Sie auf (Next). Die Datei wird extrahiert.

Das Fenster ,Select OS™ wird angezeigt. Das Betriebssystem und die Sprache
werden automatisch erfasst und ausgewdhlt. Uberprifen Sie die Auswahl auf
Richtigkeit und klicken Sie auf (Next).

Das Fenster ,Select Module™ wird angezeigt. Markieren Sie das Kontrollk&stchen

TIEPSON TM T70 Receipt B
[TEPSON TM-TESF Recaint

EPSON TM-TESII Receipt

EPSON TMTESII Receipt

| [EPSON TM-TES Aecsipt

EPSON Th-TESV Racap!
| EPSON TM-T50 Receipt
CIEPSON TM-U210 Recept
| IEPSON TM-U220 Aecept
IFPSNN TMA 1375 Arrant ﬂ

copy | aeter || [ |

< Back Firezh Concel |

fur (EPSON TM-T88V Receipt) und klicken Sie auf (Printer Port Setting, e.t.c....).

Das Fenster , Printer Port Setting, e.t.c™ wird angezeigt. Wahlen Sie unter (Port Type)

Porteinstellung. Klicken Sie dann auf (OK).

Printer Port Setting, eul.c.

~ Piker Sefting

[ St Defod! Frnee

Hame iE FSOM TH-TEEY Receipt

| Prirker Port Seting

44 ESOFAT m
Tianemission Febiy|seconds] . r_ﬁ

Peet Type
 Paalel |LPT1 =]
[ B =] fieetn [oTRmSR 2

 use

" ICPAP

(el Fr s

© TCRAF

Lag b}

(ahin] [

den Port zum AnschlieBen des Druckers aus und konfigurieren Sie die
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| Enstolung | seschelbung

Parallel Wdahlen Sie die zu verwendende parallele Schnittstelle aus.

Serial Wdahlen Sie die zu verwendende serielle Schnittstelle aus.

BaudRate Zum Festlegen der Baud-Rate. (Der Standardwert ist ,38400".)
DataBits Zum Festlegen der Daten-Bits. (Der Standardwert ist ,8™.)
Parity Zum Festlegen der Paritét. (Der Standardwert ist ,None™.)
StopBits Zum Festlegen der Stopp-Bits. (Der Standardwert ist ,1%.)

FlowControl Zum Festlegen des zu verwendenden Typs fur die Steuerung des Datenflusses
zwischen dem Computer und dem seriellen Gerdt. (Der Standardwert ist ,DTR/
DSR™)

USB Es mussen keine Parameter konfiguriert werden.
TCP/IP
‘ IP Address Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein.

6 Das Fenster ,Select Module™ wird erneut angezeigt. Klicken Sie auf (Finish
(Beenden)). Der Installationsvorgang beginnt.

7 Wenn die Installation beendet ist, werden Sie gefragt, ob der Computer neu
gestartet werden soll. Klicken Sie auf (Nein).

{ EPSON Advanced Printer Driver Setup b3 |
:‘) Reskart the comouter so that the changss can take effact
*

[rs] 1 wark to restark my computer now,
[Mo] T il rastart mry computer lsber .

8 Das Fenster ,Installation Finished™ wird angezeigt. Klicken Sie zum Fertigstellen der
Installation auf (Finish (Beenden)).

9 Starten Sie den Computer neu.

Hiermit ist die Installation des Advanced Printer Driver Ver. 3.04 abgeschlossen.
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Kapitel 2 Installation

Konfigurieren der IP-Adresse des Druckertreibers

Nachfolgend wird erldutert, wie Sie die IP-Adresse des Druckers fur den installierten Druckertreiber
konfigurieren. Hierbei wird die Epson-Porteinstellung gedndert.

1 Klicken Sie auf (Start) - (Systemsteuerung) - (Hardware und Sound) und &ffnen Sie
(Drucker); klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf den gewunschten
Druckertreiber und wdhlen Sie (Eigenschaften) aus. mp Betriebssystembezogene
Unterschiede (p.14)

2 Das Fenster Eigenschaften des Druckers wird angezeigt. Wahlen Sie die
Registerkarte (Anschlusse) aus und klicken Sie auf (Konfigurieren...).

= EPSON TM-TB8V Receipt Properties =

Generl [ Sharng | Pote [ Advanced [ Coloranagement | Secury [ Uiy, [ Verson|

A”’ EPSON TM-T88V Receipt

Pt to the following port(s). Documents wil print to the fist free:
checked port

Port Description Printer

[ coms: Serial Port

[ FILE: Piirt o File

ESDPRTO01 wiC-#l sl sl EPSON TW-T8BV Receipt —
[ usBoot Virtuzl printer port H
[C] XPSPort: Local Poit Microsoft XPS Documert: W
ehl i T

[ AddPon | [ Delete Pon ]‘E Corfigure Port i

Enable bidrectional support
[] Enable printer pooling

Das Konfigurationsfenster wird angezeigt. Konfigurieren Sie den Port und beachten
Sie dabei das Fenster; klicken Sie dann auf (OK).

Configure Port “

= Configure Network Printer -
Operation Wait Wait Completion F
Port Name [m|-.|r\.'-|-.
Poling Interval 3000
UDP Timeout 3000 |
Ping Timeout 1[||]|] =|
Ping Retry Count 3
Viireless Offine Count o
Wireless Power OFF Count |1

= Print Error Handling
Motify OS5 On Error I No
__ Delete Print Job On Error |v.5 =

Das Fenster Eigenschaften wird erneut angezeigt. Wenn Sie auf (OK) klicken,
werden die vorgenommenen Anderungen wirksam.
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Custom Install (Benutzerdef. Install.)

e SchlieSen Sie beim Installieren nur einen Drucker an. SchlieSen Sie nicht mehrere Drucker an.
A * Wenn Sie bei der Installation gefragt werden, ob der Computer neu gestartet werden soll, wéhlen
Sie [Nein] aus und fahren Sie mit der Installation fort. Starten Sie den Computer und den Drucker
nach Abschluss des gesamten Installationsvorgangs neu. Wenn Sie [Ja] auswéhlen und den
Computer wahrend der Installation neu starten, werden die {ibrigen Treiber nicht installiert.
¢ Wenn Sie unter Windows 2000 mehr als einen Treiber zum Installieren auswéahlen, werden Sie
darauf hingewiesen, dass es dadurch zu einer Fehlfunktion des Druckers kommen kann. Unter

Windows 2000 konnen Sie nur einen Treiber installieren.

Folgendes kann mit Benutzerdef. Install. installiert werden. FUr Benutzerdef. Install. wird die TM-T88V Software
& Documents Disc bendtigt.

[d Advanced Printer Driver

¢  Muster und Handbuch
OPOS ADK

OPOS ADK for .NET
JavaPOS ADK

TM-T88V Utility

TMNet WinConfig

EpsonNet Simple Viewer

I WU W WA WA WA N

TM Virtual Port Driver
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Kapitel 2 Installation

Offnen des Fensters ,,Select Software (Software auswéhlen)*

Fur Benutzerdef. Install. wird die TM-T88V Soffware & Documents Disc bendtigt. Im Fenster ,Select Software
(Soffware auswdahlen)™ kdnnen Sie die Optionen auswdhlen, die Sie installieren méchten. Gehen Sie wie
nachfolgend beschrieben vor, um das Fenster ,Select Soffware (Soffware auswdhlen)™ aufzurufen.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Install Now (Installieren)).

Z Unter (Select language (Sprache auswdhlen)) kdnnen Sie die Anzeigesprache éandern.

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht automatisch gelesen wird, mUssen Sie auf das Symbol
(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

2 Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie

den Inhalt und wdahlen Sie .| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

3 Das Fenster ,Select Installation Type (Installationstyp auswdhlen)™ wird angezeigt.
Klicken Sie auf (Custom Install (Benutzerdef. Install.)).

4 Das Fenster ,Select Printer Language (Resident Character) (Druckersprache
(Resident Character) auswahlen)™ wird angezeigt. Wahlen Sie die Sprache Ihres
Druckers aus und klicken Sie auf (Weiter).

Selbsttest gedruckt wird. Schalten Sie zum Starten des Selosttests das Gerdt bei
geschlossener Papierrollenabdeckung mit der EIN-/AUS-Taste ein und halten Sie gleichzeitig
die FEED-Taste gedruckt. Drucken Sie die FEED-Taste so lang, bis der Druckvorgang beginnt.

2 Sie kbnnen die Sprache unter dem Punkt ,Resident Character™ Uberprifen, der bei einem
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Das Fenster ,Select Software (Software auswdhlen)™ wird angezeigt. Markieren Sie

jene Optionen in der Liste, die Sie installieren mdchten.
Fahren Sie danach mit dem Installationsverfahren fUr jede gewdhite Option fort.

~ Bl
[ EPSON TM-T88V Software Installer Verd [ lL“J

Select Software

Select the software you want to install

Message /Warning

=+ |Advanced Printer Driver Ver.&
. [Flsample and Manual
+-[CJopos DK ver, Lal &
i~ [C]OPOS ADK for .NET Ver.
-[71avaPOS ADK Ver,

[C]T™-TB8V Utlity Ver.
[ TMMet WinConfig Ver, |
-DEpsonNet Simple Viewer Ver,
+.[7]TM Virtual Port Driver Ver = [&

HDD Used Space : MB




Kapitel 2 Installation

Installieren des Druckertreibers

Der Druckertreiber kann auch mit Einf. Install. von der TM-T88V Software & Documents Disc installiert werden.
Mit Einf. Install. werden alle Optionen des Druckertreibers installiert und mit Benutzerdef. Install. kbnnen Sie
unter folgenden Optionen auswdahlen.

(d Advanced Printer Driver

O Muster und Handbuch’
*Unter Windows 2000 steht (Sample) nicht zur Verfigung. Nur (Manual) ist verfUgbar.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Druckertreiber zu installieren.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein und
befolgen Sie die Schritte von p. 37. Offnen Sie das Fenster ,Select Software
(Software auswdahlen)™.

2 Wdhlen Sie (Advanced Printer Driver Ver. 4.xx) aus. Heben Sie die Markierung der
Kontrollkdstchen der Optionen auf, die Sie nicht installieren méchten. Klicken Sie
auf (Weiter).

3 Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Der zu
installierende Treiber und das zu installierende Dienstprogramm werden aufgelistet.

Klicken Sie zum Starten der Installation auf (Install (Installieren)).

4 Das Fenster ,EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard™ wird
angezeigt.
Klicken Sie auf (Weiter).

5 Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie . Ich stimme den Bedingungen des Lizenzvertrags zu.™
aus. Klicken Sie auf (Weiter).

6 Das Fenster ,Setuptyp™ wird angezeigt. Wahlen Sie eine Installationsart aus und
klicken Sie auf (Weiter).

Installationsart Druckertreiber Sprache fiir Hilfe TM-T88V Utility

Minimum GemdR Betriebssystem GemdB Nicht installieren
automatisch Betriebssystem
ausgewahlt automatisch
ausgewdanlt
Standard 32/64-Bit Alle Sprachen Installieren
Custom 32 Bit und 64 Bit Sprachen angeben Wahlen, ob installiert
angeben werden soll

Das Fenster ,Printer Configuration (Druckerkonfiguration)™ wird angezeigt. Klicken

Sie auf (Hinzufugen).




Das Fenster ,Drucker hinzufugen™ wird angezeigt. Wahlen Sie den Druckertreiber
aus dem Pulldown-Menu von (Select driver) aus, dessen Sprache jener des
Druckers entspricht, und wdahlen Sie den (Port Type) aus, der lhrer
Verbindungsmethode entspricht. Klicken Sie auf (Weiter).

EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard =
Add Printer
Seltings far the printer being added i
Sty thes prits to b ackded
Select diver “ EPSON TM-T88Y Receipt - English |
Frinter name: EPSON TM-TE3Y Rceipt
Port Type: Create 2 USE part hd

[ Set as Default Printer

Note: Sleps for connecting a customer display to the printer
1. Add the device by connecting it 1o the FC directly.
2 #dd the other device. Select the device to be connected in "Communication’”

<Back || New> | [ Cancel

Das Fenster ,Printer Configuration (Druckerkonfiguration)™ wird angezeigt. Der TM-
T88V wird zur Liste hinzugefugt. Klicken Sie auf (Weiter).

EPSON Advanced Printer Driver 4 - InstallShield Wizard @—‘

Printer Configuration
Changs the printer seltings.

Select a printer to corligure, If the desired printer is not in the s, pleass dd the pinter

<Back [ Newt> ] [ Cancel

Das Fenster ,Start Copying Files” wird angezeigt. Klicken Sie zum Starten der
Installation des Druckertreibers auf (Weiter).

Das Fenster ,InstallShield Wizard Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish
(Beenden)).

Die Musterprogramme und das Advanced Printer Driver-Handbuch werden
installiert. Wenn das Fenster ,EPSON APD4 Sample&Manual - InstallShield Wizard™
angezeigt wird, klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie ,| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).
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Kapitel 2 Installation

Das Fenster ,Features auswdhlen™ wird angezeigt. Markieren Sie das
Kontrollkdstchen fur (Manual) und (Samples) (standardmaBig markiert) und klicken
Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,Das Programm kann jetzt installiert werden.™ wird angezeigt. Klicken
Sie auf (Install (Installieren)), um die Musterprogramme und das Advanced Printer
Driver-Handbuch zu installieren.

Das Fenster , InstallShield-Assistent abgeschlossen™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
(Finish (Beenden)).

17Werm die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster ,Installation finished

(Installation abgeschlossen)™ angezeigt.

Bei DurchfUhrung eines Testdrucks:

Klicken Sie auf (Printing Test). Wenn der Testdruck beendet ist, klicken Sie zum AbschlieBen der
Installation auf (Finish (Beenden)).

Bei Beendigung der Installation:

Heben Sie die Markierung von (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfUhren)) auf (die Markierung des
Kdstchens ist standardmdaBig aufgehoben). Klicken Sie dann zum AbschlieBen der Installation auf
(Finish (Beenden)).

Bei anschlieBender Einstellung des Druckers mit TM-T88V Utility:

Markieren Sie das Konftrollk&stchen fur (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfuhren)). Klicken Sie
dann zum AbschlieBen der Installation auf (Finish (Beenden)). Das TM-T88V Utility wird ausgefuhrt.
m) TM-T88V Utility (0.105)

E EPSON TM-T88V Software Installer Ver, 152 b

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-Advanced Printer Driver Ver. & &
-Sample and Manual

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

EPSON TM T8V Receipt - Printng Test |

Please set up the printer if necessary.
|| Run TM-Ta8Y Utility

=

Hiermit ist die Druckertreiberinstallation abgeschlossen.
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Installieren des OPOS ADK

1

Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein und
befolgen Sie die Schritte von p. 37. Offnen Sie das Fenster ,Select Software
(Software auswdhlen)®

Markieren Sie (OPOS ADK Ver. x.xx). Heben Sie die Markierung der Kontrollk&stchen
der Optionen auf, die Sie nicht installieren mdchten. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Der zu
installierende Treiber und das zu installierende Dienstprogramm werden aufgelistet.
Klicken Sie zum Starten der Installation auf (Install (Installieren)).

.EPSON OPOS ADK for TM-T88V Version x.xx xxx™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
(Weiter).

Das Fenster ,Software License Agreement™ wird angezeigt. Lesen Sie den Inhalt
und wdahlen Sie ,Ich stimme den Bedingungen des Lizenzvertrags zu.™ aus. Klicken
Sie dann auf (Weiter).

Das Fenster ,Select Registry File™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).
Das Fenster ,Setup Type™ wird angezeigt. Wahlen Sie (Developer) aus und klicken
Sie dann auf (Weiter).

Klicken Sie auf (Durchsuchen), um den standardmdaBigen Installationsspeicherort zu dndern.

Das Fenster ,Start Copying Files™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,Port selection™ wird angezeigt. Wahlen Sie den Port aus. Klicken Sie
zum Starten der Installation auf (Weiter).

Das Fenster , InstallShield Wizard Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish
(Beenden)).

42



Kapitel 2 Installation

1 1Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster , Installation finished

(Installation abgeschlossen)™ angezeigt.

Bei Beendigung der Installation:

Heben Sie die Markierung von (Run TM-T88V Ufility (TM-T88V Utility ausfUhren)) auf (die Markierung des
Kd&stchens ist standardmdaBig aufgehoben). Klicken Sie dann zum AbschlieBen der Installation auf
(Finish (Beenden)).

Bei anschlieBender Einstellung des Druckers mit TM-T88V Utility:

Markieren Sie das Kontrollk&stchen fur (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfuhren)). Klicken Sie
dann zum AbschlieBen der Installation auf (Finish (Beenden)). Das TM-T88V Utility wird ausgefuhrt.

m) TM-T88V Utility (0.105)

[E EPSON TM-TBBV Software Installer Ver,L 5 —

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-0OPOS ADK Ver. il

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

- ] Printing Test ‘

Please set up the printer if necessary.
[ run TM-T8&Y Utility

=2

Hiermit ist die Installation des OPOS ADK abgeschlossen.
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Installieren des OPOS ADK for .NET

for .NET erforderlich.
Stellen Sie vor der Installation von OPOS ADK for .NET sicher, dass die obige Software installiert
wurde.

2 Zum Installieren von OPOS ADK for .NET sind Microsoft .NET Framework und Microsoft POS

o a0 h

Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein und
befolgen Sie die Schritte von p. 37. Offnen Sie das Fenster ,Select Software
(Software auswdahlen)™.

Wdhlen Sie (OPOS ADK for .NET Ver. x.xx.x). Heben Sie die Markierung der
Kontrollk&stchen der Optionen auf, die Sie nicht installieren méchten. Klicken Sie
auf (Weiter).

Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Der zu
installierende Treiber und das zu installierende Dienstprogramm werden aufgelistet.
Klicken Sie zum Starten der Installation auf (Install (Installieren)).

Das Fenster ,EPSON OPOS ADK for .NET x.xx.x - InstallShield Wizard™ wird angezeigt.
Wahlen Sie die Sprache aus und klicken Sie dann auf (Weiter).

Das Fenster ,Welcome to the InstallShield EPSON OPOS ADK for .NET x.xx.x™ wird
angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,License Agreement™ wird angezeigt. Lesen Sie den Inhalt und wdhlen
Sie (I accepft the terms of the license agreement) aus. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,Setup Type™ wird angezeigt. Wahlen Sie (Developer) aus und klicken
Sie dann auf (Weiter).
Klicken Sie auf (Browse), um den standardmdgigen Installationsspeicherort zu dndern.

Das Fenster ,Setup Type™ wird angezeigt. Wahlen Sie den Port aus und klicken Sie
auf (Weiter).

Das Fenster ,Start Copying Files™ wird angezeigt. Klicken Sie zum Starten der
Installation auf (Install (Installieren)).

Das Fenster , InstallShield Wizard Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish
(Beenden)).
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1 1Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster , Installation Finished™

angezeigt. Klicken Sie dann zum AbschlieBen der Installation auf (Finish
(Beenden)).

[3 EPSON TM-TBBV Software Installer Ver.L 5 =]

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.
-0POS ADK for .NET Ver, b i &

Microsoft .NET Framework Ver.
Microsoft POS for .NET Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

: | e——

Please set up the printer if necessary.
[ Run TM-T88Y itility

Hiermit ist die Installation von OPOS ADK for .NET abgeschlossen.

45



Installieren des JavaPOS ADK

Z Zum Installieren von JavaPOS ADK sind das Java Runtime Environment und die Java

Advanced Imaging API erforderlich.
Stellen Sie vor der Installation von JavaPOS ADK sicher, dass die obige Software installiert
wurde.

o Ol

ﬂ

Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein und
befolgen Sie die Schritte von p. 37. Offnen Sie das Fenster ,Select Software
(Software auswdahlen)™.

Wdhlen Sie (JavaPOS ADK Ver. x.xx.x). Heben Sie die Markierung der
Kontrollk&stchen der Optionen auf, die Sie nicht installieren méchten. Klicken Sie
auf (Weiter).

Das Fenster ,Start Installation™ wird angezeigt. Der zu installierende Treiber und das
zu installierende Dienstprogramm werden aufgelistet. Klicken Sie zum Starten der
Installation auf (Install (Installieren)).

Das Fenster ,EPSON JavaPOS ADK x.xx.x™ wird angezeigt. Wahlen Sie die Sprache
aus und klicken Sie dann auf (OK).

a P=EEn )|
EPSON JavaPOS ADKEFLT

1 -
Q==
| - { ‘_"_

' ! ’ -/’- !
I‘;. ] L

I Fﬂn“rb
Tt | =58

—TT

a‘

rll

Das Fenster ,Infroduction™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie ,| accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

Das Fenster ,Choose JVM™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster ,Choose Install Set™ wird angezeigt. Wahlen Sie (Developer) aus und
klicken Sie dann auf (Weiter).
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9 Das Fenster ,Choose Folder Location™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

10 Das Fenster ,Choose your communication™ wird angezeigt. Wahlen Sie den Port
aus und klicken Sie auf (Weiter).

1 1 Das Fenster ,Location for jpos.xml™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

Das Fenster , Pre-Installation Summary™ wird angezeigt. Klicken Sie zum Starten der
Installation auf (Install (Installieren)).

13 Das Fenster ,Installation Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Done).

Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster ,Installation finished
(Installation abgeschlossen)™ angezeigt. Klicken Sie dann zum AbschlieBen der
Installation auf (Finish (Beenden)).

E EPSON TM-TB8V Software Installer Ver ] & s

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed.

-JavaPOS ADK Ver.& & &
-Java Runtime Environment Ver .=
-Java Advanced Imaging Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

-I Printing Test |

Please setup the printer if necessary.
[C1Run TM-Ta8Y Utiity

(=]

Hiermit ist die Installation von JavaPOS ADK abgeschlossen.
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Installieren des Dienstprogramms

Das Dienstprogramm kann auch mit Einf. Install. von der TM-T88V Soffware & Documents Disc installiert
werden.

Mit Einf. Install. wird das TM-T88V Ufility fur eine serielle, parallele oder USB-Verbindung installiert und fUr eine
Ethernet/Wireless-LAN-Verbindung werden das TM-T88V Utility, TMNet WinConfig und EpsonNet Simple
Viewer installiert.

Mit Benutzerdef. Install. kbnnen Sie unter folgenden Dienstprogrammen jene auswdahlen, die Sie installieren
mochten.,

0 TM-T88V Utility Ver. x.xx

[ TMNet WinConfig Ver. x.xx

1 EpsonNet Simple Viewer Ver. x.xx
o

TM Virtual Port Driver Ver. x.xx

Gehen Sie wie folgt vor, um das Dienstprogramm zu installieren.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein und
befolgen Sie die Schritte von p. 37. Offnen Sie das Fenster ,Select Software
(Software auswdhlen)™.

2 Wdhlen Sie jene Dienstprogramme aus der Liste aus, die Sie installieren mdchten.
Heben Sie die Markierung der Kontrollkéstchen der Optionen auf, die Sie nicht
installieren mdchten. Klicken Sie auf (Weiter).

3 Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)™ wird angezeigt. Die zu
installierenden Treiber und Dienstprogramme werden aufgelistet. Klicken Sie zum
Starten der Installation auf (Install (Installieren)).

4 TM-T88V Utility wird installiert,

Die Installation beginnt, ohne dass ein weiteres Fenster angezeigt wird.

5 TMNet WinConfig wird installiert.

Die Installation beginnt, ohne dass ein weiteres Fenster angezeigt wird.

6 EpsonNet Simple Viewer wird installiert.
Die Installation beginnt, ohne dass ein weiteres Fenster angezeigt wird.
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7 Installieren Sie den TM Virtual Port Driver.
Das Fenster ,EPSON TM Virtual Port Driver Ver. x.xx - InstallShield Wizard™ wird
angezeigt. Wahlen Sie die gewunschte Installationssprache und klicken Sie auf (OK).

EPSON TM Virtual Port Driver Vers Hs - InstallShield Wizard 18208

Select the language for the installation from the choices below.

| Engiish (United States) -|
Ok Cancel I

8 Das Fenster ,Welcome to the EPSON TM Virtual Port Driver Ver. x.xx Setup Wizard™®
wird angezeigt. Klicken Sie auf (Next).

9 Das Fenster ,License Agreement™ wird angezeigt. Lesen Sie den Inhalt und wdahlen
Sie .| accept the terms of the license agreement™ aus. Klicken Sie dann auf (Next).

Das Fenster ,Ready to Install the Program™ wird angezeigt. Klicken Sie dann auf
(Install).

1 1 Klicken Sie bei Anzeige des folgenden Bildschirms auf (Restart Later).

Wenn Sie Inren PC an diesem Punkt neu starten, wird der Installationsvorgang
% moglicherweise nicht vollstndig ausgefUhrt. Wahlen Sie daher unbedingt (Restart Later).

12 Das Fenster ,InstallShield Wizard Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish).
Wird ein Neustart Inres Computers gefordert, wahlen Sie (Yes, | want to restart my
computer now.) und klicken Sie anschlieBend auf (Finish).

Wenn Sie den Computer neu gestartet haben, entfdllt Schritt 13, da die Installation bereits
abgeschlossen ist.

EPSON TM Virtual Port Driver Ver.6.00a - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield Wizard has successfully installed EPSOMN Th
“irtual Port Driver Ver B.00a. Before you can uge the program,
you must restart your computer.

() Mo, | will restart my computer later.

Remaove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

< Back Cancel

Wird auf dem Bildschirm , InstallShield Wizard Complete™ ein Neustart Inres Computers
A gefordert, mussen Sie (Yes, | want to restart my computer now) auswdahlen.
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13Werm die Installation albgeschlossen ist, wird das Fenster ,Installation finished

(Installation abgeschlossen)™ angezeigt.

Bei Beendigung der Installation:

Heben Sie die Markierung von (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfUhren)) auf (die Markierung des
Kd&stchens ist standardmdaBig aufgehoben). Klicken Sie dann zum AbschlieBen der Installation auf
(Finish (Beenden)).

Bei anschlieBender Einstellung des Druckers mit TM-T88V Utility:

Markieren Sie das Kontrollk&stchen fur (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfuhren)). Klicken Sie
dann zum AbschlieBen der Installation auf (Finish (Beenden)). Das TM-T88V Utility wird ausgefuhrt,

m) TM-T88V Utility (0.105)

[=) EPSON TM-T88V Software Installer Ver.} % e Koom|

Installation Finished
The installation of the software has firished.

The following software was installed.
-TM-TB8V Utility Ver. &
-TMNet Win Config Ver.2i &

“Epseniet Simple Viewer Ver.
<TM Virtual Port Driver Ver,

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ vI Printing Test ‘
Please set up the printer if necessary.

[ElRun Tm-Tasy Uity

Hiermit ist die Installation des Dienstprogramms abbgeschlossen.
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Kapitel 2 Installation

Aktudlisierungsmodus

e Schlieflen Sie beim Installieren nur einen Drucker an. SchliefSen Sie nicht mehrere Drucker an.
A * Wenn Sie bei der Installation gefragt werden, ob der Computer neu gestartet werden soll, wéhlen
Sie [Nein] aus und fahren Sie mit der Installation fort. Starten Sie den Computer und den Drucker
nach Abschluss des gesamten Installationsvorgangs neu. Wenn Sie [Ja] auswahlen und den
Computer wahrend der Installation neu starten, werden die {ibrigen Treiber nicht installiert.

Mithilfe des Aktualisierungsmodus kdnnen Sie den im System bereits vorhandenen Druckertreiber
aktualisieren oder Uberprufen, ob es die gewdhlte neuere Version des Druckertreibers und den
bestehenden Druckertreiber im gleichen System gleichzeitig gelben darf.

Wenn der Advanced Printer Driver, der OPOS ADK, der OPOS ADK for .NET, der JavaPOS ADK und der TM
Virtual Port Driver bereits installiert sind, wird die Treiberinstallation im Aktualisierungsmodus durchgefuhrt.
Unter Windows 2000 erfolgt keine Uberpriifung der Kompatibilitéit zwischen den neueren und den
bestehenden Treibern. Sie werden lediglich darlber informiert, dass es durch die Installation des neuen
Treibers aufgrund der Inkompatibilitat mit dem bestehenden zu einer Fehlfunktion des Druckers kommen
kann.

1 Legen Sie die TM-T88V Software & Documents Disc in den Computer ein. Der TM-
T88V Software Installer wird automatisch gelesen und das Fenster ,EPSON TM-T88V
Software Installer (EPSON TM-T88V Software Installer)™ wird angezeigt. Klicken Sie
auf (Install Now (Installieren)).

2 Unter (Select language (Sprache auswdahlen)) kénnen Sie die Anzeigesprache andern.

Wenn der TM-T88V Software Installer nicht automatisch gelesen wird, mussen Sie auf das Symbol
(TMInstallNavi.exe) auf der TM-T88V Software & Documents Disc doppelklicken.

2 Das Fenster ,License Agreement (Lizenzvereinbarung)™ wird angezeigt. Lesen Sie
den Inhalt und wdahlen Sie | accept the terms in the license agreement (Ich
akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung)™ aus. Klicken Sie dann auf
(Weiter).

3 Das Fenster ,Update Software (Software aktualisieren)™ wird angezeigt. Das
System wird Uberpruft und der bestehende Treiber und dessen Version werden
angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).

4 Das Fenster ,Select Printer Language (Resident Character) (Druckersprache
(Resident Character) auswdahlen)™ wird angezeigt. Wahlen Sie die Sprache lhres
Druckers aus und klicken Sie auf (Weiter).

Selbsttest gedruckt wird. Schalten Sie zum Starten des Selbsttests das Gerdt bei
geschlossener Papierrollenabdeckung mit der EIN-/AUS-Taste ein und halten Sie gleichzeitig
die FEED-Taste gedruckt. Dricken Sie die FEED-Taste so lang, bis der Druckvorgang beginnt.

2 Sie kdbnnen die Sprache unter dem Punkt ,Resident Character® Uberprifen, der bei einem
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5 Das Fenster ,Select Software (Software auswahlen)™ wird angezeigt. Markieren Sie
die Kontrollk&stchen der Treiber und Dienstprogramme, die Sie installieren
mochten, und heben Sie die Markierung jener auf, die Sie nicht bendtigen.

Die Optionen, die aktualisiert werden mussen, werden automatisch ausgewdhlt.

{5 EPSON TM-T88V Software Installer Ver d [& ILI

Select Software

Select the software you want to install,

Message/Warning

[TM-T83Y Utility Ver.

[TMNet WinConfig ver, [ &
+-[|Epsoniet Simple Viewer Ver,

£ [1TM Virtual Port Driver Yer = =

HDD Used Space : ¢ T'MB

gack || Nextz | [ cancel |

6 Der Installer Uberpruft, ob die Aktualisierung in Ordnung ist bzw. ob die Treiber
untereinander kompatibel sind. Eine Warnmeldung wird angezeigt, wenn es durch
die Kombination von Treibern zu einer Fehlfunktion des Druckers kommen kann.
Sehen Sie im Fenster nach, ob eine Warnmeldung angezeigt wird, und klicken Sie
auf (Weiter).

Wenn Sie auf (Weiter) klicken, obwohl eine Warnmeldung angezeigt wird, erscheint ein Warnfenster.
Klicken Sie auf (OK), um mit Schritt 7 fortzufahren.

Wenn Sie unter Windows 2000 mehr als einen Treiber zum Installieren auswdhlen, werden Sie
% darauf hingewiesen, dass es dadurch zu einer Fehlfunktion des Druckers kommen kann.
Unter Windows 2000 kénnen Sie nur einen Treiber installieren.

=)

Message /Warning

The combination of the currently installed
software and the software about to be
installed may cause the printer to
malfunction,

Please update the currently installed
software.

7 Das Fenster ,Start Installation (Installation starten)" wird angezeigt. Uberpriifen Sie
die aufgelisteten zu installierenden Optionen auf Richtigkeit und klicken Sie auf
(Install (Installieren)).

8 Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster , Installation finished
(Installation abgeschlossen)™ angezeigt. Klicken Sie dann zum AbschlieBen der
Installation auf (Finish (Beenden)).




Kapitel 2 Installation

Deinstallation

(W]

Deinstallieren des Windows-Druckertreibers
Deinstallieren des TM-T88V Utility
Deinstallieren des TMNet WinConfig
Deinstallieren des EpsonNet Simple Viewer
Deinstallieren des TM Virtual Port Driver
Deinstallieren des OPOS ADK
Deinstallieren des OPOS ADK for .NET

U J o J o d o

Deinstallieren des JavaPOS ADK

Deinstallieren des Windows-Druckertreibers

Loéschen Sie den Druckertreiber nicht unter (Start) - (Systemsteuerung) - (Hardware und
A Sound) - (Drucker). mp Betriebssystembezogene Unterschiede (p.14)

Selbst wenn das Symbol (der Druckertreiber) aus dem Fenster verschwindet, ist der

Druckertreiber noch nicht deinstalliert.

SchlieBen Sie alle am Computer laufenden Anwendungen.

=

Wadhlen Sie (Start) - (Alle Programme) - (EPSON) -(EPSON Advanced Printer Driver4)
- (Change or delete APDA4, or create a silent installer for APD4.) aus.
Wenn das Fenster ,User Account Control™ angezeigt wird, klicken Sie auf (Allow).

N

Das Fenster ,Willkormmen™ wird angezeigt. Wahlen Sie (Deinstallieren) aus und
klicken Sie auf (Weiter).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation des Druckertreibers wird angezeigt.
Klicken Sie auf (Ja).

Die Deinstallation des Druckertreibers beginnt.

Das Fenster ,Deinstallation abgeschlossen™ wird angezeigt. Klicken Sie zum
AbschlieBen der Deinstallation auf (Finish (Beenden)).

o Ol EAN W
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Deinstallieren des TM-T88V Utility

1
2

g b

SchlieBen Sie alle am Computer laufenden Anwendungen.

Wdhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON TM-
T88V Utility) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
m) Befriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benufzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation von TM-T88V Utility wird angezeigt.
Klicken Sie auf (Ja).
Wenn Sie das TM-T88V Utility nicht deinstallieren mdchten, klicken Sie auf (Nein).

Die Deinstallation des TM-T88V Utility beginnt.

Das Fenster ,Deinstallation abgeschlossen™ wird angezeigt. Klicken Sie zum
AbschlieBen der Deinstallation auf (Finish (Beenden)).
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Kapitel 2 Installation

Deinstallieren des TMNet WinConfig

1

w

Wadhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON TMNet
WinConfig) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
m) Befriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation des Treibers far den virtuellen Port
wird angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

Die Deinstallation des TMNet WinConfig beginnt.

Das Fenster ,Deinstallation abgeschlossen™ wird angezeigt. Klicken Sie zum
AbschlieBen der Deinstallation auf (Finish (Beenden)).
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Deinstallieren des EpsonNet Simple Viewer

Wenn Sie dieses Hilfsprogramm deinstallieren, deinstallieren Sie auch EpsonNet SDK for Windows, sofern Sie
es nicht auch mit einer anderen Anwendung verwenden. Gehen Sie wie folgt vor, um dieses Tool zu
deinstallieren.

1 Wdhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EpsonNet
Simple Viewer) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
mp Betriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung™
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

2 Das Fenster ,Uninstall Confirmation™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Ja). Dieses
Hilfsprogramm wird deinstalliert.

3 Das Fenster ,Uninstall Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish (Beenden)).

Wenn EpsonNet SDK for Windows mit keiner anderen Anwendung verwendet wird, fuhren Sie Schritt 4
bis Schritt 6 durch.

4 Das Fenster ,Uninstall or change a program™ wird angezeigt. Doppelklicken Sie auf
(EpsonNet SDK for Windows).

5 Das Fenster ,Uninstall Confirmation™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Ja). EpsonNet
SDK for Windows wird deinstalliert.

6 Das Fenster ,Uninstall Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Beenden).
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Deinstallieren des TM Virtual Port Driver

1

w

Wadhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON TM
Virtual Port Driver Ver.x.xx) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
m) Befriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation des TM Virtual Port Driver wird
angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

Die Deinstallation des TM Virtual Port Driver beginnt.

Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, schlieBt sich das Fenster automatisch.
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Deinstallieren des OPOS ADK

1
2

O ~NO O b~ W

SchlieBen Sie alle am Computer laufenden Anwendungen.

Wdhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON OPOS
ADK Version x.xx) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
m) Befriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation des EPSON OPOS ADK wird
angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

Das Fenster ,Information™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

Das Fenster ,ADK Selection™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Weiter).
Das Fenster ,Confirm Deletion™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Starten).
Die Deinstallation des EPSON OPOS ADK beginnt.

Das Fenster , Uninstall Complete™ wird angezeigt. Klicken Sie auf (Finish (Beenden)).
Wenn (Ja, Computer jetzt neu starten.) ausgewdahlt wird, wird der Computer neu gestartet,
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Deinstallieren des OPOS ADK for .NET

1
2

0)

SchlieBen Sie alle am Computer laufenden Anwendungen.

Wdhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON OPOS
ADK for .NET x.x.x) aus. Klicken Sie auf ,Deinstallieren™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
m) Befriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Bestatigungsfenster fur die Deinstallation von EPSON OPOS ADK for .NET wird
angezeigt. Klicken Sie auf (Ja).

Die Deinstallation von EPSON OPOS ADK for .NET beginnt.

Das Fenster fur die Fertigstellung wird angezeigt. Klicken Sie zum AbschlieBen der
Deinstallation auf (Finish (Beenden)).
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Deinstallieren des JavaPOS ADK

1
2

g b

SchlieBen Sie alle am Computer laufenden Anwendungen.

Wdhlen Sie (Start) - (Systemsteuerung) - (Programm deinstallieren) - (EPSON
JavaPOS ADK) aus.
Klicken Sie auf ,Deinstallieren/&ndern™.

Informationen zu den betriebssystembezogenen Unterschieden bei der Auswahl der Fenster
mp Betriebssystembezogene Unterschiede (p.14). Wenn das Fenster ,Benutzerkontensteuerung®
angezeigt wird, klicken Sie auf (Fortsetzen).

Das Fenster ,Uninstall Epson JavaPOS ADK™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
(Deinstallieren).

Die Deinstallation des EPSON JavaPOS ADK beginnt.

Das Fenster fur die Fertigstellung wird angezeigt. Klicken Sie zum AbschlieBen der
Deinstallation auf (Fertig).

60



Kapitel 2 Installation

Ersetzen des TM-T88Ill/IV durch den TM-T88V

Wenn Sie den TM-T88III/IV durch den TM-T88V ersetzen und den TM-T88V-Drucker als TM-T88IIl/IV verwenden
mochten, dann dndern Sie die Kommunikationseinstellungen beim Ersetzen des Druckers nicht. Auf diese
Weise mussen Sie die bestehende Anwendung und die Treibereinstellungen nicht dndern. Lassen Sie
folgende Kommunikationseinstellungen unveréandert.

¢ Seriell: Druckerkommunikationseinstellungen und Druckertreiberport am Computer
* Ethernet: IP-Adresse und Netzwerkeinstellungen

¢ Parallel: Druckertreiberport am Computer

¢ USB: USB-Klasseneinstellung

Wenn der TM-T88V als Druckerklasse-Gerat eingestellt ist, &ndern Sie ihn mithilfe von TM-

T88V Utility zu einem Vender Class-Geriit.
Da der TM-T88V als TM-T88III/IV laufen wird, erhéht sich zwar die Druckgeschwindigkeit, die neuen

Funkfionen des TM-T88V kdnnen jedoch nicht verwendet werden. Wenn Sie den Advanced Printer Driver

Ver.4.00 bis 4.04 verwenden, mussen Sie eine Spezialeinstellung vornehmen.

Einstellen des Advanced Printer Driver Ver.4.00 bis 4.04

Wenn Sie den TM-T88V-Drucker an eine Umgebung anschlieBen, in welcher derAdvanced Printer Driver
Ver.4.00 bis 4.04 installiert ist, mUssen Sie die TM-T88V-Druckermodelleinstellung mithilfe des Dienstprogramms
zur Einstellung des TM-T88V-Druckermodells &ndern.

Dateiname: T88VPrinterModelSetting.exe

Speicherordner der TM-T88V Software & Documents Disc: \Windows\TM-T88V Printer Model Setting

Utility\

Z SchlieBen Sie beim Andern der Einstellung keinen weiteren Drucker an.

1 SchlieBen Sie den TM-T88V-Drucker, dessen Einstellung Sie dndern méchten, an
und schalten Sie den Drucker ein.

2 Starten Sie T88VPrinterModelSetting.exe von der TM-T88V Software & Documents
Disc.
s TB8VPrinterModelSetting.exe

Q P TM-TEEY Printer Model Setting ..
. SEIRD EPSON CORPORATION
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4

Das Fenster ,TM-T88V Printer Model Setting Ufility™ wird angezeigt. Klicken Sie auf
(Add Port).

.
TM-T88Y Printer Model Setting Utility Ver, | 5 [

Port '] | Add Port |

Current Setting
Select Printer Model

@ TM-T88V
THM-T88IV Set

Print Test Exit

Das Fenster ,Add Port™ wird angezeigt. Konfigurieren Sie den Port fUr die
Kommunikation mit dem Drucker und klicken Sie dann auf (OK).

Add Port =

‘(om PT | ust | Ethemet|
Port com1 D)

Speed 9600 bps -
Parity [non -
| concel |

Das Fenster ,TM-T88V Printer Model Setting Utility™ wird erneut angezeigt. Klicken
Sie auf (Print Test) und kontrollieren Sie, ob der Testdruck erfolgreich abgeschlossen
wird.

Klicken Sie auf (Get) und Uberprufen Sie den Inhalt von (Current Setting).

Wenn (TM-T88IV) als (Current Setting) angezeigt wird, mussen Sie die Einstellung nicht dndern. Klicken
Sie auf (Exit), um das TM-T88V Printer Model Setting Utility zu schlieBen.
Wenn (TM-T88V) als (Current Setting) angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 7 fort.

.
TM-T88V Printer Model Setting Utility Ver,] 5] =

port  [LPTL - | Add Port |

Current Setting THM-T88V

Select Printer Model

@ TM-TBBY

©) TH-TBBIV

——
-]
[ ex |

Print Test

Wahlen Sie (TM-T88IV) im Feld von (Select Printer Model) aus und klicken Sie auf
(Set).

Nach Abschluss der Einstellung klicken Sie auf (Exit), um das TM-T88V Printer Model
Setting Utility zu schlieBen.
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Verwendung des Druckerireibers

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die wichtigsten Funktionen des Druckertreibers verwenden.

Arten des Zugriffs auf den Druckertreiber und
Gultigkeitsbereich

Je nachdem, wie Sie auf den Druckertreiber zugreifen, variiert der Gultigkeitsbereich der von Ihnen im
Druckertreiber vorgenommenen Einstellungen.

e Zugriff auf den Druckertreiber iiber das Druckmenii des Druckertreibers

Die von Ihnen im Druckertreiber vorgenommenen Druckeinstellungen gelten fiir die
Druckeinstellungen aller am Computer konfigurierten Benutzer. Zum Vornehmen der
Einstellungen sind Administratorrechte erforderlich.

® Zugriff auf den Druckertreiber iiber die Mentioption Eigenschaften des Druckertreibers

Die von Ihnen im Druckertreiber vorgenommenen Druckeinstellungen gelten nur fiir Ihre
Druckeinstellungen. Sie werden nicht auf die Einstellungen der anderen Benutzer
iibertragen. Diese Zugriffsmethode wird empfohlen.

® Zugriff auf den Druckertreiber iiber das Druckeinstellungsmentii der Anwendung

Die von Ihnen vorgenommenen Druckeinstellungen gelten nur fiir die Anwendung. Beim
Verlassen der Anwendung werden die Einstellungen geldscht. Beim nachsten Starten der
Anwendung gelten wieder die in der Mentioption Eigenschaften des Druckertreibers

konfigurierten Druckeinstellungen.

Zugriff tber das Druckment des Druckertreibers

l:)\:/ «# « Hardware and Sound » Printers vl**!” earch P

File Edit View Took Help

TR Name Documents  Status Comments  Location  Model
; | EPSON TMI-THBV Receipt

F Documents L/ il

B Pictures g Read, Open

@ Run es administrator

Set a5 Default Printer

Printing Preferences...

Pause Printing

Sharing..
Use Printer Offline

Refresh

(Create Shorteut
Deete
Rename

Properties
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Zugriff Gber die Mentoption Eigenschaften des Druckertreibers

OQ [ « Hardware and Sound » Printers v [ g ] [ Seard B TR RS ==

ol )

Baners [iaarng [ Forts | adweced | oee Mamsgemens | ucurmy | sty [ dnrace |

File Edit View Took Help
- EPSOH TM-TREY Receit
Faveiie Links Name Documents Status Comments focito
F ; EPSON TM-T88Y Receipt
| Documents Lt s Commant:
B Pictures ﬁ Ready Open
B Music W Run es sdministrator *
byl itxmnycmnq:d e P Mgk EPSOM TM-TEEV RecaiptEd
B Sesrches e Featuizs
Printing Preferences.., Celon No Papes available
3 Public
= Deukin-idud Mo 4 210 257 mm
Pause Printing Staphe No LTBSnilin
il Pasicard 100« 148 mm
Shafing.. Spend: Unkngan Roll Paper 58 1 257
"9 Masimuam resclution: 180 dpi Rl Paper B0 7. 267 men
Lise Printer Offfine
Refresh I Peaferances I [Paint Test Page
Create Shortcut
Defete
Reneme
Fr—— B anlm—m
Folders A 5

[l Document - WordPad L
Edit View Inset Format Help |
New... CirisN b
Open.. cwleo |t Print o |
Save Crles Fo—
Save As...
i Select Prrfler
Print... Ciriep Name Documents Status Comments »
Print Preview... - s Fax
Page Setup... 3 % Microsoft XPS Documen
1 C:\Users\User\Desktaphsale % TT— ¥
s Fipete
== Location:
it Camment B Prictec,
- A Mumber of copies: 1 5
Cakacton Cigmart Fags
) Fages: 1-65535 Collaiz - y
Erfer oéher 12131 213
a sngle page number ar a sngle 1F 1
page rangs. For example, 5-12 .

[Pt ][ cCame |[ sowy |

Prints the active d

NUM |I
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Sprache fur die Anzeige der Eigenschaften

Fur die im Advanced Printer Driver-Fenster verwendete Sprache kann eine von 24 Sprachen ausgewdhlt
werden. Wenn Sie jene Sprache aussuche, die Ihnen am geldaufigsten ist, erleichtert das die korrekte
Konfiguration der Einstellungen im Advanced Printer Driver. Die zu Beginn angezeigte Sprache wird auf Basis
der Sprachinformationen Ihres Betriebssystems eingestellt.

FUr die Auswahl der Hilfe-Sprache installieren Sie den Advanced Printer Driver Uber Custom Install, wahlen
(Standard) oder (Custom) auf dem bei der Installation angezeigten Bildschirm (Setup Type (Setuptyp)) und
wdahlen schlieBlich die gewlnschte Hilfe-Sprache.

Wdhlen Sie die Registerkarte (Printer Settings (Druckereinstellungen)) unter
Druckeinstellungen. Wdahlen Sie aus der Liste die Option (Language for displaying
properties (Sprache zur Eigenschaftsanzeige)).

#0 EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences i
Man Ly Watar Mark Document Setings Halftons Settngs
’__I"--n'or Setngs Bwocde 20 Code Font Wity Varscn

Frindes eftings ane sequited for this opesation

EPSOM TH-TESV ReceptE 4 Prnder Selfngs
True Type Font Substibubon: <Do not subatiube:
[Langusge for daplaying propertier: «Sysem: |

Langusge lor dhaplayng propettes

Select languisge System

2 Wdhlen Sie aus der Dropdownliste von (Select language (Sprache auswdahlen))
jene Sprache aus, die Sie in der Hilfe verwenden mdchten. Klicken Sie
abschlieBend auf die Schaltfldche (OK).

Folgende Sprachen kdnnen ausgewdhlt werden.

Zur Auswahl stehende Sprachen

Hongkon-Chinesisch Vereinfachtes Traditionelles Kroatisch
Chinesisch Chinesisch
Tschechisch Ddanisch NiederlGndisch Englisch
Finnisch Franzbsisch Deutsch Ungarisch
[talienisch Japanisch Koreanisch Norwegisch
Portugiesisch Russisch Slowenisch Spanisch
Schwedisch Thai TUrkisch Viethamesisch
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Vornehmen von Druckereinstellungen in einer Anwendung

Dieser Abschnitt erl@utert die Erstkonfiguration in einer Windows-Anwendung fur das Drucken mit dem TM-

Drucker.
In der Anwendung mussen Sie das Druckermodell auswdhlen und die Papiereinstellungen vornehmen.

Nachfolgend wird die Konfiguration mithilfe von Windows WordPad beschrieben.

1 Zum Starten von WordPad wdhlen Sie (Start) - (Alle Programme) - (Zubehor) -
(WordPad).

2 Wdhlen Sie (Datei) - (Drucken...), um das Dialogfenster Drucken zu 6ffnen.
Wahlen Sie TM-T88V und klicken Sie auf (Ubernehmen). Klicken Sie auf
(Abbrechen), um zum WordPad-Fenster zurlckzukehren.

i Print [
Ganaral
Select Prrter
Name Documents  Status Comments
= EPSON TM-CE10 = Fax
ERSON TM-TBBV Recept ] JE Micsosoft XPS Documen
Saus:  Rsady Perttofie | Preferences |
Location e
Comment | Fing Prirter._. |
Page Range
& Al Mumber of copies: 1
Pages: 165535
age 5! 35l
Enter ether a sngle page number or a sngle 1 1
pagerengs. For example, 512
 e——
Bt | [ Cancd [ oy ]
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

3 Wdhlen Sie (Datei) - (Seite einrichten), um das Dialogfenster Seite einrichten zu
offnen.
Wahlen Sie aus der Dropdownliste von (GréBe) das Rollenpapier, das Sie
verwenden, und legen Sie die (RaGnder) fest. Klicken Sie auf die Schaltfldche (OK).

Selbst wenn fUr den linken und den rechten Rand 0 gewdhlt wird, wird aufgrund der
Druckersperzifikationen auf beiden Seiten ein schmaler Bereich (siehe Tabelle) unbedruckt bleiben.

TM-Drucker Linker Rand (mm) Rechter Rand (mm)
79,5-mm-Modell 3.7 3.7
58-mm-Modell 3.7 3.0
[[Page Setup =)

Size: [ Roll Paper 58 x 297 mm -
Source: iﬂo_curnent[Fud.Cut] -
Orientation Mangins (millimeters]
@ Portrait Igeu.- 015 Right 014 ] |
|
Lagndscape _Inp: 1 Bottom: |1

¢ Print Page Numbers

| oK | Cancel |
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4 Die unter Seite einrichten gewdhlte Papierbreite gilt fur WordPad.

r. Document - WordPad = | & _HH
File Edit View Insert Format Help |
|
Ded 8&1& M i &
| Arial w« 0+ Westem - B U B [Elf 2 2
B r F
= -1

Einstellungen bei Verwendung von Microsoft Word

d  Bei Verwendung von Word 2003 oder einer alteren Version:

Offnen Sie das Menti [Extras] - [Optionen] - die Registerkarte [Kompatibilitat] und wahlen Sie
~Microsoft Word 6.0/95" als Zielanwendung aus oder markieren Sie das Kontrollkastchen fiir
»Druckermafle fiir Dokumentlayout verwenden” unter [Optionen] auf derselben Registerkarte.

Bei Verwendung von Word 2007:

Wihlen Sie [Word-Optionen]-[Erweitert]-[Kompatibilititsoptionen fiir] und legen Sie
,Microsoft Word 6.0/95” fiir ,, Dokument so gestalten, als ob es erstellt wurde in” fest oder
wihlen Sie ,Benutzerdefiniert” und markieren Sie das Kontrollkastchen fiir ,,Druckermafle fiir
Dokumentlayout verwenden” unter [Layoutoptionen].

Bei Verwendung von Word 2010:

Wahlen Sie [File]-[Options]-[Advanced]-[Compatibility Options for], gehen Sie auf [Microsoft
Word 6.0/95] oder [Custom] unter [Lay out this document as if created in] und setzen Sie einen
Haken bei [Use printer metrics to lay out document] unter [Layout Options].
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken von Zeichen

d  Drucken von Zeichen als Grafik/Bild mp p. 70
Bei dieser Option werden Windows-Schriftarten verwendet. Die Hauptmerkmale sind folgende:

* Die Zeichen konnen kursiv gesetzt und anderweitig verandert werden und die Schriftgrofie
ist frei wahlbar.

¢ Der Ausdruck entspricht fast exakt dem, was Sie im Anwendungsfenster sehen.

¢ Da die Auflésung des Druckers 180 dpi betrdgt, kann es sein, dass Zeichen, die kleiner sind
als 10 Punkt, unscharf werden.

d Drucken von Zeichen mit einer Druckerschriftart mp p. 71
Hierfiir wird eine Schriftart des im TM-Drucker installierten Schriftartensatzes verwendet. Die
Hauptmerkmale sind folgende:

* Es gibt zwei Typen europdischer Schriftarten: FontA/FontB.

FontB ist eine Schrift mit schmaler Laufweite, weshalb mehr Zeichen in eine Zeile passen.
FontA12/FontB12 sind in die Hohe gestreckte Schriftarten, weshalb die Zeichen bei gleicher
Zeichenzahl starker zur Geltung kommen als bei anderen Schriftarten.

Standard FontA11 FontB11

Doppelt so hoch FontM? FontB1?

Doppeltf so breit FontA21 FontB21

Doppelt so hoch/breit FontAzz FontB22

¢ Diese Option unterstiitzt viele Codeseiten. mp p.73

¢ Kleine Zeichen (FontA11/FontB11) verschwimmen nicht. Sie konnen scharf gedruckt
werden.

¢ Es handelt sich um Festbreitenschriften. Sie konnen also im Vorhinein berechnen, wie viel
Platz die Zeichenfolge einnehmen wird, und so das Layout besser bestimmen.

Die Druckerschriftarten werden der Grofie nach bereitgestellt. Durch die Auswahl der
Druckerschriftart wahlen Sie gleichzeitig auch die SchriftgrofSe aus. In der unten stehenden
Tabelle sind die Zeichengrofien der Druckerschriftarten und die jeweils verfiigbare Anzahl
der Zeichen pro Zeile aufgelistet. mp p. 72

. SchriftgréBe Zel'c':henstrul_dur Zeichen pro Zeile Zeichen pro Zeile
Schriftname Hoéhe x Breite . .
(Punkt) M auf 80-mm-Papier | auf 58-mm-Papier
(Punkte)
9,5 42 35

FontAl1 12x24
FontB11 7.0 9x17 56 40

¢ Das Druckergebnis kann leicht von dem abweichen, was Sie im Anwendungsfenster sehen.

¢ In Ihrer Anwendung fett und kursiv eingestellte Zeichen werden im Ausdruck nicht so
formatiert wiedergegeben. Unterstreichungen werden gedruckt, aber nicht an der von Ihnen
festgelegten Stelle.

¢ FEine Druckerschrift und eine Barcode-Schrift (bzw. 2D-Code-Schrift) konnen nicht in der
gleichen Zeile verwendet werden.
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* Ineiner .NET-Umgebung miissen Sie die Einstellung fiir die TrueType-Schriftersetzung
vornehmen. mp p. 79 Durch diese Einstellung kénnen die ersetzten Windows-Schriftarten
nicht mehr fiir das Drucken benutzt werden. Hohe oder lange Schriften wie FontA12/
FontA21 konnen nicht verwendet werden.

Drucken von Zeichen als Grafik/Bild

Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein und legen Sie die Schriftart, die
SchriftgréBe in Punkten und Ihr Sprachgebiet fest,

% Dooument - WordPad

= | (B e

Eie  Fdit  View Insert Format  Help
Dk S B Ry B
|Trr-u|NwF|nn'm r”\'ﬁulm -r| B /S U B E B

~|| 1
g---l---1---|---2-- i -"5'
EPSON

2 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.

EPSON




Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken von Zeichen mit einer Druckerschriftart

1 Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein und legen Sie die Druckerschriftart, die
SchriffgréBe in Punkten und |hr Sprachgebiet fest.

Stellen Sie sicher, dass Sie die SchriftgroBe der ausgesuchten Druckerschriftart wahlen. mp p. 72
Beispiel: Wenn Sie FontA44 wdhlen, mussen Sie far die SchriftgroBe 38,5 Punkt und fur das
Sprachgebiet ,Westlich™ festlegen.

[ || Document - WordPad |-'5.—'E @n
:Elh! Edit  Miew .h‘l'-!'l'i Fw ﬁEIF |
Ded SR & "B~ B

| [Formas ~|[325 +][Wesem -]
e

2 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.

EPSON
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Liste der Druckerschriftarten

Folgende Druckerschriftarten sind im TM-T88V installiert:

Zeichenstruktur

Schriftname Sc?;il:tngkrgﬁe Hohe x Bre*ite Ziﬁ?ﬁ;fﬂgéﬂ:e Ziﬁﬁ:\?;géj:e
(Punkte)

FontAT1 9,5 12x24 42 30

FontA12 19 12 x 48 42 30
doppelt so hoch

FontA21 9.5 24 x 24 21 15
doppelt so breit

FontA22 19 24 x 48 21 15

FontA24 38,5 24 x 96 21 15
doppelt so hoch

FontA42 19 48 x 48 10 7
doppelt so breit

FontA44 38,5 48 x 96 10

FontA48 77 48 x 192 10
doppelt so hoch

FontA84 38,5 96 x 96 5 3
doppelt so breit

FontA88 77 96 x 192 5 3

FontB11 7 9x17 56 40

FontB12 13,5 9x34 56 40
doppelt so hoch

FontB21 7 18x 17 28 20
doppelt so breit

FontB22 13,5 18 x 34 28 20

FontB24 27 18 x 68 28 20
doppelt so hoch

FontB42 13,5 36 x 34 14 10
doppelt so breit

FontB44 27 36 x 68 14 10

FontB48 54,5 36 x 136 14 10
doppelt so hoch

FontB84 27 72 x 68 7 5
doppelt so breit

FontB88 54,5 72 x 136 7 5

* Die Breite schlieBt zwei leere Punkte ein.
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Codeseiten fiir installierte Schriffen
Der TM-T88V unterstutzt folgende Codeseiten:

Unterstiitzte Codeseiten

PC 437 (USA, Standard Europa) Katakana PC737 (Griechisch)
772 (Litauisch) 774 (Litauisch) WPC 775

PC 850 (Mehrsprachig) PC 851 (Griechisch) PC 852 (Latein 2)
PC 853 (Turkisch) PC 855 (Kyrillisch) PC 857 (Turkisch)
PC 858 (Euro) PC 860 (Portugiesisch) PC861 (Islandisch)
PC 862 (Hebrdisch) PC 863 (Kanadisch-Franzdsisch) PC 864 (Arabisch)
PC 865 (Skandinavisch) PC 866 (Kyrillisch-2) PC869 (Griechisch)
WPC 1250 WPC 1251 WPC 1252

WPC 1253 WPC 1254 WPC 1255

WPC 1256 WPC 1257 WPC 1258

ISO 8859-2 (Latein 2) ISO 8859-7 (Griechisch) ISO 8859-15 (Latein 9)
PC1098: Farsi PC 720 KZ1048: Kasachstan

PC 1125 (Ukrainisch)
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Erweiterte Schrifteinstellungen

Bei der Entwicklung einer Druckanwendung ist oft eine Feinanpassung des Drucklayouts nétig und
Schriffnamen mussen gedndert werden, wenn das Gerdt gedndert wird. Durch die Konfiguration von
erweiterten Einstellungen fur Schriffen kdnnen die gewlUnschten Druckergebnisse mit nur wenigen
Einstellungsdnderungen in der Anwendung erzielt werden.

[ Einstellung eines Alias

¢ FEiner Druckerschriftart kann ein Aliasname zugewiesen werden. Dadurch kann die
Druckerschriftart zum Drucken verwendet werden, ohne dass der Schriftname in der
Anwendung gedndert werden muss.

[ Ersetzung der Druckerschriftart

* Hiermit werden Druckerschriftarten durch TrueType-Schriftarten ersetzt. Die TrueType-
Schriftart wird in der Grofie an jene der Druckerschriftart angepasst, um das Textlayout so
wenig wie moglich zu beeintrachtigen. Proportionalschriften werden wie
Festbreitenschriften gedruckt. Wahlen Sie diese Einstellung, wenn kleine
Schriftgroffenunterschiede das Layout durcheinanderbringen.

1 Registrierung von Emulationsschriftarten

* Es konnen ein beliebiger Schriftname, eine beliebige Schriftgrofie (Hohe und Breite in
Punkten) und ein beliebiges Schriftdesign (TrueType-Schrift) gewahlt werden. Verwenden
Sie diese Einstellungen, wenn Sie einen Schriftnamen und eine Schriftgréfie andern
mochten.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um das Fenster ,Printer font advanced setting (Erweiterte Einstell. fur
Druckerschriften)™ zu &ffnen.

Wdhlen Sie die Registerkarte (Font (Schrift)) unter Druckeinstellungen. Klicken Sie
auf die Schaltfldche (Advanced Settings... (Erweiterte Einstellungen...)).

# EPSON TM-TB8V Receipt Printing Preferences =]

Min | Lepet | Waterbwk | DocumentSatimes | Hufions Satings
PrierSettogs | Bwcods | iDOods | Foot | Uty | varsen

Supposted Printer Fonts and Fort Szes

Font Hame Al Ports Code Fage
FontA11 45 + [Unicode)
"1
FontA22 180 + [Unicods]
- (1] B
. . -
Fontadd ns [Unicode]

ALk
1

Slact this ford size in the apphcabon. For mose rlomation sbout programiming, see the

sample programs of the manusl

Test Prrting
Test Dasta Run

oK [ oence | [ Ay [ b

74



Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Das Fenster ,Printer font advanced setting (Erweiterte Einstell. fur
Druckerschriften)™ wird angezeigt.

- 5
Printer font advanced setting 2. i

Aliss Sethine | Printer Font Substitution | Recister Emulstion Font

Modifiable printer font

Font Name Alias =
Faonta12
Fonta21
Fonta22
Fonta24
Fontad4z2
Fontadd
Fonté48 v

(|

Printer font name ta be st Specify alias name

Font11

o [ewa

Wird die Registerkarte (Printer Font Substitution (Ersetzung Druckerschriff)) nicht angezeigt, wdhlen Sie
die Registerkarte (Document Settings (Dokumenteinstellungen)) unter Druckeinstellungen und

wdhlen Sie fur (Print all text as graphic images (Ges. Text als Grafik/Bild drucken)) die Option ,Yes
{Jay™.

0 EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences ==

Prinfar Setings | Bwcods | 300ode | Foat | uy [ varsen
Men | Leout | Water b Haiftons Settngs

= EPSON TM-TE3V RecesplE 4 Document Seftngs
Papes Conervation ¢Boftom:
Irgut Uk <01 msriz
Papet Source: <Document[Feed Cutl
Printrg Speedt <Use the prirkes saftings>
Lasge devace font smocthing: <Enables
Cach Drawses
= Serdd command
Stant of Documert: <Do not sendy
End of Document: <Do not send>
St of Page: <D not sands
Endof Pager <Donct send>
-~ Logo Priking -

Pk all leod 2 graphec mages

| Ho

! OF. ! Cwonl | [ Aer | [ Hew
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Einstellung eines Alias

Wadhlen Sie die Registerkarte (Alias Setting (Einstellung <Alias>)). Wéhlen Sie eine Schrift aus der Liste von
(Modifiable printer font (Modifizierbare Druckerschriften)) und geben Sie den Aliasnamen an. Klicken Sie

abschlieBend auf die Schaltflache (OK (OK)).

Wird beispielsweise als Aliasname fur die Druckerschriftart ,FontA11" ein Schriffname aus der Anwendung
gewdhlt, kénnen Sie Text mit ,FontA11" drucken, ohne Anderungen in der Anwendung vornehmen zu

mussen.

r
Printer font advanced zetting

[EA=)

Modifisble penter lort

Font Name
Ferttil1
Forda12
FontA2l
Forth22
Forkd24
Fontad2
Fontdd
]

Printer fork name 1o be set Specify alas name

[[#0s Settine | Printer Font Substitution | Resister Emulation Font

Ahaz
Mew Fent

Zum Drucken verwendete
—H{ FontAT1 || Mew Fort

Druckerschriftart

Cancel

In der Anwendung
ausgewdahlter Schriftname
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Ersetzung der Druckerschriftart

Wahlen Sie die Registerkarte (Printer Font Substitution (Ersetzung Druckerschrift)). Wéhlen Sie eine Schrift aus
der (Printer font list (Liste Druckerschriffen)) und wdahlen Sie den Schrifftyp (TrueType Font (Schriffart TrueType
)) durch den Sie sie ersetzen mbchten. Klicken Sie abschlieBend auf die Schaltfldche (OK (OK)).

Wenn beispielsweise ,FontA™ durch ,Arial® ersetzt wird, wird der Text bei Auswahl von ,FontA11" in der
Anwendung in der Schriftart Arial in der GréBe von ,FontA11" gedruckt. Die GrdBe der Schriftart wird an die
GrdBe der Druckerschriftart angepasst. Mit dieser Einstellung kann ein 180-dpi-Drucker auf 80 mm breitem
Rollenpapier 46 Zeichen der Schriftart Arial in einer Zeile drucken.

Z FontA/FontB ké&nnen nicht durch Doppelbyte-TrueType-Schriften ersetzt werden.

r = N
Printer font advanced setting [N

Az Sattng | Printer Font Substitution | Ragister Emulation Font

Printer fonk kst

Font Name Font foem bo substituba

Fontd A
Fontl Standard font

Prnter fonk to substiute <+ Fori foem bo substitute
= Forth | [ana e

Substitute sl fonts with standaid fonts

In der Anwendung o
ausgewdhlter Schriffname

. Zum Drucken
verwendete Schriftart
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Registrieren einer Emulationsschriftart

Wdahlen Sie die Registerkarte (Register Emulation Font (Emulationsschriftart registrieren)). Geben Sie den
Namen der Emulationsschriftart ein, die Sie speichern mdchten, und wdhlen Sie den zu ersetzenden
Schrifttyp (TrueType Font (Schriffart TrueType)). Geben Sie die Breite und die Hohe ein. Klicken Sie
abschlieBend auf die Schaltfidche (OK (OK)).
Die Funkfion fUr die Registrierung einer Emulationsschriftart erleichtert die Anpassung des Drucklayouts.
Ferner kdnnen bei einer Anderung des Gerdits in einer bestehenden Anwendung die alte TextgroBe und das
Layout beim Drucken beibehalten werden, ohne dass die Anwendung gedndert werden muss.

A\

Wenn der Text zu klein ist oder das Verhdltnis zwischen Hohe und Breite zu groB ist, erscheinen
die Zeichen auf dem Ausdruck maglicherweise unscharf. Uberprifen Sie vor Verwendung
dieser Funktion unbedingt grindlich das Druckergebnis.

Schriftname ——{wevfe 1 ] [asa

SchriftgréBe —i—im i

[ Printer font advanced setting _r!’_$1
T e
Emutation fonk kst
Forit Nama width Heaght Fonk form ho subst.

Emulation font to register > Font fom to subshibube

[ e —

Height 4 ¢ Dot Regiter

B Zum Drucken verwendete
Schriftart
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken von Druckerschriftarten in einer .NET-Umgebung

.NET Framework unterstUtzt nur TrueType- und OpenType-Schriftarten. Darum kénnen die Druckerschriffarten
des Druckers auch nicht verwendet werden. Um die Druckerschriftarten in einer .NET-Umgebung dennoch
benutzen zu kdnnen, verflgt der Druckertreiber Uber eine Schriftersetzungsfunktion. Diese Funkfion kann
auch herangezogen werden, wenn Sie die Druckerschriffarten in einer Anwendung gebrauchen mdchten,
die nur TrueType-Schriftarten untersttzt.

Ersetzen von Schriftarten

Mit der Schriftersetzungsfunktion des Druckers wird eine TrueType-Schriftart durch eine Druckerschriftart
ersetzt. Die Zeichen der gewdhlten TrueType-Schrift in einer Anwendung werden in die festgelegte
Druckerschriftart umgewandelt und gedruckt. Selbst nach dem Vornehmen der Ersetzungseinstellung
andert sich die TrueType-Schriftart, fur die eine Ersetzung festgelegt wurde, im Anwendungsfenster nicht. Die
Anderung spiegelt sich nur im Druckergebnis wider.

Bitte beachten Sie, dass folgende TrueType-Schriftarten nicht ersetzt werden kénnen.

Nicht ersetzbare TrueType-Schriftarten

Marlett Symbol MS Outlook Wingdings 3
Wingdings Webdings Wingdings 2

Da jedes Zeichen einer Proportionalschriftart eine andere Breite hat, kann es beim Drucken

% zu einer Uberschneidung von Zeichen oder einer VergroBerung des Zeichenabstands
kommen, wenn diese Schriftarten durch eine Druckerschriftart ersetzt werden. Es wird daher
empfohlen, nur Festbreitenschriftarten durch Druckerschriftarten zu ersetzen. Bilder im
Anwendungsfenster kbnnen nicht so ausgedruckt werden, wie sie angezeigt werden, da die
Druckerschriffarten u.a. ein anderes Seitenverhdlinis haben als TrueType-Schriftarten.
Uberprifen Sie daher im Voraus das Druckergebnis.

Druckerschriftarten, deren Hohen/Breiten-Verhdltnis anders ist, wie beispielsweise FontA12/
A FontA21, kbnnen nicht gedruckt werden.
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N

Wahlen Sie die Registerkarte (Printer Settings (Druckereinstellungen)) unter
Druckeinstellungen. Wdahlen Sie aus der Liste die Option (TrueType Font Substitution
(TrueType-Schriftersetzung)) aus und dann (Substitute (Ersetzen)).

#40 EPSON TM-TB8Y Receipt Printing Preferences =)

| Waterbwk | DocamestSatings | Hutons Sattngs
Bwcode | 2000de | Font | Utety | versen

Prides settrigs are sequied for thes opesation

EPSOM TM-TESV Rlecepif 4 Prnker Seltngs
True Type Font Substibution: «Substhutes |
Langusge lor deplyng properbes. Cytlem:

True Type Font Substiution

——

oK owerl | [ ey | Hep

Klicken Sie auf die Schaltfléche (Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen)).

Das Fenster ,TrueType Font Substitution (TrueType-Schriftersetzung)™ wird
angezeigt. Legen Sie die zu ersetzende TrueType-Schriftart und die Ersatzschriftart
fest und klicken Sie dann auf (OK (OK)).

Nach dem Auswdhlen der zu ersetzenden TrueType-Schriftart klicken Sie auf die SchaltflGche unter
(Device Font Name (Name Druckerschriftart)) und wdahlen Sie die Ersatzschriftart aus der
Dropdownliste aus.

TrueType Font Substitution =]
TrueType Font
Forl Name Device Fort Name
Marlett Do ot subsslibube
Anal FonlA
Batang Do ot subssbitute
BatangChe Do not substitute
Gungsuh Do rot subsstitute
GunguhChe: Do mot substibute
Counier New Do not substibute
DaurPenh Do not subsbiute -
TrueType Font for substiubion <> Dienace Fort Name
Ausial FordA =
Substitute A1
=) (o ]
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken mit einer Druckerschriftart

Beachten Sie beim Drucken mit einer Druckerschriftart Folgendes:

(d  Nur Druckerschriftarten mit der gleichen Hohen- und Breitenskalierung, wie beispielsweise
FontA11/FontA22, konnen gedruckt werden.

d  Zeichen in Schriftgrofien, die kleiner sind als die kleinste Druckerschriftart (z.B. FontB11),
konnen nicht gedruckt werden.

d  Wenn fiir die TrueType-Schriftart eine Schriftgrofie zwischen jener von FontA1l und jener von
FontA22 gewahlt wird, wird die kleinere Druckerschriftgrofie gedruckt.
Beispiel: Wenn Arial 12 Punkt gewahlt wird, wird FontA11 gedruckt.

[ Ineiner Anwendung fett und kursiv eingestellte Zeichen werden im Ausdruck nicht so
formatiert wiedergegeben. Unterstreichungen werden gedruckt, aber nicht an der von Ihnen
festgelegten Stelle.

1 Ersetzen Sie die Schriftart. mp Ersetzen von Schriftarten (p.79)
Sind die Ersefzungseinstellung einmal vorgenommen, werden die Zeichen der TrueType-Schriftart
immer in der Druckerschriftart gedruckt. Wé&hlen Sie daher TrueType-Schriftarten, die Sie nicht fur
andere Zwecke verwenden werden.

2 Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein. Legen Sie die TrueType-Schriftart, die
SchriftgréBe in Punkten und Ihr Sprachgebiet fest. (Wdahlen Sie die SchriftgréBe der
TrueType-Schrift im Feld fur die SchriftfgréBe wie nachfolgend beschrieben.)

Verringern Sie die SchriftgréBe der TrueType-Schriftart, wenn nicht alle Zeichen in eine Zeile passen
und einige davon in der néchsten Zeile gedruckt werden.

%, Document - WordPad |.='.: 1= g
‘Ble Edit View Insen Fomat Help —
Dl SB A 2o B

- |
[nal ~|[380 -] Wesem -BsUPExs =| |
|

EPSON

=

|

I

Bestimmen Sie die SchriffgroBe der TrueType-Schriftart, indem Sie 1 Punkt zu dem auf der
Registerkarte (Font (Schrift)) angegebenen Wert fUr die SchriftgroBe hinzufigen und die
Nachkommastelle weglassen.

Beispiel: Wdahlen Sie fur eine 38,5 Punkt groBe Druckerschriftart 39,0 Punkt.

1 EPSON TM-TBEY Receipt Printing Preferences [
[ b | Leyout | WaterMak | DocumantSatings | Hflons Settngs |
Printer Settngs | Barcode | 20 Cods Utity | Version |

Supported Printes Fonts and Forl Sizes

Font Name Alaz Pointz Code Page
FontAl1 95 - [Unicode]
=l | | &

FontA22 130 - [Unicode]
- (1] - =
[Foriasa 85 - Mricods]

- i - o

Beispiel: Wenn Sie ,39,0" angeben, wird FontA44 gewdhlt. Wenn Sie ,10,0™ angeben, wird FontA11
gewdhlt.,
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3 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie mit Inrer Anwendung die gewunschten Druckergebnisse erzielen.

Drucken von Barcode- und 2D-Code-Schriften

1 Ersetzen Sie die Schriftfart. mp Ersetzen von Schriftarten (p.79)
Geben Sie fur Barcode 1, 2 und 3 jeweils eine andere TrueType-Schriftart an.
Wenn Sie sowohl Barcode 1 - 8 als auch 2D-Code 1 - 8 drucken mdchten, mUssen Sie diesen jeweils
eine andere TrueType-Schriftart zuweisen. Sie kdnnen die ausgewdhlten TrueType-Schriftarten nur fr
das Drucken von Barcodes verwenden. Selbst wenn Sie andere Zeichen in der TrueType-Schriftart
eintippen, wird nichts gedruckt. Wahlen Sie daher unbedingt TrueType-Schriftarten, die Sie fur keine
anderen Zwecke verwenden werden.

2 Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein. Wahlen Sie die TrueType-Schriftart und
SchriftgréBe fur die Zeichen, die Sie durch die Barcode- oder 2D-Code-Schrift
ersetzen moéchten.

Wdhlen Sie eine SchriftfgréBe die auf der Registerkarte (Barcode (Strichcode)) bzw. (2D Code (2D
Code)) angegeben ist. Andernfalls weicht das Druckergebnis von dem von Ihnen festgelegten
Seitenlayout ab.

3 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie mit Inrer Anwendung die gewulinschten Druckergebnisse erzielen.
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Drucken eines Barcodes

[ Dieser Druckertreiber verfiigt {iber integrierte Barcode-Schriften.

[ So konnen Sie Barcodes ohne Einbettung eines Barcode-Codierers in IThre Anwendung oder
Vorbereitung grafischer Daten fiir den Barcode drucken.

[ Sie konnen Barcodes prazise drucken.

d  Wenn Sie in einer NET-Umgebung drucken, miissen Sie die Ersetzungseinstellung fiir die
Unicode-Schriftarten konfigurieren. Ersetzte Unicode-Schriftarten konnen nur fiir das Drucken
von Barcodes verwendet werden.

e Stellen Sie iiber die Registerkarte [Document Settings (Dokumenteinstellungen)] eine niedrige
% Druckgeschwindigkeit ein, wenn Sie diese Funktion zusammen mit der Einstellung [Rotation
(Drehung)] verwenden. Bei einer zu hohen Druckgeschwindigkeit kann der Barcode unleserlich

werden.
e Um die Geschwindigkeit zu verringern und nur Seiten zu drucken, die Barcodes enthalten,
konnen Sie dies unter [Speed for printing pages that include a barcode or 2D symbol
(Druckgeschwindigkeit fiir Seiten mit Barcodes/2D-Symbolen.)] auf der Registerkarte [Document

Settings (Dokumenteinstellungen)] entsprechend einstellen. Bei dieser Option wird jedoch nicht

die Anwendung unterstiitzt, die Bilddaten generiert.

83



Einstellen von Barcode-Schriften

Die Barcode-Schrift kann verwendet werden, sobald der Barcodetyp und dessen GroBe registriert wurden.
Offnen Sie den Druckertreiber Uber die Menloption Eigenschaften des Druckertreibers und gehen Sie
folgendermaBen vor.

1 Wdhlen Sie die Registerkarte (Barcode (Strichcode)) unter Druckeinstellungen.
Wahlen Sie eine Barcode-Schrift aus der Dropdownliste von (Font Name
(Schriftname)) und anschlieBend einen Barcodetyp aus der Dropdownliste von
(Type (Typ)).

0 EPSON TM-TBBW Receipt Printing Preferences el

Min | Lwout | WaterMwk | DocumentSatimes | Haifions Sattngs

Priniar Suttings 300cde | Font | uimty | Varsen

[Forutame  [Bacoden o] B0 Pom

Abst

Select this ford s in the applcation. For mae information about programming, see the
sampe programs of the manual

Barcodel

[Type UFLA -

Seltings Advanced tethnge

Opbon Settng
Compoths o
Element Widh 30k
Elsment Heaght 162 Dotz
HRI Position Do not prt
HR Fort Fontd,
Riotaion Nomsl
Hest Input Mods on

Add Quiet Zone o

Ok Cwncal | ¥ Help

Font Name Sie k&nnen bis zu acht Barcode-Schriffen konfigurieren (Strichcode1 bis
(Schriftname) Strichcode8). Legen Sie die Schriftart beim Programmieren mithilfe von
(Font Name (Schriftname)) oder (Alias (Alias)) fest.

Points (Pkte.) Die SchriftgréBe des Barcodes wird angezeigt. Geben Sie beim Drucken
diese GréBe in Ihrer Anwendung an.

Alias (Alias) Sie k&dnnen optionale Einstellungen vornehmen. Beim Programmieren
kénnen Sie einen Aliasnamen festlegen.

Type (Typ) Dient zum Bestimmen des Barcodetyps. (UPC-A, Code39 usw.).

2 Klicken Sie auf die Schaltfldche (Advanced Settings... (Erweiterte Einstellungen...)).
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Das Fenster fur die erweiterten Einstellungen fUr den Barcode wird angezeigt.

Legen Sie die Breite und die Hohe des Barcodes (Elements) fest; legen Sie auch
fest, ob Sie HRI-Zeichen drucken m&chten. Klicken Sie abschlieBend auf die
Schaltfldche (OK (OK)).

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Druckertreiber-Handbuch (Advanced Printer Driver Ver. 4

Printer Setting Guide).

-
Barcodel

UPCA

Compotite

1 —H—{Eementwiah 3 | [26]Doks

2 [ Element Hesght 162 o [1-295) Dotz 228 mm

1
|

HRI Pasition Do not pint -

HRAI Forit

DOptices
Rotation Nomal -

Hex Input Mode

Add Queet Zone

Test Prnting
Test Data 012345676305 Fun

NN

1234 5678
3

o
%

Cancel

Element Width
(Elementbreite)

Beschreibung

Dient zum Festlegen der schmailsten Breite der dinnen Barcodelinien. Die
Einheit der Breite entspricht der Mindestpunkteanzahl des TM-Druckers. Die
Elementh6he und die Elementbreite bestimmen die SchriftgréBe der
Barcode-Schrift.

Die Breite des Barcodes wird von dieser Einstellung sowie der Anzahl an
Zeichen im Barcode bedingt. Falls die Breite des Barcodes grdBer ist als der
Druckbereich auf dem Papier, wird der Barcode nicht gedruckt oder
abgeschnitten.

Element Height
(Elementhohe)

Dient zur Festlegung der Barcodehdhe. Die Einheit der Hohe entspricht der
Mindestpunkteanzahl des TM-Druckers. Die Elementhdhe und die
Elementbreite bestimmen die SchriftgréoBe der Barcode-Schrift,

HRI Position (HRI-

Hiermit wird festgelegt, ob HRI-Zeichen gedruckt werden sollen, und wenn

Position) ja, wo.

HRI Font (HRI- Dient zur Auswahl der Schriftart fr die HRI-Zeichen.

Schrift)

Rotation Hiermit kann festgelegt werden, ob der Barcode selbst gedreht werden soll.
(Drehung) Wenn Sie auf der Registerkarte (Layout (Layout)) eine Drehung der ganzen

Seite festgelegt haben und die Barcodedreheinstellung hier vornehmen,
wird der Barcode um die Summe aus beiden Dreheinstellungen gedreht.
Beispiel: Wenn Sie auf der Registerkarte (Layout (Layout)) die Option (Rotate
by 90 Degrees (Um 90° drehen)) wahlen und hier ebenfalls (Rotate by 90
Degrees (Um 90° drehen)) festlegen, wird der Barcode um 180 Grad
gedreht.

Hex Input Mode
(Hex-Input-Modus)

Dank dieser Einstellung kbnnen die Barcodezeichen bindr eingegeben
werden.

Add Quiet Zone
(Ruhezone hinzuf.)

Dient der Hinzufugung einer Ruhezone (zum Lesen des Barcodes
erforderlicher unbedruckter Rand) auf beiden Seiten des Barcodes.

4 Klicken Sie auf die Schaltflédiche (Ubernehmen), um den Barcode zu registrieren.
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Drucken eines Barcodes

1 Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein. Wahlen Sie die Barcode-Schrift, die
SchriftgréBe in Punkten und Ihr Sprachgebiet.

Stellen Sie sicher, dass Sie die SchriftgréBe der gewdhliten Barcode-Schrift angeben. Falls Sie sich
bezUglich der GrdBe nicht sicher sind, sehen Sie auf der Registerkarte (Barcode (Strichcode)) unter
Druckeinstellungen nach. mp Einstellen von Barcode-Schriften (p.84)

Beispiel: Wenn Sie Strichcode1 wdhlen, soliten Sie fur die SchriftgréBe 65 Punkt und fur das
Sprachgebiet Westlich angeben.

I || Document - WordPad | {E)
Eile Edit View [nsert Format Help
DEH SR A 2 B0 Eg. .
== | o
12345678
For Help, press F1

2 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.

1234 5678
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken eines 2D-Codes

[ Dieser Druckertreiber verfiigt {iber integrierte 2D-Schriften.

[ Dies ermdglicht IThnen das Drucken von 2D-Codes ohne Vorbereitung grafischer Daten fiir den
2D-Code.

[ Sie konnen 2D-Codes prézise drucken.

d  Wenn Sie in einer NET-Umgebung drucken, miissen Sie die Ersetzungseinstellung fiir die
Unicode-Schriftarten konfigurieren. Ersetzte Unicode-Schriftarten konnen nur fiir das Drucken
von 2D-Codes verwendet werden.

N\

e Legen Sie iiber die Registerkarte [Document Settings (Dokumenteinstellungen)] eine niedrige
Druckgeschwindigkeit fest. Bei einer zu hohen Druckgeschwindigkeit konnen die Symbole
unleserlich werden.

¢ Um die Geschwindigkeit zu verringern und nur Seiten zu drucken, die 2D-Symbole enthalten,
konnen Sie dies unter [Speed for printing pages that include a barcode or 2D symbol
(Druckgeschwindigkeit fiir Seiten mit Barcodes/2D-Symbolen.)] auf der Registerkarte [Document
Settings (Dokumenteinstellungen)] entsprechend einstellen. Bei dieser Option wird jedoch nicht
die Anwendung unterstiitzt, die Bilddaten generiert.
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Einstellen von 2D-Code-Schriften

Eine 2D-Code-Schrift kann verwendet werden, sobald der 2D-Codetyp und dessen GroBe registriert
wurden. Offnen Sie den Druckertreiber Uber die Menlioption Eigenschaffen des Druckertreibers und gehen
Sie folgendermaRen vor.

1 Wdhlen Sie die Registerkarte (2D Code (2D Code)) unter Druckeinstellungen.
Wahlen Sie eine 2D-Code-Schrift aus der Dropdownliste von (Font Name
(Schriftname)) und anschlieBend einen 2D-Codetyp aus der Dropdownliste von

(Type (Iyp)).

0 EPSON TM-TBBW Receipt Printing Preferences el

Min | Leout | Waterbak | DocumentSatimes | Haifions Sattngs
Frinter Settngs | Barcods Font | ety | Version

[Fortame — [20Cote o 5 Pom

At

Select this ford s in the applcation. For mae information about programming, see the
sampe programs of the manual

2D Cods?
|Type POFAI7 -

Seltings Advanced tethnge

Option Settng
Cokamns DDots
Modue \Widh IDots
Steps 0Dots
Modie Hesght 0ok
Emor Comecion Level Level 0
Simgle: POF O

Fotation Homal
Hex Input Mode of

Add Quiet Zone or

oK. Cwonl | [ iy Hep |

Font Name Sie k&nnen bis zu acht 2D-Code-Schriften konfigurieren (2D Code1 bis 2D
(Schriffname) Code8). Legen Sie die Schriftart beim Programmieren mithilfe von ,Font Name
(Schriffname)™ oder ,Alias (Alias)™ fest.

Points (Pkte.) Die SchriftgroBe des 2D-Codes wird angezeigt. Geben Sie beim Drucken diese
GréBe in Ihrer Anwendung an.

Alias (Alias) Sie kbnnen optionale Einstellungen vornehmen. Beim Programmieren kdnnen
Sie einen Aliasnamen festlegen.

Type (Typ) Dient zum Bestimmen des 2D-Codetyps. (QR Code, FDF417 usw.)

2 Klicken Sie auf die Schaltfldche (Advanced Settings... (Erweiterte Einstellungen...)).
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Das Fenster fur die erweiterten Einstellungen fur den 2D-Code wird angezeigt.

Pr&zisieren Sie die Details fur den 2D-Code. Klicken Sie abschlieBend auf die
Schaltfléche (OK (OK)).

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Druckertreiber-Handbuch (Advanced Printer Driver Ver. 4

Printer Setting Guide).

2D-Codel [
POF417
Cokmnz O i [0-30] Dotz Module Width 3 7 [2:8] Dotz
Steps 0 |2 [0.380)Dots Maodule Height 3 |5 [28]0os
Enor Cearection Level Level D b
Simple POF
Options
Rotation Nomal 18
Hes Input Mode
Add Quiet Zone
Test Prirting
Test Data 1234567630 Run
ok | Cancel

Advanced settings
(Erweiterte
Einstellungen)

Hiermit kbnnen Sie u.a. die GroBe des 2D-Codes und die
Fehlerbehebungsebene festlegen.
Die Einstellungsinhalte variieren je nach 2D-Codetyp.

Rotation (Drehung)

Hiermit kann festgelegt werden, ob der 2D-Code selbst gedreht werden
soll.

Wenn Sie auf der Registerkarte (Layout (Layout)) eine Drehung der
ganzen Seite eingestellt haben und die 2D-Codedreheinstellung hier
vornehmen, wird der 2D-Code um die Summe aus beiden
Dreheinstellungen gedreht.

Beispiel: Wenn Sie auf der Registerkarte (Layout (Layout)) die Option
(Rotate by 90 Degrees (Um 90° drehen)) wdhlen und hier ebenfalls
(Rotate by 90 Degrees (Um 90° drehen)) festlegen, wird der 2D-Code um
180 Grad gedreht.

Hex Input Mode (Hex-
Input-Modus)

Dank dieser Einstellung kénnen die 2D-Codezeichen bindr eingegeben
werden.

Add Quiet Zone
(Ruhezone hinzuf.)

Dient dem HinzufUgen einer Ruhezone (zum Lesen des 2D-Codes

erforderlicher unbedruckter Rand) auf beiden Seiten des 2D-Codes.

4 Klicken Sie auf die Schaltfldiche (Ubernehmen), um den 2D-Code zu registrieren.
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Drucken eines 2D-Codes

1 Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein. Wahlen Sie die 2D-Code-Schrift, die

SchriftgréBe in Punkten und Ihr Sprachgebiet.

Stellen Sie sicher, dass Sie die SchriftgréBe der gewdhlten 2D-Code-Schrift festlegen. Falls Sie sich
bezUglich der GréBe nicht sicher sind, sehen Sie auf der Registerkarte (2D Code (2D Code)) unter

Druckeinstellungen nach.
mp Einstellen von 2D-Code-Schriffen (p.88)

Beispiel: Wenn Sie 2D Code1 wdhlen, sollten Sie fUr die SchriftgréBe 9,5 Punkt und fur das

Sprachgebiet Japanisch angeben.

[ Document - WordPad
| Ele Edit View Inset Format Help

l.?._:..@&

DEeH SR A B B
|]2D-Cwe1 ~|[s5  +][westem o Ees =
g’ ------- T+ 1 R X

HTTP: //WWW . EPSCH. MART . COM

2 Nach Abschluss der Einstellungen drucken Sie die Daten.
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Drucken von Logos

Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

[ Logos konnen am Anfang oder Ende jeder Seite gedruckt werden.

d  Sie konnen Ihre Logos im Speicher des Druckers ablegen, damit sie beim Drucken vom Drucker

aus gelesen werden konnen.

[ Eignet sich fiir das Drucken einer grafischen Darstellung, wie z.B. eines Geschéftslogos.

0 Mit dem TM-T88V Utility konnen Sie BMP-, JPEG-, GIF- bzw. PNG-Dateien im Drucker

speichern.

[ Die maximale Grofie eines Logos, das gespeichert werden kann, betragt 2047 x 831 Punkte

(Breite x Hohe).

d  Vorbereiten einer Logodatei

Wenn Sie ein 50 mm breites und 15 mm hohes Logo drucken mochten, konnen Sie die

Logogrofie mit folgender Formel berechnen.

Formel: Punkte = Lange (cm) / 2,54 (= ein Zoll) x Auflésung des TM-Druckers (dpi)

Breite : 5,0 / 2,54 x 180 = 354 Punkte
Hohe: 1,5/ 2,54 x 180 = 106 Punkte

Erstellen Sie in vorliegendem Fall ein Bild mit 354 x 106 Punkten fiir die Logodatei.

Speichern von Logos

Das TM-T88V Utility speichert Logodateien im NV-Speicher (permanenter Speicher) des TM-Druckers. Die
gespeicherten Dateien werden selbst beim Ausschalten des Druckers nicht geldscht.

m) Speichern von Logos (p.115)

Konfigurieren der Logo-Druckeinstellungen

Wdhlen Sie die Registerkarte (Document Settings (Dokumenteinstellungen)) unter
Druckeinstellungen. Wdahlen Sie (Logo Printing (Logodruck)) aus der Liste.

-
i EPSON TM-TEEV Receipt Printing Preferences

=)

| Frinter Settings | Buwcoss [ 20

B [ varsion
Luyout | Water Mark.

 Huftone Seftings

Code Foat

Start of Document: <Do ot send>
End of Document: <Do not send:
Start of Page: <D not send>
nd of Page: <Do not send>

Start of Document: <D'o not pent logo (Do not tend command)>
End of Document: <Da not prirt loge (Do net send command]>
Start of Page: <Do not pant logo (Do not send command]>
End of Page: <Do nal pant lago (Do not send command)>

= Dption buzzer L |

Start of Document: <Co not sound the buzzer [do not send command]>

[End of Document: <Dio not sound the buzzer [da not send command]>

Stant of Page: <Donot sound the buzzer (do not send command]>
End of Page: <Do not sound the buzzes [do not send command] =

Geben Sie an, wo das Logo gedruckt werden soll.

Zur Auswahl stehen: (Start of Document (Dokumentanfang))/(End of Document (Dokumentende))/

(Start of Page (Seitenanfang))/(End of Page (Seitenende)).




Wdhlen Sie das zu druckende Logo und dessen Druckposition. Klicken Sie
abschlieBend auf die Schaltfldche (OK).

Logo Printirg

[selectioge | Lopo registered in the printes (MY graphic] -
131 Byte Znd Byte
Koy code 48 S v [32928] Decimal

Use logo utibly to check avalable key codes

Prri Position | Cenber >

{ oKk [ Cace Apply Help

Select logo (Logo Wdahlen Sie (Logo registered in the printer (Im Drucker registriertes Logo)).
wdhlen)

Key Code Legen Sie den SchlUsselcode fur das zu druckende Logo fest.
(Schlusselcode) Informationen dazu, welche SchllUsselcodes verwendet werden kdnnen,

finden Sie unter Speichern von Logos im TM-T88V Utility.

m) Speichern von Logos (p.115)

Beispiel:

Wenn die Logos wie nachfolgend gezeigt unter Logos speichern im TM-
T88V Utility gespeichert werden, kbnnen Sie (48, 48)/(48, 49)/(48, 50) als
Schlusselcode wdahlen.

Storing Logos

First Key-code Selection Mode

Key-code Image File Size (Byte) '
48,48 Logo_1.bmp 4314 |
45,49 Logo_2.bmp 4314
48,50 Logo_3.bmp 4314
Print Posifion Legen Sie die Druckposition des Logos fest.

(Druckposition) Zur Auswahl stehen: (Left (Links))/(Center (Mitte))/(Right (Rechts)).




Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken eines Logos

1

Tippen Sie die zu druckenden Zeichen ein. Fur das Drucken eines Logos ist hier
keine spezielle Einstellung erforderlich, da der Logotyp, die Druckposition und
Ahnliches bereits vom TM-T88V Utility festgelegt werden.

[ Document - WordPsd [E=EEr)
| Eile Edit View Inset Format Help

Ded @ & { DB B
||rmeme-wnmm ~|[16 = ][ westem *|Bru @ [Ezs =

HIGH-SPEED, HIGH PERFORMANCE
HYBRID PRINTER

MATSUMOTO
HAGANO

e

Drucken Sie die Daten. Das Logo wird an der vom TM-T88V Utility bestimmten Stelle
gedruckt.

Epson M@RT

EOm

HIEH‘SPEEBnIHIEH]E%EEURNPNEE
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Hallbtoneinstellungen fur Bilddaten

Die Halbtoneinstellungen kbnnen zur Verbesserung des Erscheinungsbilds der Bilddaten verwendet werden.
Folgende Einstellungen kdnnen konfiguriert werden:

1 Dither Type
[ Brightness

d 2 tone/Multi-tone

Wdahlen Sie die Registerkarte (Halftone Settings (Halbtoneinstellungen)) unter Druckeinstellungen. Nehmen
Sie die gewUnschten Dither-, Helligkeits- und Mehrton-Einstellungen vor und klicken Sie anschlieBend auf

(CK).

(480 EPSON TM-TBW Receipt Printing Preferences i
Printer Settings Barcode 20 Code Font i Varson
Man Lot Water Mk Documant Sethngs Halftone Settnes

| Dithes Type [
Dithes Type Dispessad Ordesed Dithes -
Brightre:s
Brght 0 Dark
2tone Giayscale
Color Seffngs
Colot Table
| | e ] [ [
H [ ™ =i [ ™
] 1 Bl [ W Bk
[ W Bt [ 0 0o ot pant

Ok Cancal Aty Hep

Dither Type
(Dithertyp)

Hiermit wird der Dither-Algorithmus festgelegt. Das Bild zeigt das Muster der
Punkteanordnung entsprechend dem ausgewdhliten Dithertyp an. Zur Auswanhl
stehen: (Dispersed Ordered Dither (Dispersed-Ordered-Ditherverfahren))/
(Clustered Ordered Dither (Clustered-Ordered-Ditherverfahren))/ (Error Diffusion
(Error-Diffusion-Verf.))/ (Threshold (Schwelle)).

Brightness (Helligkeit)

Stellen Sie die Helligkeit der Bilddaten ein. Das Bild zeigt die Punkteanordnung
mit der gewdhlten Helligkeitseinstellung an.

2 tones (2 Tone)/
Multi-tone (Mehrton)

Legen Sie die Farbschattierung fest. Wenn ,Multi-tone (Mehrton)™ gewdhlt wird,
werden die Farbténe in weichen Abstufungen wiedergegeben. Wahlen Sie
.Multi-fone (Mehrton)™ nicht, wenn die Schnittstelle keine USB-Schnittstelle ist.
Andernfalls kbnnen die Bilddaten nicht normal gedruckt werden. Wenn ,Multi-
tone (Mehrton)™ bei einer USB-Schnittstelle gewdhlt wird, verringert sich die
Druckgeschwindigkeit automatisch, wenn die Bilddaten gedruckt werden.
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Elektronisches Journal

Mit der Funktion fUr das elekfronische Journal wird eine Kopie eines gedruckten Belegs als Bilddatei (jpeQ)
gespeichert. Auf diese Weise kbnnen Sie auch ohne Journaldrucker Kopien speichern. Da die Kopien
elekironisch gespeichert werden, ist kein Papier erforderlich.

Die Funktion fur das elekironische Journal speichert fUr jedes gedruckte Dokument eine Datei. Die
gespeicherte Datei kann in der Vorschau angezeigt, gedruckt und nach Datum gesucht werden.
Wahlen Sie die Registerkarte (Utility (Hilfsprog.)) unter Druckeinstellungen und klicken Sie auf (EPSON
Electronic Journal Settings (Einstellungen fUr EPSON Elektronisches Journal)). Das Fenster Elektronisches
Journal wird geo6ffnet.

# EPSON TM-TBEV Receiped Printing Preferences =)
[ Lopost | evter bl Cocummat Satiegs | vhifcns Satimgs
Frotar Suttnes | Bucom 0 | Feat varmen

EPSON Flash Logs
EI. Fuegrites mmagn dalh i the prris
The i orky o segrtenrg ogot
EFSOM Log Fis Semngs
Ji Log Dpkion Seftings
o | B Contoht o Chasscter Trarulaion Table
- IJ £l commards bor segibemng Coniol & forks

I _iLmr.ElecnmerdSm
| . ||Corbpse slectone juansl / Sewch duta >
o
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Einstellungen fur das elektronische Journal

Markieren Sie zur Akfivierung der Funktion fur das elektronische Journal das Konfrollkéstchen (Journal).

Wahlen Sie zum Erstellen eines elekironischen Journals fur (Print all text as graphic images
A (Ges. Text als Grafik/Bild drucken)) auf der Registerkarte (Document Settings

(Dokumenteinstellungen)) die Option ., Yes (JO)*.

|
Wenn das Kontrollk&stchen markiert wurde, werden alle gedruckten Daten als Datei (joeg) gespeichert,
Zum Andern des Speicherorts flr die Dateien klicken Sie auf (Save) und wdahlen Sie den gewlnschten
Speicherort. StandardmdaRig werden die Dateien an folgendem Speicherort abgelegt.

Betriebssystem Speicherort

Windows XP

Electric Journal |g =
] e e

C:\Documents and Settings\ All Users\ Application Data

Windows 7/Vista

C:\ProgramData

Ist ein Speichern der Datei im von Ihnen bestimmten Ordner nicht moglich, wird die Datei am
% standardmdaBigen Speicherort abgelegt.

Dateispeicherung

Nach der Aktivierung der Funktion flr das elektronische Journal wird automatisch eine Datei gespeichert,
wenn der Drucker druckt. Die gespeicherte Datei kann Uber die elektronische Journalliste aufgerufen
werden. Der Dateiname der gedruckten Datei wird unter (Document Name) registriert.
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Drucken einer gespeicherten Datei

Wahlen Sie die Datei, die Sie drucken moéchten, aus der Liste rechts im Fenster Elektronisches Journal aus.
Die Datei wird in der Vorschau angezeigt. Klicken Sie auf (Print), um die Datei zu drucken.

= L

Congratulations!

il

Electric Journal [E=EE)
1
: o ]
%] 20urnal :
- Search E Date Time Document Name
— | 2wp21n 2104 Test
| w1 2108 Document1
01002/11  21:08 Document2
g | 2w 209 Document3
201002711 21:09 Documentd
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Suchen nach einer gespeicherten Datei

1 Klicken Sie im Fenster Elektronisches Journal auf (Search), um das Suchfenster zu
offnen.

Sen ol Fiter 3

iter Cptors

1 Date whven @ - nuee @-
Congratulations! O —

T i mmmned o) ] (o

2 Geben Sie unter (Date) im Suchfenster ein Datum oder unter (Document Name)
einen Dateinamen ein. Klicken Sie auf die Schaltflidche (OK (OK)). Sie kehren in der
Folge wieder zum Fenster Elektronisches Journal zurGck und die Suchergebnisse
werden in der Liste rechts im Fenster angezeigt.

[ T i
Die Suchergebnisse werden in der Liste angezeigt. —— —
rSf_'L Journal Filter g“
Fiter Options a’
Geben Sie wore M
Date iy @+ - oyiyow FHv V\flndows
Suchparameter
ein. Document Mame  Test

Congratulations!

I r e i :
L_oc _jr—rtesir—r= 3 ' . e
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Opftionaler Signalgeber

[ Es kann der integrierte oder der externe optionale Signalgeber aktiviert werden.

[ Fir den externen Signalgeber konnen der Signalton und die Anzahl der Wiederholungen des
Signaltons eingestellt werden.

Einstellungen fur den Signalgeber

Wdhlen Sie die Registerkarte (Document Settings (Dokumenteinstellungen)) unter
Druckeinstellungen. Wahlen Sie (Option buzzer (Opt. Signalgeber)) aus der Liste.

_
i EPSON TM-TEEV Receipt Printing Preferences ==

[ ProterSetings [ Bweose | 00ose | Foat [ sty [ versen |
Man | Layout | Wster bark Hefione Settings |

Paper Conzervabon: <Bottom>
Pririt all tesd 35 graphec images: <Yes>
Input Uik <07 men
Paper Source: <Document[Fesd Cuth
Printing Speed: <Use the prirter sattings>
Large device lant smoothing: <Enables
Cash Drawer
#1- Send command
#- Logo Printing
Stait of Document: <Sound extenal buzzer
[End of Document: <Dio not sound the buzzer [da not send command]>
Stant of Page: <Do not sound the buzzer [do not send command]>
End of Page: <Do not sound the buzzes [do not send command] =

A A e

Wahlen Sie aus, wann der Signalgeber aktiviert werden soll.

Zur Auswahl stehen: (Start of Document (Dokumentanfang))/(End of Document (Dokumentende))/
(Start of Page (Seitenanfang))/(End of Page (Seitenende)).
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Nehmen Sie die Einstellungen fur den Signalgeber vor. Klicken Sie abschlieBend auf
die SchaltflGche (OK).

End of Document: <Do net sound the buzzet [do net send command)
Start of Page: <Do not zound the buzzer (do not send command]>»
End of Page: <Dio not sound the buzzes [do not send commandl:

Dption buzzer
|Setect buzzes Sound exiemal buzzer -
Patten Pattem A -

Count 1

Ok | Canoel Apply | Halp

Select buzzer (Signalgeber Wdhlen Sie die Signalgeber-Einstellung.
wdahlen)
Do not sound the buzzer Den Signalgeber nicht akfivieren.
(Signalgeber nicht
akfivieren)

Sound built-in buzzer (Integr. | Den optionalen integrierten Signalgeber akfivieren.
Signalgeber aktivieren)

Sound external buzzer (Ext. Den optionalen externen Signalgeber aktivieren.
Signalgeber aktivieren)

Pattern (Muster) Fur den Signalgeberton kann eines von funf Mustern (A bis E)
gewdhlt werden. (Wird nur angezeigt, wenn ,Sound external
buzzer (Ext. Signalgeber aktivieren)™ ausgewdahlt wurde.)

Count (Z&hlen) Legen Sie fest, wie oft der Signalgeber ertbnen soll.
(Wird nur angezeigt, wenn ,Sound external buzzer (Ext.
Signalgeber aktivieren)™ ausgewdhlt wurde.)
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Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Kassenschublade

[ Sie konnen festlegen, ob die an das Gerét angeschlossene Kassenschublade vor oder nach dem
Drucken gedffnet werden soll.

4 Das Schliefsen der Kassenschublade muss von Hand erfolgen.

Offnen der Schublade durch Einstellung des Druckertreibers

Wadhlen Sie Druckeinstellungen - Registerkarte (Document Settings
(Dokumenteinstellungen)). Klicken Sie in der angezeigten Liste auf (Cash Drawer
(Kassenschublade)).

===

Printer Sattings | Bwrcose | 00ose | Feet sty | varsn |
Man | Layout | Wster bark _ Hiftone Settings
EPSON TM-T83V ReceiptE 4 Document Settings

Papet Conservation: <Boltom:

Print all test a3 graphic images: <Yes»

Irspust Uit <07 prens

Paper Source: <Document{Fesd Cutl

Pririrg Speed: <Lse the pinler seltings

i EPSON TM-TBBV Receipt Printing Preferences

arge device lonk smocthing: <Enabe:

% Send command
- Loge Prnling
#1- Diption buzzer

Cash Drawer

Cash Drawes #1 [2 Ping) [Da not open (do not send command]

Cash Drawer #2 (5 Pins) [Do not open (do not send command]

8] [ bsca | doply | [ Hap

=)

Nehmen Sie die Konfiguration fur die Kassenschublade vor. Klicken Sie
abschlieBend auf die Schaltfidche (OK).

Nachfolgend wird die Einstellung zum Offnen einer EPSON-Kassenschublade beschrieben.

Beschreibung

Cash Drawer #1 (2 Pins)
(Kassenschubl. #1 (2 Anschl.-
stifte))

Hiermit wird ,Do not open (Do not send command) (Nicht
offnen (Befehl nicht senden))” fur die Schublade festgelegt.

Cash Drawer #2 (5 Pins)
(Kassenschubl. #2 (5 Anschl.-
stifte))

Hiermit wird die Kassenschublade gedffnet.

Open before printing (Vor
Druckvorgang &ffnen)

Die Kassenschublade 6ffnet sich vor dem Drucken.

Open after printing (Nach
Druckvorgang 6ffnen)

Die Kassenschublade 6ffnet sich nach dem Drucken.
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Automatisches Schneiden

Hiermit kbnnen Sie festlegen, wann das Papier mit der automatischen Schneidefunktion geschnitten
werden soll.

Einstellen der automatischen Schneidefunktion

Wdhlen Sie Druckeinstellungen - Registerkarte (Document Settings

(Dokumenteinstellungen)). Klicken Sie in der angezeigten Liste auf (Paper Source
(Papierquelle)).

0 EPSON TM-TBBY Receipt Printing Preferences =)

Prtar Satgs | Bwoods | 200ode Font ity [ verson
[ wan | iwet | water ek Documast Sattncs Halftons Settngs |
5 EPSON TM-TE8V ReceiptE 4 Document Sefings
Papet Consetyation: Beotiom>

Pk ol beed 2z graphec mages: <Yes»

Irpud Ut <011 rams
Prntryg Speed <Use the pirtes sefings>
Lauge device font smoothing: <Enables
Cach Drawes

+- Send command

#- Logo Printng

+- Oiption buzzes

Papes Source

Feed Cit] el |i x02 kb2 a1 ot
ed Nolut] S| |; Pagez Page : Page2 Paget
age{Feed Cul] F |
Page|Feed NoCul] L]
PagelNoFeed Cul] -

o) [Comen | [ & ][]

102



Kapitel 3 Verwendung des Druckertreibers

Nehmen Sie die Einstellungen fur das automatische Schneiden vor. Klicken Sie
abschlieBend auf die Schaltfiche (OK).

Document(Feed,Cut) Das Papier wird am Ende jedes Druckauftrags weitertransportiert
und geschnitten.

Document(Feed,No Cut) Das Papier wird am Ende jedes Druckauftrags weitertransportiert,
aber nicht geschnitten.

Document(No Feed,Cut) Das Papier wird am Ende jedes Druckauftrags geschnitten, aber
nicht weitertransportiert. Aufgrund des Albstands zwischen der
automatischen Schneidevorrichtung und dem Druckkopf (je
nach TM-Druckermodell 1 bis 2 cm) entsteht ein oberer
Mindestrand, selbst wenn fUr den oberen Rand 0 (Null) gewahlt
wird. Zur Vermeidung von unnétigem Papierabfall, ermdglicht es
Ihnen diese Einstellung, den Anfang der ndchsten Seite (z.B. ein
Geschdaftslogo) auf das Ende der vorherigen Seite zu drucken
und dann das Papier zu schneiden, ohne es
weiterzutransportieren. Auf diese Weise kann der durch den
technisch bedingten Abstand des TM-Druckers entstehende
obere Rand genutzt werden.

Document(No Feed,No Cut) Das Papier wird am Ende jedes Druckauftrags weder
weitertransportiert noch geschnitten.

Page(Feed,Cut) Das Papier wird nach jeder gedruckten Seite weitertransportiert
und geschnitten.
Page(Feed,No Cut) Das Papier wird nach jeder gedruckten Seite weitertransportiert,

aber nicht geschnitten.

Page(No Feed,Cut) Das Papier wird nach jeder gedruckten Seite geschnitten, aber
nicht weitertransportiert.

Custom (Anpassen) Hiermit werden benutzerdefinierte Einstellungen vorgenommen.
Bei Auswanhl dieser Einstellung wird das Fenster fur die
benutzerdefinierten Einstellungen angezeigt.

103



104



Kapitel 4 TM-T88V Ultility

TM-T88V Utility

In diesem Kapitel wird erléutert, wie Sie das TM-T88V Utility verwenden, mit dem der Drucker konfiguriert
wird.

Ubersicht

Schalten Sie wahrend des Speicherns der Einstellungen den Drucker nicht aus und
A unterbrechen Sie nicht die Verbindung zu diesem.

TM-T88V Utility verfugt Uber folgende Funktfionen.

O Fiir allgemeine Benutzer
¢ Betriebspriifung mp p. 114
¢ Speichern von Logos mp p. 115
¢ FEinstellungen zur Papierreduzierung mp p. 122

¢ FEinstellungen zum automatischen Schneiden von Papier mp p. 124

[  Fiir Druckeradministratoren
¢ Einstellungen zur Drucksteuerung mp p. 126
¢ Einstellungen fiir die Schrift mp p. 128
¢ Optionaler Summer mp p. 129
¢ FEinstellungen fiir die Kommunikationsschnittstelle mp p. 131

¢ FEinstellung fiir Backup/Wiederherstellen mp p. 131
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Starten von TM-188V Ufility

Starten von TM-T88V Utility

Starten Sie das TM-T88V Utility wie folgt.

Wenn Sie (Run TM-T88V Utility (TM-T88V Utility ausfUhren)) in Schritt 10 des Installationsvorgangs markiert
haben, beginnen Sie bei Schritt 2.

1 Wahlen Sie (Start) - (Alle Programme) - (EPSON) - (TM-T88V Software) - (TM-T88V
Utility).

2 Das folgende Fenster wird angezeigt. Wahlen Sie den zu verwendenden Drucker
und klicken Sie auf (OK (OK)).
Wenn Sie die Anzeigesprache des TM-T88V Utility dndern mdchten, klicken Sie auf
(Select Language (Sprache auswdahlen)).

Falls der Drucker nicht angezeigt wird, klicken Sie auf (Add Port (Port hinzuflgen)). Fahren Sie
anschlieBend mit folgendem Abschnitt fort: Hinzufigen einer Kommunikationsschnittstelle und
Starten von TM-T88V Utility (0.108).

TM-T88V Utility =)

Select Printer and Press [OK] Button.
W If the port to which the printer is connected is not isted, add it by ciddng the Add Port
button.

| Modet Intesface type Part Information

TM-TBEV uss 001
Add Port Delete Port

P — ’
Selectlanguage | Selected: English (=3 IL Cancel

¢ Kilicken Sie auf [Add Port (Port hinzufiigen)], wenn Sie einen Port des Druckers neu konfigurieren
% mochten.
m) Hinzufiigen einer Kommunikationsschnittstelle und Starten von TM-T88V Utility (p.108)
e Wenn Sie einen Port 16schen méchten, wéhlen Sie den Port und klicken Sie auf [Delete Port (Port

16schen)].
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Kapitel 4 TM-T88V Ultility

Das TM-T88V Utility wird gestartet. Wenn die Kommunikation mit dem Drucker
hergestellt wurde, werden die vom Drucker eingeholfen Druckereinstellungen im
Fenster (Printer seftings (Druckereinstellungen)) angezeigt.

Bei erstmaliger Verwendung der TM-T88V Utility f&hrt das Gerdt nur dann hoch, wenn eine
Verbindung zum Drucker hergestellt werden konnte. Nach Herstellung einer Verbindung kann das
Dienstprogramm unter Verwendung der vorherigen Druckereinstellungsinformationen auch dann
hochfahren, wenn der Drucker offline ist.

Um einen per USB angeschlossenen Drucker zu erkennen, fuhren Sie nach dem Start von TM-T88V
Utility (Test Printing (Testdruck)) durch oder Uberprufen Sie die seitlich am Drucker angebrachte
Seriennummer des Druckers und die Seriennummer von TM-T88V Ufility.

% TM-TE8V Utility Ver.110 =)

Current Settings | Current Settings

Operation Check

Sterng Legos The rumber of stored koges : 0
Memory usage 0 K8, Tatal 256 8

Storing Logos

Paper feduction Setings Drsabied
Paper Reduction

Automatc Paper Cut Settngs Pisabled
Automatic Paper Cut

Printing Control Settings Paper width : Blmm

Print derssity : Depending on the DIP switch setings

Font Settings Code page : PCA37 (USA:Standard Europe)

[Advanced] International character set : USA

Printing Control Optional Buzrer Settings Dessbled

Font Commurication 1F Settings Interface type : USE, ESOPRTDOZ

Optional Buzzer LS8 Vender Class

Communication I/F

Backup/Restore Detsis

gJ nrommmrms -

Port: USB-001 Status: Online
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Hinzufigen einer Kommunikationsschnittstelle und Starten von TM-T88V Utility

Fugen Sie eine Kommunikationsschnittstelle folgendermalen hinzu:

Wdhlen Sie (Start) - (Alle Programmme) - (EPSON) - (TM-T88V Software) - (TM-T88V
Utility).

2 Das folgende Fenster wird angezeigt. Klicken Sie auf (Add Port (Port hinzufUgen)).

TM-T88V Utiity =
Select Printer and Press [OK] Button.

W If the port to which the printer is connected is not isted, add it by ciddng the Add Port
button.

| Modet Interface type Port Information

™MTEEV uss 001

|| Add Port ||| Delete Port

| Selectlanguage | Selected: Engish I oK J [ Carcel

Das Fenster (Add Port (Port hinzufugen)) wird angezeigt. Konfigurieren Sie den Port,
den Sie hinzufugen médchten. Klicken Sie anschlieBend auf (OK (OK)).

= _ ==
[ —
(T
Port: om v | seasn
Communication speed: Py —
ey )
Data Bit: 8 bits vl
Stop Bit: 1bit -
[ commatmes | L J[ o=

diesem Fall konnen Sie die Schnittstelle nicht hinzufiigen. Stellen Sie sicher, dass der Drucker
ordnungsgemaf angeschlossen ist, und {iberpriifen Sie Ihre Kommunikationseinstellungen.

e Wenn Sie auf [Communication test (Kommunikationstest)] klicken, wird das Ergebnis des
Kommunikationstests angezeigt. Es wird hiermit kein Testdruck durchgefiihrt.

2 ¢ Wenn die Kommunikation mit dem Port fehlschlug, wird eine Fehlermeldung angezeigt. In

TM-TE8V Utility =]

@. CommunEIon et Eampleed suceErilly:
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[d Serial (Seriell)

Kapitel 4 TM-T88V Ultility

Port: (Port:)

Zum Auswdahlen der seriellen Schnittstelle des von Ihnen benutzten
Computers.

Search (Suchen)

Zum Suchen nach verflgbaren seriellen Schnittstellen.

(Kommunikationsgesch
W..)

Communication speed:

Zum Konfigurieren der Ubertragungsgeschwindigkeit.

Parity: (Parit&t:)

Zum Konfigurieren der Paritét.

Data Bit: (Daten-Bit:)

Zum Konfigurieren der Bitlnge.

Stop Bit: (Stopp-Bit:)

Zum Konfigurieren des Stopp-Bits.

Virtual Port Settings
(Einstellungen virtueller
Port)

Zum Starten des Tools fUr die Einstellungen des virtuellen Ports. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Handbuch des Tools fur die
Einstellungen des virtuellen Ports.

Communication test
(Kommunikationstest)

Zum AusfUhren eines Kommmunikationstests.

d Parallel (Parallel)

Port: (Port:)

Zum Auswdhlen der parallelen Schnittstelle des von Ihnen benutzten
Computers.

Search (Suchen)

Zum Suchen nach verfUgbaren parallelen Schnittstellen.

Virtual Port Settings
(Einstellungen virtueller
Port)

Zum Starten des Tools Einstellungen virtueller Port. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Handbuch des Tools Einstellungen
virtueller Port.

Communication test
(Kommunikationstest)

Zum AusfUhren eines Kommmunikationstests.

O USB (USB)

Port: (Port:)

Zum Auswdahlen der von Ihnen benutzten USB-Schnittstelle.

Search (Suchen)

Zum Suchen nach verfugbaren USB-Schnittstellen.

Communication test
(Kommunikationstest)

Zum AusfUhren eines Kommunikationstests.

N\

Per USB angeschlossene Drucker kdnnen in einer Umgebung, die sowohl Uber Druckerklasse-
Drucker als auch Uber Vender Class-Drucker verfugt, nicht hinzugeflgt werden. Schalten Sie
in einem solchen Fall zuerst alle Drucker aus und starten Sie dann das Hilfsprogramm.

109




1 Ethernet (Ethernet)

Einstellung Beschreibung

IP Address: (IP-Adresse:) | Zum Konfigurieren der IP-Addresse des von Ihnen benutzten Druckers.

Search (Suchen) Zum Auffinden der im Nefzwerk vorhandenen TM-T88V-Drucker und
zum Anzeigen ihre IP-Adressen.

Advanced settings Zum Starten von TMNet WinConfig. Mit TMNet WinConfig werden die

(MMNet WinConfiQ) Netzwerkeinstellungen des Druckers vorgenommen.

(Erweiterte Einstellungen

(MMNet WinConfig))

Communication test Zum AusfUuhren eines Kommunikationstests.

(Kommunikationstest)

angezeigt wird, geben Sie die IP-Adresse des TM-T88V direkt unter ,IP Address: (IP-Adresse:)™

Wenn selbst nach Anklicken von (Search (Suchen)) kein TM-T88V mit konfigurierter IP-Adresse
& ein.

Das folgende Fenster wird erneut angezeigt. Wahlen Sie den hinzugefugten Port
und klicken Sie auf (OK (OK)).

TH-T88V Utility ==

Select Printer and Press [0K] Button.
i If the port to which the printer is connected is not Isted, add it by dhdang the Add Port
button.

Model Interface type Port Informaton
TH-TBEV Us8 001
Add Port Dedete Port

Selectlanguage | Selected: Engish oK | Cancel

5 Das TM-T88V Utility wird gestartet.

% TM-T88V Utility Ver.1.10 = | E [

Current Settings Current Settings

Operation Check

Storing Logos The number of stored logos : 0
Memory usage 0 KB, Total 256 KB

Storing Logos

Paper Reduction Settings Disabled

Paper Reduction

Automatic Paper Cut Settings Disabled

Automatic Paper Cut

Printing Contral Settings Paper width : 80mm
Print density : Depending on the DIP switch settings
Font Settings (Code page : PC437 (USA:Standard Europe)
[Advanced] International character set : USA
Printing Control Optional Buzzer Settings Disabled

Font Communication 1F Settings Interface type : USB, ESDPRTD02
Optional Buzzer USB Vender Class

Communication I/F

Backup/Restore T
& TM-TSSV LT § s B i Serial No: =
Port: USB-001 Status: Online
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Aktuelle Einstellungen

Kapitel 4 TM-T88V Ultility

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Druckereinstellungen und den Wartungszahler Gberprufen.

<4 TM-TBEV Lhility Ver.1.10

Current Settings

Operation Check

Current Settings

Stonng Loges.

Storing Logos

Paper Reduction Setongs
Paper Reduction

Hustomabic Paper Cut Settings
Automatic Paper Cut

Printing Control Settings

Fonit Settings

[Advanced]
Printing Control
Font

Optonal Buzrer Settngs

Commurication IF Settngs

L [ o)

The: rusber of stored logos : 0

Memory usage 063, Total 2568

Desaed

Desaied

Paper vadth : Simm

Prinit dermsity : Depending on the DIP switch settngs
Code page : PCA3T (USA-Standard Europe])
International character set : USA

Desabied

Interface type : USH, ESDPRTO02

Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore

Port: USB-001

o~ TM-TBBV B0 I s &

USE Vender Class.

Detads

EAAE A Serial No: Ss—

Status: Onfine

Storing Logos (Logos
speichern)

Beschreibung
Zur Anzeige der Anzahl der gespeicherten Logos und inrer Gr&Ben.

Paper Reduction
Settings (Einstellungen
Papier reduzieren)

Zur Anzeige der Papierreduzierungseinstellungen.

Automatic Paper Cut
Settings (Einstellungen
Papier autom.

Zur Anzeige der Einstellungen der automatischen
Papierschneidefunktion.

schneiden)

Printing Control Zur Anzeige der Papierbreite und der Druckdichteeinstellungen.
(Drucksteuerung)

Font (Schriftart) Zur Anzeige der Code-Seite der Druckerschriftart und des

internationalen Zeichensatzes.

Optional Buzzer
(Optionaler Summer)

Zur Anzeige der Signalgeber-Einstellungen.

Communication I/F
(Kommunikations-I/F)

Zur Anzeige der Kommunikationseinstellung des Ports.

Details (Details)

Zur Anzeige der Daten der USB- und Ethernet-Schnittstelle, der
Wartungsz&hler- und der DIP-Schalter. mp Details (0.112)
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Details
Schnittstelleninformationen

Bei Verwendung einer seriellen oder parallelen Verbindung werden die Schnittstellendaten
% nicht angezeigt. Es werden stattdessen die Einstellungen der Wartungsz&hler und DIP-
Schalter angezeigt.

Details =

USBIF | Maintenance counter | DIP Switch 1 | DIP Switch 2

USB Device: None
USB Device Version: 0.03
USB ID:

None

USB Information: UsB1.1Fullspeed, USB Vender Class

-

O USB I/F (USB-I/F)

USB Device: (USB (USB)- Zur Anzeige des Produktnamens.
Gerdt:)

USB Device Version: (USB | Zur Anzeige der Produktversion.
-Gerdteversion:)

USB ID: (USB-ID:) Zur Anzeige der Seriennummer.
USB Information: (USB- Zur Anzeige der zu Identifikationszwecken fur die Schnittstelle erstelliten
Informationen:) Zeichenfolge.

1 Ethernet I/F (Ethernet-1/F)

Ethernet I/F: (Ethernet-I/ | Zur Anzeige des Produktnamens.

F)

MAC address: (MAC- Zur Anzeige der MAC-Adresseneinstellung der Schnittstelle.
Adresse:)

Hardware version: Zur Anzeige der Hardware-Version der Schnittstelle.

(Hardware-Version:)

Software version: Zur Anzeige der Software-Version der Schnittstelle.
(Software-Version:)
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Wartungsz&ahler

Kapitel 4 TM-T88V Ultility

Detais =)

[uss 1fF | Maintenance counter | pip switch 1 | DIP Switch 2

Length of paper feed [kan]

L =

Cumulative: 0.793

Number of autocutter operations [Times]

el ¢

Cumulative: 1234567890

Mit dieser Funktion kénnen Sie folgende Za&hler kontrollieren und einige davon zurlcksetzen.
Der Gesamtsummenzahler ist nicht ricksetzbar.

1 Length of paper feed [km] (Lange Papierzufuhr [km])

d  Number of autocutter operations [Times] (Anzahl der automatischen Schneidevorgange [Mal])

DIP-Schalter 1, 2

Ermdoglicht Innen die Prufung der Einstellungen fur DIP-Schalter 1 und 2, die vom Drucker abgerufen wurden.
Die Abbildungen der DIP-Schalter, deren Einstellungen nicht abgerufen werden konnten, werden

ausgegraut.

Die DIP-Schalter 2-7 und 2-8 sind immer ausgegraut, da ihre Einstellungen nicht vom Drucker abgerufen

werden kénnen.

Wenn der Drucker offline ist, werden die vorab vom Drucker abgerufenen Einstellungen angezeigt.

Details

=) Details =)

[ usB 1/F | Maintenance counter | DIP Switch 1 | DIP Switch 2]

| wsB IF | Maintenance counter | DIP Switch 1 | DIP Switch 2

ON

12348808

ON

12348808

SW  Function Setting 2 SW  Function Setting £
1 Autoline feed Always disabled | 1 Handshaking (Condition for BUSY) ~ Offine or Receive buffer ful |

2 Receive buffer capadty 4KB E 2 Reserved Fixed to OFF =
3 Undefined 3 Selects print density Standard

4 Undefined B | 4 Selects print density Standard L4
5 Undefined 5 Setting the conditions that canc...  Cancels the BUSY state when the re...

&  Undefined . &  Reserved Fixed to OFF -
| T v | T W
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Betriebsprafung
Hiermit kbnnen Sie die Funktion des Druckers sowie die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem

Treiber Uberprufen.
FUhren Sie die Konfiguration folgendermaBen durch.

1 Klicken Sie auf das Menu (Operation Check (Betriebsprufung)).

S TM-TBEV Utility Ver,110 |
Current Settings Operation Check
Operation Check
Uinit Tees?
Storing Logos L Communicaton Test ] Test Prinbng
Paper Reduction
PrtLogo Print Font
Automatic Paper Cut
Open Drawer Test Buzser
[Advanced] Driver Test
Printing Control Select the driver to best EPSON TM-TEV Receipt
Font
Test Printng
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore
~— T™-TBEV ™ LR ] Sk e Ll Serial No: a——
Port: USB-D01 Status: Onfine

Klicken Sie auf die Schaltfldche des Punktes, den Sie Uberprifen mbchten.
Sie kdnnen Folgendes Uberprufen.

4 Unit Test (Gerétetest)

Einstellung Beschreibung

Communication Test Zum Uberprifen, ob die Kommunikation zwischen dem Computer und
(Kommunikationstest) dem Drucker in Ordnung ist.

Test Prinfing (Testdruck) Zum Erstellen eines Testdrucks. Um zu Uberprufen, ob der Drucker
ordnungsgemaR druckt.

Print Logo (Logo Zum Drucken des im Drucker gespeicherten Logos.

drucken)

Print Font (Schriftart Zum Drucken der im Drucker installierten Schriffarten.
drucken)

Open Drawer Zum Offnen der an den Drucker angeschlossenen Schublade.

(Ausziehfach &ffnen)

Test Buzzer (Testsummer) | Zum Aktivieren eines an den Drucker angeschlossenen, optionalen
externen Signalgebers.

[ Driver Test (Treibertest)

Select the driver to test; | Zum Auswdhlen des zu Uberprifenden Treibers.
(Wdhlen Sie zu
festenden Treiber aus:)

Test Printing (Testdruck) Zum Erstellen eines Testdrucks. Um zu Uberprtfen, ob der Drucker
ordnungsgemaR druckt.

Z Unter Windows 2000 ist die Option Testdruck nicht verfugbar.
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Speichern von Logos

Kapitel 4 TM-T88V Ultility

Diese Funktion ermdglicht Innen die Konfiguration der Logos, die im Drucker gespeichert werden sollen.
In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie im Drucker zu speichernde Logos konfigurieren. Mit dem
Hilfsprogramm k&nnen Sie |hr bereits im Drucker gespeichertes Logo drucken, Sie kbnnen die betreffende
Datei aber nicht bearbeiten oder wiederherstellen. Wenn Sie den OPOS zum Speichern |lhres Logos
verwenden, lesen Sie Kapitel 5, ,Storing Logos (Logos speichern)™.

< TM-TBEV Uhility Ver.1.10

Current Settings
Operation Check

Storing Logos

Paper Reduction

Storing Logos

Key-code

Automatic Paper Cut

Emage Fie

First Key-code Selecbon Mode:

Size (Byte) Add

[Advanced]
Printing Control
Font

Optional Buzzer
Communication I/F

Backup/Restore

e TM-TBBV .01 F S s &
Port: USB-001

AW LA
Status: Onfine

Change Logo Mode

Key-<ode Management

Addonal kogo size oK
[ used amount 0KB/256 KB

Serial No: Ss——

(Storing Logos (Logos speichern)) verfUgt Gber folgende Funktfionen.

 Emeng seschielbung

Key Code List (Liste der Key-Codes)

Zeigt die im Drucker registrierten und die dem Drucker
hinzuzufGgenden Logos an. Bei den im Drucker
registrierten Logos steht ein @ am Anfang des Key-
Codes.

Add (HinzufGgen)

Zum Hinzufigen der Logodaten zur Liste.

Edit (Bearbeiten)

Zum Bearbeiten der Halbton- und
Helligkeitseinstellungen der gewdhlten Logodaten.

Delete (Loschen)

Zum Loéschen der gewdhlten Logodaten aus der Liste
oder zum L6schen von im Drucker gespeicherten
Logos.

Test print (Testdruck) Zum Drucken der gewdhlten Logos.
Change Logo Mode (Logomodus Zum Anzeigen des Fensters ,Select Mode for Storing
andern) Logo (Modus zum Speichern des Logos auswdhlen)®, in

dem Sie den Einstellungsmodus von (Storing Logos
(Logos speichern)) andern kdnnen. Die aktuelle
Einstellung wird unter (Storing Logos (Logos speichern))
angezeigt.

e

Select Mode for Storing Logo

Mode
'@ First Key-code Selection Mode
2 = 32

[ -

[ Automatically set the key-code for the logo to be stored,

(Decimal Number)

(Character)

Advanced Printer Driver Control Font Setting Mode

(0 Key-code Monuse Mode (not recommended)

If the mode is changed, the list of spedfied files is deared.

o]
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First Key-code Selection Mode
(Auswahlmodus fur den ersten Key-
Code)

Beschreibung

Zum Auswdhlen des Logokenncodes.

Automatically set the key-code
for the logo to be stored. (Legt
den Key-Code fur das zu
speichernde Logo automatisch
fest.)

Ist diese Option aktiviert, werden die Key-Codes fur die
zu registrierenden Logos automatisch festgelegt. Bei
Deaktivierung dieser Option werden die Key-Codes
beim Hinzuflgen oder Bearbeiten der Logos festgelegt.

Advanced Printer Driver Control
Font Setting Mode
(Einstellungsmodus fur Control-
Schriftart des Advanced Printer
Driver)

Mit dem Advanced Printer Driver kbnnen Sie Inrem Logo
statt eines Key- oder Schltssel-Codes eine Control-
Schriftart (h bis ) zuweisen.

Key-code Nonuse Mode (not
recommended) (Key-Code-
Nichtverwendungsmodus (Nicht
empf.))

Nicht empfohlen.

Key-code Management (Key-Code-
Management)

Sie kbnnen den Key- oder Schltssel-Code des im
Drucker gespeicherten Logos Uberprifen oder Logos
Ibschen.

Key-code Management ==

Key-code Remarks ‘ Delete |
32,32 Top Logo —
‘ Delete Al |

‘ GetKey-code

F———

‘ Get KeyCode (Key-Code erhalten)

Zum Abrufen registrierter Key-Code-Nummern.

Preview (Vorschau)

Zum Anzeigen des im Drucker zu speichernden
Logobildes. Im Drucker gespeicherte Logobilder
werden nicht angezeigt.

Logo Indicator (Logoanzeige)

Anzeige: Die registrierbare SpeichergréoBe im Drucker fur
Logos.

Zusatzliche LogogroBe: GroBe der in der Liste
angezeigten Logos

Genutzt: GréBe der registrierten Logos

Save to File (In Datei speichern)

Zum Speichern der konfigurierten Logodaten als Datei,
die im Druckerspeicher abgelegt werden kann. Die
Daten kdnnen auch als bmp-Datei gespeichert
werden.

Store to Printer (Auf Drucker speichern)

Zum Speichern der konfigurierten Logodaten im

Drucker.
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Hinzufligen eines Logos

Beim Speichern mehrerer Logos wird empfohlen, die Logos alle auf einmal dem Drucker hinzuzufugen. Fur
das Speichern des zu speichernden Logos in der Druckereinstellungsdatei sieche mp Einstellung fur Backup/
Wiederherstellen (p.136).

Gehen Sie zum Hinzufugen eines Logo folgendermaBen vor.

Klicken Sie auf (Add (Hinzufugen)).

Ist als Logomodus (Advanced Printer Driver Control Font Setting Mode (Einstellungsmodus fur Control-
Schriftart des Advanced Printer Driver)) eingestellt, wahlen Sie den Key-Code zur Registrierung des
Logos und klicken Sie anschlieBend auf (Add (HinzufGgen)).

% TM-TSEV Utility Ver.110 =
Current Settings Storing Logos
Operation Check fmm«ees«xwm
e
Storing Logos it
Paper Reduction
Automatic Paper Cut
Preview
' H Charge Logo Hade ]
Advanced g : e
$ ] : f Key-code Management |
Printing Control
Font i 1 Additional logo sire 0¥E
: ; ; B sedament  0KERSEKE
Optional Buzzer = = z i =
Communication L/F
Backup/Restore
— TM-TESV FLTI ST | as ey L Serial No: a—
Port: USB-001 Status: Online

2 Geben Sie die als Logo zu verwendenden Bilddaten an.
Sie kdnnen eine Datei mit einer GroBe von maximal 2047 (B) x 831 (H) Pixel (Punkte) in den Formaten
bmp. joeg. gif oder png wdahlen. Falls das Logo breiter ist als das Papier (mehr als 512 Punkte breit bei
80-mm-Papier oder mehr als 360 Punkte breit bei 58-mm-Papier), wird eine Warnmeldung angezeigt.
Klicken Sie auf (OK (OK)) und verkleinern Sie das Logo im Fenster (Logo Edit (Logo bearbeiten)) von

Schrift 3.
ri\' Orepuims Eg‘
Manea: B MaoBpaerms ~ @¢eM
I Marme Date taken  Tags Size Rating
<% —= —~
Hegagmie
mecTa 4 | EPSON
- Al L_Logo
PaBounit cron
—
H il
Ad_User
A
Kowmnsiotep
Wusgaira:  Logo |
L - 7
- Tncaros:  [JPEG(JPG.JPEG. JPE JFIF) - Orwera |
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3 Das Fenster (Logo Edit (Logo bearbeiten)) wird angezeigt. Klicken Sie zur Auswahl
der Farbgebung des zu druckenden Bildes auf (Monochrome (Einfarbig)) oder

(Multi-tone (Mehrton)).

Die Schaltfldche (Multi-tone (Mehrton)) wird nicht angezeigt, wenn als Modus zur Logospeicherung

(Key-code Nonuse Mode (not recommended) (Key-Code-Nichtverwendungsmodus (Nicht empf.)))
eingestellt ist.

Bei Auswahl von (Monochrome (Einfarbi@)) wird die Farbgebung auf 2 Farben und bei Auswahl von
(Multi-tone (Mehrton)) auf 16 Farben (Schattierungen) auf der Grauskala beschrénkt.

Loge Edit - Logajpg [
Onginal image: After conversion;
Image width
Resize
Monachrome | Mult-tone
Half toning Ditheting b Brightness
Brght Dark
o Cancel

Bearbeiten Sie das Logobild unter Beachtung der Vorschau im oberen Teil des
Fensters. Klicken Sie abschlieBend auf (OK (OK)).

Logo Edit - Logajpg

Original image: After conversion:

EPSON EPSON

Image width

=
¥ Resize S mm

Monochrome Muiti-tone

Half taning Dithering = Brightress

Sie k&dnnen folgende Punkte bearbeiten.

| Enstelung seschisioung

Image width Zum Festlegen der Breite, an welche das Bild angepasst wird (in mm).
(GréBendnderung)

Resize (GroBe &ndern) Zum Festlegen, ob die GroBe des Bildes gedndert werden soll. Wenn

das Bild breiter ist als das Papier und die GréBendnderung nicht
festgelegt wurde, wird der Uberstehende Teil des Bildes abgeschnitten.
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Half foning (Halbton) Zum Konfigurieren der Halbtoneinstellung des Bildes.

Wdhlen Sie bei Auswahl von (Monochrome (Einfarbig)) in Schritt 3
entweder (Dithering (Dithering)) / (Error diffusion (Fehlerdiffusion)) /
(None (Keiner)) und bei Auswahl von (Multi-tone (Mehrton)) entweder
(Dithering (Dithering)) / (None (Keiner)).

Brightness (Helligkeit) Zum Konfigurieren der Helligkeit des Bildes.

Wahlen Sie bei Auswahl von (Monochrome (Einfarbig)) in Schritt 3 aus 5
Stufen und bei

Auswahl von (Multi-tone (Mehrton)) aus 15 Stufen.

Ist als Logomodus (First Key-code Selection Mode (Auswahlmodus fur den ersten
Key-Code)) eingestellt und (Automatically set the keycode for the logo to be
stored (Legt den Key-Code fUr das zu speichernde Logo automatisch fest.)) nicht
aktiviert, wird der Bildschirm ,Key-code Settings (Key-Code-Einstellungen)®
angezeigt. Legen Sie einen Key-Code fest und klicken Sie dann auf (OK).

Ist als Logomodus etwas anderes als (First Key-code Selection Mode (Auswahlimodus fUr den ersten
Key-Code)) eingestellt oder (Automatically set the keycode for the logo to be stored (Legt den Key-
Code fUr das zu speichernde Logo automatisch fest.)) akfiviert, wird der Bildschirm ,Key-code
Settings (Key-Code-Einstellungen)™ nicht angezeigt.

Key-code Settings =

Sat the following key-code for the logo to be stored

Enter other numbers if you want to chanee the key-code.

E2] % 3 (Decimal Mumber)

B+ (Onaresten

[ Automatically set the key-code for the lozo to be stored.

-

Die Logodaten werden der Liste hinzugefugt. Beim Speichern mehrerer Logodaten
bitte Schritt 1 bis Schritt 5 wiederholen.

Konftrollieren Sie nach dem Speichern aller dem Drucker hinzuzufdgenden
Logodaten die Anzeige auf der rechten Seite des Bildschirms, um zu entscheiden,
ob die DatengrdBe fur eine Speicherung im Drucker akzeptabel ist, und klicken Sie
anschlieBend auf (Store to printer (Auf Drucker speichern)).

< TM-TBEV Utility Ver.110 L |
Current Settings Storing Logos
Operation Check First Key-code Selecbon Mode
¥ey-code tmage Fie Size (Byte) add
I a8 Loge.jog w048
Storing Logos Edit
Paper Reduction
Automatic Paper Cut
Preview Test print
EPSON pe——
[Advanced] ] | - X
Printing Control
Font Additonal logo size ET
: ] B Usedamount  OKB/256KE
Optional Buzzer oot [ = Abgremerts =
Communication I/F
—— —
Fe TM-TBEYV .00 ) s & LA A Serial No: h—
Port: USB-001 Status: Onfine
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Die Logodaten werden im Drucker gespeichert. Die Logodaten werden zudem
auch in der Logospeicherdatei (TLG-Datei) gespeichert. Diese Datei wird bei der
Erstellung der Druckereinstellungsdatei verwendet.

=% TM-TBEV Lhility Ver.1.10

Current Settings Storing Logos
Operation Check First Key code Selecbon Mode
Key-code tmage Fie Size (Byte) add
Storing Logos
Paper Reduction |
Automatic Paper Cut =
Preview Test print
[Advanced] y
Key-<ode Management

Printing Control
Font : Addional logo size oK@
: : W usedamount 04525648

Optional Buzzer

sobo.  [daes]  Mowet (]
Communication I/F
Backup/Restore
e TM-TBEV B0 V) s & L e ) Serial No: ha—
Port: USB-001 Status: Online
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Logospeicherdatei

Da die Logospeicherdatei (TLG-Datei) automatisch gespeichert wird, wenn Logos zum Drucker hinzugefugt
werden, enthdlt diese nur die zuletzt dem Drucker hinzugefugten Logodaten. Beim Speichern mehrerer
Logodaten in der Druckereinstellungsdatei die Logodaten bitte alle auf einmal dem Drucker hinzuzuflgen.
Gehen Sie beim Speichern der bereits im Drucker gespeicherten Daten folgendermalen vor.

1 Bereiten Sie alle dem Drucker hinzuzufGgenden Logodaten vor.

2 Lo&schen Sie alle bereits im Drucker gespeicherten Logos.
Siehe mp Speichern von Logos (p.115).

3 Speichern Sie alle Logos und fugen Sie sie alle auf einmal dem Drucker hinzu. Auf
diese Weise wird die Logospeicherdatei (TLG-Datei) erstellt, die alle Logodaten
enthalt.

Siehe mp HinzuflUgen eines Logos (p.117).
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Einstellungen zur Papierreduzierung

a
4
4
4

u]

Die Papierreduzierungseinstellungen fihren moglicherweise nicht wie angegeben zu einer
A Einsparung von Papier, wenn Sie Bilder (z.B. Logos oder Couponbelege) drucken oder im

Seitenmodus drucken.

Im Folgenden finden Sie einige Beispiele, fur die die Papierreduzierungseinstellungen nicht

greifen.

Windows-Druckertreiber: Drucken mit Einstellungen, die (Print all text as graphic images) erméglichen,
z.B. Dreheinstellungen, Wasserzeichen-Einstellungen und Barcodedreheinstellungen*
Mac-Druckertreiber: Alle Druckvorgé&nge mit dem Mac-Druckertreiber.*

Linux-Druckertreiber: Alle Druckvorgdnge vom Linux-Druckertreiber.*

UPQOS: Drucken im Seitenmodus, Drucken mit Dreheinstellungen, Drucken mit horizontal
ausgerichteten Bitmapbildern/Barcodes/Zeichen usw.

ESC/POS-Befehle: Drucken von Bildern wie etwa Logos oder Couponbelegen, Drucken im
Seitenmodus, Drucken mit Dreheinstellungen usw.

* Die Druckertreiber verflgen Uber eine Funktion, die Ihnen die Verschmdlerung der oberen und unteren
Rander ermoglicht. Verwenden Sie diese Funktfion, wenn Sie Papier sparen moéchten. Weitere
Informationen finden Sie im Druckertreiber-Handbuch.

Hiermit kbnnen Sie die Einstellungen fur die Papierreduzierung konfigurieren. Fuhren Sie die Konfiguration
folgendermaBen durch.

1 Klicken Sie auf das Menu (Paper Reduction (Papier reduzieren)).

< TM-TEBV Uity Ver.110 = )
Current Settings Paper Reduction Settings
Operation Check
Extra Upper Space Reduction Normal: Paper Reduction:
[isaie._ I
Storing Logos
Paper Reduction | Extra Lower Space Reduction
Automatic Paper Cut [Dsatie = igg BEF ﬁgg BEIE
e Space Reduction Rate
(ot reduced >
[Advanced]
ST P ‘I“II“
F _Fﬂreﬂﬂd -
Optional Buzzer Bavcade Height ) | —
Communication I/F Mot reduced =
Backup/Restore Set
o TM-TBEV LTI I P @ B W A = Serial llo: Ss—
Port: USB-001 Status: Onfine
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Konfigurieren Sie die folgenden Punkte unter Berdcksichtigung der Vorschau rechts

im Fenster.
| Einstelung |  Beschrebung |

Extra Upper Space Reduction: Hiermit wird ausgewdhlt, ob der obere Rand verschmdlert

(Zusatzliche obere werden soll. Aktivieren Sie diese Option, um den zusdizlichen

Abstandsminderung:) oberen Rand herauszuschneiden, der vor dem Drucken der
ersten Druckdaten entstent.

Extra Lower Space Reduction: Hiermit wird ausgewdhilt, ob der untere Rand verschmdlert

(Zusatzliche untere werden soll. Aktivieren Sie diese Option, um den unteren Rand

Abstandsminderung:) herauszuschneiden, der zwischen dem Drucken der lefzten
Zeile und dem automatischen Abschneiden des Papiers
entsteht.

Line Space Reduction Rate: Dient zur Auswahl eines Verkleinerungsfaktors fur den

(Reduzierungssatz fur Zeilenabstand beim Drucken. Der Mindestabstand betragt

Zeilenabstand:) zwei Punkte. Wenn sich durch die Reduktion ein Zeilenabstand
von weniger als 2 Punkten ergibt, wird der Abstand auf 2
Punkte zurdckgesetzt.

Line Feed Reduction Rate: Dient zur Auswahl eines Verkleinerungsfaktors fur den

(Reduzierungssatz fur Zeilenabstand von unbedruckten Zeilen. Diese Einstellung wird

Zeilenvorschub:) in dem Bereich ignoriert, flr den mit der Einstellung Zusétzliche
obere Abstandsminderung: festgelegt wurde, dass er
ausgeschnitten werden soll.
Wenn Sie das Papier durch Einflgen von Zeilenvorschuben
weitertransportieren lassen, um das Papier manuell zu
schneiden, kann diese Verringerungseinstellung
maoglicherweise bewirken, dass Sie das Papier nicht so weit
weitertransportieren lassen konnen, bis die letzte Zeile die
Schneideposition erreicht.

Barcode Height Reduction Dient zur Auswahl eines Verkleinerungsfaktors fur die

Rate: (Reduzierungssatz fur Barcodehdhe. Die Hohe des Barcodes kann nicht auf weniger

Barcode-Hbhe:) als 30 Punkte reduziert werden.
Durch diese Einstellung kann es dazu kommen, dass die
BarcodegréBe die Barcodenormen nicht erfullf.

3 Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden auf den Drucker
Ubertragen.
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Einstellungen zum automatischen Schneiden von Papier

Hiermit kbnnen Sie festlegen, ob das Papier geschnitten und ein Logo gedruckt werden soll, wenn die

Abdeckung geschlossen wird.

FUhren Sie die Konfiguration folgendermaBen durch.

1

Klicken Sie auf das MenU (Automatic Paper Cut (Papier autom. schneiden)).

w% TM-TBBV Liility Ver.110
Current Settings
Operation Check

Storing Logos

Paper Reduction

Automatic Paper Cut ]

[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore

Port: USB-001

el TM-TESY 8.1 F) P &

[ESEES
Automatic Paper Cut Settings
i Not wse this function
Cut paper when the cover s dosed.
Print kogo when paper is cut.

BN L
Status: Onfine

Serial No: JS——

2

Klicken Sie auf den Punkt, den Sie auswdhlen mdchten.

Not use this function (Diese
Funkfion nicht verwenden.)

Hiermit wird die automatische Papierschneidefunktion deaktiviert.
Weiter mit Schritt 4.

Cut paper when the cover is
closed. (Papier wird
geschnitten, sobald die
Abdeckung geschlossen ist.)

Hiermit wird das Papier automatisch geschnitten, wenn die
Abdeckung geschlossen wird. Weiter mit Schritt 4.

Print logo when paper is cut.
(Nachdem Papier
geschnitten ist, wird das Logo
gedruckt.)

Hiermit wird das Logo gedruckt, wenn das Papier automatisch
geschnitten wird. Weiter mit Schritt 3.
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Konfigurieren Sie die Option (Print logo when paper is cut. (Nachdem Papier
geschnitten ist, wird das Logo gedruckt.)).

< TM-T8BV Utility Ver 110 1o e
Current Settings Automatic Paper Cut Settings
Operation Check
Nat use this function
s Cut paper when the cover & dosed.
Storing Logos 1 Print logo when pages i .
Paper Reduction
Key-code Abgrment
Automatic Paper Cut I Top Loga: a8 4 = | |Center -
Bottom Lago: M '.
Condition
(advanced] [ It Y SSSSSSS——
¥|When cover s dosed
Printing Control When printer is powered on
Font
| Extra Upper Space Reduction
Optional Buzzer This may cause a white ine to appear on the top logo. Please conduct test printng.
Communication I/F
m—
Backup/Restore 1 St ;
L5 TM-TBEV 5800 s e i Serial No:
Port: USB-001 Status: Onfine

Top Logo (Logo oben)

Hiermit wird das zu druckende Logo an den oberen Rand des Papiers

geseftzt.

1 Key-code (Key-Code): Zur Auswahl des SchlUsselcodes des zu druckenden
Logos.

a  Alignment (Ausricht.): Zur Auswahl der Logodruckposition.

Bottom Logo (Logo
unten)

Hiermit wird das zu druckende Logo an den unteren Rand des Papiers

gesetzt.

1 Key-code (Key-Code): Zur Auswahl des Schlusselcodes des zu druckenden
Logos.

a  Alignment (Ausricht.): Zur Auswahl der Logodruckposition.

Condition (Bedingung)

Hiermit wird die Bedingung fur das Drucken des oberen Logos

festgelegt.

a When paper is cut by command (Wenn das Papier auf Befehl geschnitten
wird): Die Markierung dieses Kontrollk&stchens kann nicht aufgehoben
werden.

1 When cover is closed (Wenn die Abdeckung geschlossen wird): Zum
Festlegen, ob das obere Logo gedruckt werden soll, wenn die Abdeckung
geschlossen wird.

a When printer is powered on (Wenn der Drucker eingeschaltet wird): Wenn
Sie diese Option wéhlen, wird der Drucker bei jeder Anderung der
Druckereinstellung zurlckgesetzt, das Papier wird automatisch geschnitten
und (Top Logo (Logo oben)) wird gedruckt.

Extra Upper Space
Reduction (Obere
Abstandsreduzierung
aktivieren)

Hiermit wird ausgewdhlt, ob der obere Rand verringert werden soll,
wenn das unter (Top Logo (Logo oben)) konfigurierte Logo gedruckt
wird. Wenn Sie diese Option auswdhlen, erscheint moglicherweise eine
weiBe Linie am oberen Logo (13 mm von der Logooberkante entfernt).
Fuhren Sie einen Testdruck durch, um zu Uberprifen, ob das Logo
ordnungsgemaR gedruckt wird.

Wenn Sie diese Option auswdhlen, erscheint méglicherweise eine
weiBe Linie am Logo (13 mm von der Logooberkante entfernt). Fihren
Sie unbedingt einen Testdruck durch, um zu Uberprdfen, ob das
Druckresultat zufriedenstellend ist.

Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden auf den Drucker

Ubertragen.
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Einstellungen zur Drucksteuerung

Hiermit kbnnen Sie die Drucksteuerungseinstellungen des Druckers konfigurieren. FUhren Sie die
Konfiguration folgendermaBen durch.

1 Klicken Sie auf das Menu (Printing Control (Drucksteuerung)).

< TM-TBEV Utility Ver.110 | | o
Current Settings Printing Control Settings
Operation Check
Fapes width Bomen
Storing Logos
Prot density Deperdng on the OF switch settngs =
Paper Reduction
Automatic Paper Cut Mulit-tone print density: 100%
Prinit speed Level 13 (Fast)
[Advanced] Power Supgly Ut Capacty Level 3 (High) -
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore [ = |
e TM-TBEYV B0 ) s & L0 elAE Serial No: —
Port: USB-001 Status: Onfine

2 Konfigurieren Sie die folgenden Drucksteuerungspunkte.

Paper width Zur Auswahl der Papierbreite.
(Papierbreite)
Print density Zur Auswahl der Druckdichte.
(Druckdichte)

Mulit-tone print density: Zur Auswahl des Mehrton-Druckdichteniveaus.
(Mehrton-Druckdichte:)

Print speed: Zur Auswahl der Druckgeschwindigkeit.
(Druckgeschwindigkeit:)

Power Supply Unit Zur Auswahl des Leistungsniveaus der an den Drucker
Capacity: (Kapazitét angeschlossenen Netzeinheit.

der Netzeinheit:)

* Bei einer Anderung der Papierbreite
A ¢ Wenn Sie vom 80 mm breiten zum 58 mm breiten Papier wechseln, miissen Sie die Rollenpapierfiihrung am
Drucker anbringen.
¢ Ein Wechsel vom 58 mm breiten zum 80 mm breiten Papier kann unerwartete Druckergebnisse nach sich
ziehen. Fiihren Sie daher unbedingt nach dem Andern der Breite einen Testdruck durch.
* Verringern Sie bei Problemen mit der Stromversorgung, wie z.B. bei einer plétzlichen Abschaltung
wihrend des Druckens, das Niveau der [Power Supply Unit Capacity: (Kapazitat der
Netzeinheit:)]. Wird das Problem dadurch nicht behoben, verringern Sie die [Print speed:

(Druckgeschwindigkeit:)].

wdhlen, wird die Einstellung des Druckertreibers verwendet.
e Papierbreite

e Druckdichte

* Druckgeschwindigkeit

Z Wenn Sie fUr eine der folgenden Einstellungen eine andere Einstellung als im Druckertreiber
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3 Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden auf den Drucker
Ubertragen.
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Schriftart

Hiermit kbnnen Sie die Druckerschriftart und den internationalen Zeichensatz konfigurieren. FUhren Sie die
Konfiguration folgendermaBen durch.

(Code-Seite:)] und [International character set: (Internationaler Zeichensatz:)] deaktiviert.

Z * Bei Verwendung des Advanced Printer Driver Ver. 4.xx werden die Einstellungen [Code-page:
¢ Bei Verwendung des OPOS ADK wird die im OPOS konfigurierte Code-Seite aktiviert.

1 Klicken Sie auf das MenuU (Font (Schriftart)).

<4 TM-TBEV Utility Ver. 110
Current Settings Font Settings
Operation Check

If you are using UPOS, you need o set the font on the LPOS,

Storing Logos Code-gage: PC437 (USAsStandard Ewope) =

Paper Reduction

e Internatonal character set: LISA -
Automatic Paper Cut

If the settings below are changed, the printer may not print praperly when using the printer
driver, OPOS, or JavaPOS,

Font A Replacement: [Font A (ot Replaced]

[Advanced]

Printing Control
o |
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore Set Test Pt

- TM-TBEV B0 80 v & LR Serial No: H-—
Port: USB-001 Status: Online

2 Konfigurieren Sie die folgenden Punkte.

Code-page: (Code- Zur Auswahl der Code-Seite der Druckerschriftart.
Seite:)

International character Zur Auswahl des internationalen Zeichensatzes.
set: (Infernationaler

Zeichensaiz:)

Font A Replacement: Font A kann durch Font B ersetzt werden. Bei einer Anderung der
(Austausch Font Papierbreite ermdéglicht Ihnen diese Option die Beibehaltung des
(Schriftart) A:) Layouts, ohne Anderungen in Inrer Anwendung vornehmen zu

mussen.

3 Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden auf den Drucker
Ubertragen.
Klicken Sie auf (Test print (Testdruck)), um das konfigurierte Druckerschriftmuster zu drucken.
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Optionaler Summer

Mit dieser Funktion kdnnen Sie festlegen, ob ein optionaler externer Signalgeber erténen soll, und
gegebenenfalls dessen Tonmuster einstellen. FUhren Sie die Konfiguration folgendermaBen durch.

1 Klicken Sie auf das Menu (Optional Buzzer (Optionaler Summer)).

<% TM-TE8V Utility Ver.110 [l
Current Settings OptionalnExterﬁa'l' Buzzer Settings
Operation Check
@ Disable Burzer
Ensble Buzzer
Storing Logos
Paper Reduction
Automatic Paper Cut
[Advanced]
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore Set
o~ TM-TBEV B0 P s & FEd R Sorial No: e——
Port: USB-001 Status: Onfine

2 Wdhlen Sie, ob der externe Signalgeber verwendet werden soll oder nicht.

Disable Buzzer (Summer Den externen Signalgeber nicht verwenden. Weiter mit Schritt 4.
deaktivieren)

Enable Buzzer (Summer Den externen Signalgeber verwenden. Weiter mit Schritt 3.
aktivieren)
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Legen Sie den Aktivierungszeitpunkt und das Tonmuster fUr den externen Summer

fest.
<4 TM-TBBV Utility Ver.110 SR
Current Settings Optional External Buzzer Settings
Operation Check
Disasble Buzzer
@ Enable Buzzer
Storing Logos
Paper Reduction el ConbrRous
Automatic Paper Cut
Whaen sutoematic paper cut actvales: Pattern A =| Test
WWhen speafied pulse 1 (2 pin) occurs: Fatiem A - Test
[Advanced]| \When speched pulse 2 (5 pn) ocours: Pattem B - Test
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication I/F
Backup/Restore [ = |
i8 TM-TESV 0 ) W EAAE A Serial No: —
Port: USB-001 Status: Online

When an error occurs:
(Bei Auftreten eines
Fehlers:)

Legen Sie das Verhalten des Signalgebers beim Auftreten einer
Stoérung fest.

When automatic paper
cut activates: (Bei
Aktivierung von Papier
autom. schneiden:)

Legen Sie das Verhalten des Signalgebers beim automatischen
Schneiden des Papiers fest. Klicken Sie zum Testen des Signalgebertons
auf (Test (Test)).

When specified pulse 1
(2 pin) occurs: (Bei
Auftreten des festg.
Impulses 1 (2 Pins):)

Legen Sie das Verhalten des Signalgebers bei Auftreten des
festgelegten Impulses fest. Klicken Sie zum Testen des Signalgebertons
auf (Test (Test)).

When specified pulse 2
(5 pin) occurs: (Bei
Auftreten des festg.

Impulses 2 (5 Pins):)

Legen Sie das Verhalten des Signalgebers bei Auftreten des
festgelegten Impulses fest. Klicken Sie zum Testen des Signalgebertons
auf (Test (Test)).

4 Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden im Drucker gespeichert.
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Einstellungen fur die Komnmunikationsschnittstelle

Mit diesem Hilfsprogramm kénnen Sie Druckerkommunikationseinstellungen vornehmen. Es wird nicht der
Port des Computers eingestellt, weshalb es auch zu einem Kommunikationsfehler mit dem Drucker kommen
kann, wenn Druckereinstellungen vorgenommen werden. Andern Sie in einem solchen Fall die
Druckertreibereinstellungen bzw. alle anderen nétigen Einstellungen am Computer, damit diese mit dem
am Drucker vorgenommenen Einstellungen Ubereinstimmen.

1 Die Art des Anschlusses, die gegenwartig zur Kommunikation mit dem Drucker
verwendet wird, wird automatisch erkannt und auf dem Bildschirm
~Communication I/F Settings (Einstellungen Kommunikations-I/F)" angezeigt.

<% TM-TEEV Utility Ver.L10 =
Current Settings Communication I/F Settings
Operation Check
Storing Logos
Communscaton speed: 19200 bps St [imelon)
Paper Reduction DIP Switch 1 Setting
| Depend on DIP Switch on
Automatic Paper Cut
i Hone 12345678
Diata B abt - Please change as folows.
o
Stop Bit: 10t -
ladva“ccd] 12345678
Printing Control
Font
Optional Buzzer
Communication L'F
Backup/Restore Set
— TM-TESV L1 I s & BN L Serial No: J-ss—
Port: COM1 Status: Onfine

2 Nehmen Sie die Kommunikationseinstellungen vor.

Serial (Seriell) Zum Konfigurieren der seriellen ) p. 132
Kommunikation.

USB (USB) Zum Konfigurieren der USB- ) p. 133
Kommunikation.

Ethernet Zum Konfigurieren der IP-Adresse. ) p. 135

(Ethernet)

3 Klicken Sie auf (Set (Einstellen)). Die Einstellungen werden auf den Drucker
Ubertragen.
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Seriell

Zum Konfigurieren der seriellen Kommunikation.

d Beieiner Ubertragungsgeschwindigkeit von maximal 38.400 b/s
Andern Sie die DIP-Schaltereinstellung am Drucker unter Berticksichtigung der Vorschau rechts
im Fenster. Schalten Sie beim Andern der DIP-Schaltereinstellungen den Drucker aus.

Bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von mindestens 38.400 b/s
Schalten Sie den Drucker zuerst aus und fahren Sie ihn anschlieffend nach Umlegen der DIP-
Schalter 1-7 und 1-8 wieder hoch. Starten Sie dann die TM-T88V Utility.

<X TM-Ta8V Utility Ver.1.10
Current Settings

Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction

Automatic Paper Cut

[Advanced]
Printing Control
Font

Optional Buzzer

Communication I/F

Backup/Restore

&= TM-T88V
Port: COM1

Communication I/F Settings

Communication speed:

15200 bps -
DIP Switch 1 Setting

[¥] Depend on DIP Switch oM
Parity: None =
Datait: h
[1bit =

12345678
Please change as follows.
oN
Stop Bit:
12345678

| Set

ok e il i
Status: Online

[N ] Serial No: —

Communication speed:
(Kommunikationsgesch
W.:)

Zum Auswdhlen der Ubertragungsgeschwindigkeit. Welche
Einstellungen verfUgbar sind, h&ngt davon ab, ob (Depend on DIP
Switch (Abh&ngig vom DIP-Schalter)) ausgewdhlt wurde oder nicht.

Depend on DIP Switch
(Abhdangig vom DIP-
Schalter)

Zum Auswdhlen, ob fur die Einstellung der
Ubertragungsgeschwindigkeit die DIP-Schalter-Einstellung oder die
Speicherschalter-Einstellung verwendet werden soll. Markieren Sie das
Kontrollkéstchen, um die DIP-Schalter-Einstellung zu benutzen. Léschen
Sie die Markierung, um die Speicherschalter-Einstellung zu verwenden.

Parity: (Paritat:)

Zum Konfigurieren der Paritat,

Data Bit: (Daten-Bit:)

Zum Konfigurieren des Daten-Bits.

Stop Bit: (Stopp-Bit:)

Zum Konfigurieren des Stopp-Bits.
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uss

Zum Konfigurieren der USB-Klasse.

¢ Wahlen Sie bei Verwendung des UPOS oder des Advanced Printer Driver Ver. 3.04 die Option

% [Vender Class (Vender Class)].
¢ Wenn Sie die [Printer Class (Druckerklasse)] nicht verwenden miissen, wird die Verwendung der
[Vender Class (Vender Class)] empfohlen.
¢ Um in den Modus [Printer Class (Druckerklasse)] wechseln zu konnen, miissen vorab der
integrierte USB und USB Plus Power installiert werden.

=% TM-T88V Utility Ver.1.10 = | (E) | |

Current Settings Communication I/F Settings
Operation Check

Storing Logos US8 Class Setting
Paper Reduction () Printer Class

Automatic Paper Cut @ Vender Class

[Advanced]
Printing Control

Font

Optional Buzzer

Communication I/F
Backup/Restore =k
i TM-TSSV 51 § ) s wakd B e’ Bl i Serial No: — |

Port: USB-001 Status: Online

1 Printer Class (Druckerklasse): Zum Hinzufiigen des Druckers zur Druckerklasse.

d  Vender Class (Vender Class) (Standardeinstellung): Zum Hinzufiigen des Druckers zur Vender

Class.
Wenn Sie die USB-Klasse von (Vender Class (Vender Class)) zu (Printer Class (Druckerklasse)) éndern, wird

der Drucker zu einem Druckerklassengerdt. Der Computer erkennt den Drucker als neues
Druckerklassengerdt und erstellt einen neuen Port.

Mit dem neu erstellten Port kdnnen Sie drucken, aber nicht das EPSON Status APl verwenden. Mit dem alten
Port kbnnen Sie weiterhin sowohl drucken als auch das EPSON Status APl benutzen; Sie kdnnen also die neu
erstellfe Warteschlage 16schen und stattdessen die alte Warteschlage verwenden.
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Methode zur Erkennung des Ports, auf dem EPSON Status API verfugbar ist

Wdhlen Sie (Eigenschaften)-(Anschiusse) und Uberprufen Sie ,Anschluss™ und ,Beschreibung™.

e Printer Class (Druckerklasse)

Anschluss: USBxxx

Beschreibung: Virtueller Druckerport fiir USB

¢ Vender Class (Vender Class)

Anschluss: ESDPRTxxx
Beschreibung: USB-TM-T88V

Printer Class (Druckerklasse)

Vender Class (Vender Class)

et

(==
= EPSON TM-T88V ReceiptE4 Properties

= EPSON TM-T88V Receipt Properties

[ Secuity | Utiity ] Version
| General Shanng Pots | Advanced | Color M

4  EPSON TM-TB8V ReceiptE4

=
Print to the following port{s). Documents will print to the first free
checked port.
Port Description Printer =

|[F] cOMé: ~ Serial Port
[C] FILE:  Printto File
| [F] USBOD3 Virtual printer port for USB

| T 1821 Standard TCP/IP Par
< m 3

[ Securty | | Version

Wiy
| Gememl [ Shamg | Pots | Advanced [ Color Management

- -
- EPSON TM-T88V Receipt

Print to the following port(s). Documents will prnt to the first free
ed port.

check
[ Port Description Printer <
[C] comi: Serial Port —
[ comz: Serial Port e
7] coma: Serial Port
| [E] coma: Serial Port
[F] FILE: Print to File
ESDPRTD01 USB TM-T88V  EPSON TM-TB8V Receipt
T1ISRAN Vil neinter ol
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Ethernet

Zum Andern der IP-Adresse des Druckers.

X TM-T88Y Utility Ver.1.10

Current Settings

Communication I/F Settings
Operation Check

Storing Logos

IP Address:

Paper Reduction

Automatic Paper Cut

[Advanced]
Printing Control
Font

Optional Buzzer

‘Communication I/F

Backup/Restore

TM-TS8Y 5.0
Port: FEL B FEL B

ki B el
Status: Online

.

Serial No: s |

1 [P Address: (IP-Adresse:)
Geben Sie eine neue IP-Adresse fiir den Drucker ein.

Eine Anderung der IP-Adresse des Druckers verursacht einen Kommunikationsfehler zwischen
dem Drucker und dem Computer. Passen Sie im Anschluss die Einstellung im Druckertreiber
und im UPOS an die am Drucker vorgenommene Einstellung an.
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Einstellung fUr Backup/Wiederherstellen

Hiermit kbnnen Sie die Druckereinstellungen in einer Datei speichern und die gespeicherten Einstellungen
am Drucker wiederherstellen.

Speichern der Druckereinstellungen in einer Datei

Speichern Sie die Einstellungen folgendermaRen:

1 Klicken Sie auf das Menu (Backup/Restore (Backup/Wiederherstellen)).

~§ TM-T88V Utility Ver.

Current Settings Setting Backup/Restore
Operation Check

=l

Backup

Option
Storing Logos [¥]Stored iogo datai
[¥]Printer settings

Paper Reduction s

Automatic Paper Cut Restore

[Advanced]

Printing Control

Font

g s g
2
5 i 5

Optional Buzzer g

[] Automatically

Communication I/F

Backup/Restore

i~ 4 TM-TS8V LI I - it oy B ) Serial No:
Port: USB-001 Status: Onfine

re the settings when replaced with a new printer.
Display i

sult

2 Wdhlen Sie unter (Option (Option)) die Einstellungspositionen aus, die in einer Datei
gespeichert werden sollen.

d  Stored logo data (Gespeicherte Logodaten): Zum Speichern der im Drucker gespeicherten
Logodaten. In diesem Schritt werden die Daten
nicht vom Drucker eingeholt, sondern die Daten in
der Logospeicherdatei (TLG-Datei) gespeichert.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter mp
Logospeicherdatei (p.121).

Printer settings (Druckereinstellungen): Zum Speichern aller Einstellwerte des Druckers.

* Schrifteinstellungen (Schriftersetzung, Code-Seite und internationaler Zeichensatz)

Drucksteuerungseinstellungen (Papierbreite, Druckgeschwindigkeit, Dichte usw.)

¢ Einstellung zum Papiersparen

¢ Einstellung fiir automatisches Schneiden

Klicken Sie auf (Backup (Backup)). Die Bestatigungsmeldung fur die DurchfUhrung
des Backups wird angezeigt. Klicken Sie auf (Yes (Ja)).

Wenn in Schrift 2 (Stored logo data (Gespeicherte Weiter mit Schritt 4.
Logodaten)) gewdhlt wurde.

Wenn in Schritt 2 (Stored logo data (Gespeicherte Weiter mit Schritt 5.
Logodaten)) nicht gewdhlt wurde.
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4 Das Fenster ,Select Logo File (Logodatei wahlen)™ wird angezeigt. Der Dateiname
des zuletzt gespeicherten Logos wird angezeigt. Klicken Sie auf (OK (OK)).

Wenn Sie méchten, dass eine andere Datei gespeichert wird, klicken Sie auf (Browse (Durchsuchen)).
Select Logo File ==

The logao stored in the printer is automatically spedified here.
To change logos to the TLG file you created, press the Browse button and select it.

TSEVLOGO.Hg I[ Browse |

(ceconn.)

5 Geben Sie im ndchsten Fenster den Dateinamen und den Speicherort fur das
Backup an und speichern Sie die Datei.

Wiederherstellen der Einstellungen am Drucker

Fuhren Sie die Wiederherstellung der Einstellungen folgendermaBen durch:

1 Klicken Sie auf (Backup/Restore (Backup/Wiederherstellen)).

< TM-T88V Utility Ver. .| [
Current Settings Setting Backup/Restore
Operation Check
P Backup
Optian
Storing Logos [¥|Etored loga datai
[¥] Printer settings
Paper Reduction Badup
Automatic Paper Cut Restore
Desaription
[Advanced]
Printing Control
Optional Buzzer Automatic Restore Settings
[] Automatically restore the settings when replaced with a new printer,
G E Display the restoration result.
Backup/Restore
i~ TM-T3V LT LT L Serial No:
Port: USB-001 Status: Online

2 Klicken Sie auf (Browse (Durchsuchen)) und wdahlen Sie die
Druckereinstellungsdatei, die wiederhergestellt werden soll.

3 Klicken Sie auf (Restore (Wiederherstellen)). Die Bestatigungsmeldung fur die
DurchfUhrung der Wiederherstellung wird angezeigt. Klicken Sie auf (Yes (Ja)).

4 Wenn die Wiederherstellung erfolgreich war, wird folgende Meldung angezeigt.
f TM-TEBV Utility ﬁ

.
lol Restore completed successfully.
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Einstellungen fiir die automatische Wiederherstellung

Zur Konfiguration der Einstellungen fur die automatische Wiederherstellung.

¥ TM-T88V Utility Ver.

Current Settings

Operation Check

Storing Logos
Paper Reduction

Automatic Paper Cut

[Advanced]
Printing Control
Font

i
Setting Backup/Restore
Backup
Option
[V]5tored loge data
[#] Printer settings e ‘
Restore
File rsme: TH-TEBV.BAK — ‘

Desaription

Restore ‘

Optional Buzzer

Automatic Restore Settings

[¥]iutomatically restore the settings when replaced with a new printer..

Communication I/F

Backup/Restore

|| Display the restoration result.

~ 4 TM-T8BV
Port: USB-001

[(EFL. T ]

e B e B
Status: Online

Serial No:

Automatically restore the settings
when replaced with a new
printer. (Bei Wechsel des Druckers
die Einstellungen automatisch
wiederherstellen.)

Zur Wiederherstellung der Druckereinstellungen anhand der
zuvor erstellten Backup-Datei, wenn der Drucker nicht
funktfioniert und ersetzt wird.

Display the restoration result.
(Wiederherstellungsergebnis
anzeigen.)

Zur Anzeige des positiven/negativen Ergebnisses auf dem
Bildschirm bei DurchfUhrung einer automatischen
Wiederherstellung.
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This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license.

The definitive version of this document should be available at
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disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above
copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other
materials provided with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary (including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted
without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner has not been removed from the
binary or disabled.

3. Alfered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static
library versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as
being the original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also
must not be misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited fo, labeling of the
altered versions with the names "Info-ZIP" (or any variation thereof, including, but not limited to,
different capitalizations), "Pocket UnZip," "WiZ" or "MacZip" without the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or the Info-ZIP URL(S), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered
versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names "Info-ZIR," "Zip," "UnZip," "UnZipSFX," "WiZ," "Pocket UnZip,"
"Pocket Zip," and "MacZip" for its own source and binary releases.
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Informationen zur Anwendungsentwickiung

Dieses Kapitel enthdilt Hinweise zur Steuerung des Druckers sowie nUtzliche Informationen fur die
Entwicklung einer Druckeranwendung.

Steuerung des Druckers

Der Drucker wird Uber die Treiber oder ESC/POS-Befehle gesteuert.

Druckertreiber

Hierbei handelt es sich um einen Windows-Treiber (APD = EPSON Advanced Printer Driver), mit dem Sie POS-
Bedienvorgdnge, wie das Drucken von Logos und Barcodes oder die Betdtigung der
Papierschneidefunktion und der Kassenschublade, steuern kdbnnen. Weitere Informationen Uber den
Druckertreiber finden Sie in diesem Handbuch.

In den Treiber ist Status APl integriert, welche Innen die Uberwachung des Druckerstatus und das Senden
von ESC/POS-Befehlen ermdéglicht.

Weitere Informationen zur Verwendung des Treibers und zur Vorgehensweise bei der Entwicklung einer
Anwendung mithilfe der Status API-Funkfionen finden Sie in den folgenden Handbulchern und in den mit
dem EPSON Advanced Printer Driver Ver.4 gelieferten Musterprogrammen.

¢ Install Manual

e TM Printer Manual

* Printer Specification

e Status API Manual

e Devmode API / PRINTERINFO Manual

¢ Sample Programs
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UPOS

Diese Abkurzung steht fur ,Unified Point of Service™. Es handelt sich dabei um die Standardspezifikation des
POS-Marktes, mit welcher die Treiber fur die Steuerung der POS-Peripheriegerdte in verschiedenen
Betriebsumgebungen definiert werden. Mithilfe des Treibers kbnnen Sie das POS-System auf effiziente Weise
entwickeln, da Sie nicht extra neue Befehle erstellen mUssen.

Es stehen Ihnen folgende, UPOS-konforme TM-T88V-Treiber zur Verflgung.

Verwenden Sie jenen, der zu Ihrer Systemumgebung passt.

e EPSON OPOS ADK

Geeignet fiir eine Anwendung, die den Drucker unter einer 32-Bit-Version von Windows
steuert.

¢ EPSON OPOS ADK for .NET
Geeignet fiir eine Anwendung, die den Drucker in einer Windows .NET-Umgebung steuert.
e EPSON JavaPOS ADK for Windows

Geeignet fiir eine Anwendung, die den Drucker in einer Windows Java-Umgebung steuert.

In den folgenden Dokumenten finden Sie Informationen zum Erstellen einer Umgebung und Entwickeln
einer Anwendung.

e EPSON OPOS ADK

OPOS Installation Manual

User’s Manual

Application Development Guide
UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture*
Sample Program Guide

e EPSON OPOS ADK for .NET

OPOS ADK for .NET Installation Guide

UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture*

User's Reference (SetupPOS)

Application Development Guide (POSPrinter TM-T88V)

e EPSON JavaPOS ADK for Windows
JavaPOS ADK Installation Guide

*Dieses Handbuch enthdlt allgemeine Informationen zur Steuerung von Druckern mithilfe von OPOS ADK
(im Kapitel ,POS-Drucker™ und im ,Anhang-A™). Es werden keine Epson spezifische Funktionen beschrieben.

ESC/POS-Befehle

Der ESC/POS-Befehl ist das von EPSON entwickelte Druckerbefehlssystem. Es ermoglicht Innen eine direkte
Steuerung aller Funkfionen des Druckers. Durch eine Verwendung der Befehle im Treiber kbnnen Sie eine
Funktfion benutzen, die nicht vom Treiber bereitgestellt wird.

Im Vergleich zur Verwendung der Treiber ist die Verwendung der Befehle kompliziert, da Sie die genauen
Druckerspezifikationen kennen mussen und wissen mUssen, wie die Befehle kombiniert werden.

Um die ESC/POS-Befehle verwenden zu kdnnen, mussen Sie unsere Geheimhaltungsvereinbarung
unterschreiben und das ESC/POS-Anwendungsprogrammierhandbuch anfordern. FUr weitere Einzelheiten
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler.
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Speichern von Logos

Kapitel 5 Informationen zur Anwendungsentwicklung

A\

¢ Sie kénnen OPOS-SetBitmap-Logos und mit TM-T88V Utility konfigurierte Logos nicht auf

demselben Drucker speichern.

* Wenn ein SetBitmap-Logo gespeichert wird, wird ein bestehendes TM-T88V Utility-Logo

iiberschrieben und gelscht.

Die Vorgehensweise zum Speichern eines Logos ist je nach Konfiguration Ihres Systems anders.

[  Wenn nur der Advanced Printer Driver verwendet wird
Verwenden Sie das TM-T88V Utility zum Speichern der Logos.

[ Wenn der OPOS und der Advanced Printer Driver im gleichen System verwendet werden
¢ OPOS-Einstellung

Wihlen Sie iiber OPOS SetupPOS im Fenster ,, Device Specific Settings” die Registerkarte
[Bitmap (Bitmap)] aus und heben Sie die Markierung des Kontrollkastchens fiir [NVRAM]

auf.

Device Specific Settings

S5

Color Bitmap ]
General ]

Status Log
Paper

Printing Properties ]

Bitmap

OK

Cancel

* Speichern von Logos im Drucker

Verwenden Sie das TM-T88V Utility zum Speichern von Logos im Drucker.
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Herunterladen

Treiber, Dienstprogramme und Handbiicher kénnen von folgenden Webadressen heruntergeladen
werden.
Fiir Kunden in Nordamerika: Besuchen Sie die Website

http://www.epsonexpert.com/ und befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten
Anweisungen.

Fiir Kunden in anderen Liandern: Besuchen Sie die Website
http://www.epson-pos.com/

Waéhlen Sie den Produktnamen aus dem Pulldown-Menii von , Beliebiges Produkt auswahlen” aus.
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